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Instrukcja wazna dla urzadzen wyprodukowanych po: / Navod pro zafizeni vyrobena po: / Navod pre obsluhu zariadeni vyrobenych po: / Instrukcija — jrenginiai,
kurie buvo pagaminti nuo: / LietoSanas instrukcija iericém izgatavotiem péc: / Utmutaté a utan gyartott készulékekhez: / Manualul de utilizare pentru aparate
fabricate dupa: / Bedienungsanleitung fir Gerate, hergestellt wurden die nach dem: 01.10.2021
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Kosiarka do trawy
Instrukcja obstugi z kartg gwarancyjnag

Elektricka sekacka
Navod k obsluze se zaruénim listem

Elektrickad kosacka
UZivatelska priruc¢ka so zaruénym listom

Elektriné vejapjové
Naudojimo instrukcija su Garantiniu lapu

Elektriska plaujmasina
LietoSanas instrukcija ar garantijas talonu

Elektromos fiinyiro
Hasznalati Utasitas Garanciajeggyel

Motocoasa electrica
Instructiuni de utilizare si certificat de garantie

Elektrischer Rasenmaher
Bedienungsanleitung mit Garantiekarte

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we
fragmentach albo w catosci bez zgody Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych
oraz kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie moga stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna
na stronie www.dedra.pl

VSechna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo Sifeni Navodu k obsluze v Eastech nebo vcelku bez
souhlasu spole¢nosti Dedra Exim je zakazano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementaéni zmény bez dfivéjSiho
oznameni. Tyto zmény nemohou byt zakladem pro reklamovani vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl

VSetky prava vyhradené. Tieto materidly su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie ¢asti, pripadne celého navodu na obsluhu je
bez suhlasu spolo¢nosti Dedra Exim zakdzané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien, a zmien doplnkového
prisluSenstva, bez predchadzajuceho upozornenia. Tieto zmeny nemdzu byt dovodom na reklamaciu vyrobku. UZivatel'ska prirucka je dostupna na
webovej stranke www.dedra.pl

Visos teisés saugomos. Sis kiirinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be
,Dedra Exim“ sutikimo draudZiamas. ,Dedra Exim“ pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos pokycCius be iSankstinio
jspéjimo. Sie poky¢iai negali biti skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetaingje: www.dedra.pl

Visas tiesibas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. Lieto$anas Instrukcijas kopésana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra
Exim firmas piekriS8anas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstdj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka arT komplektacijas izmainu bez
iepriek$&ja pazinojuma. STs izmainas nevar bit par pamatu produkta reklamésanai. Lieto$anas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerzéi jogokkal védve. A Hasznalati Utasitds masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra
Exim irasos engedélye nélkil tilos A Dedra Exim fenntartja maganak a szerkezeti-miszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok el6zetes bejelentés
www.dedra.pl.

Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau
multiplicarea si distribuirea partiala sau in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim isi rezerva dreptul
de a face modificari tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului fara o notificare prealabila. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru
reclamarea produsului. Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschitzt. Kein Teil dieser Bedienungs-anleitung darf
ohne schriftliche Einwilligung von Dedra Exim vervielfaltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behalt sich das Recht vor, Konstruktions- und technische
Anderungen sowie Anderungen in der Zusammensetzung vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu informieren. Diese Anderungen kénnen kein Grund
zur Reklamation des Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite www.dedra.pl zuganglich.

Kontakt
Kontaktai / Kontakts / Elérhetéség / Contact / Contacto / Contact / Contact / Kontakt
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl

INSTRUKCJA ORYGINALNA 8703.011021.V1



1. Zdjecia i rysunki

C

Opis piktogramoéw / Popis pouzitych piktogramii / Opis pouzivanych piktogramov / Panaudoty piktogramy aprasymas / Lietoto piktogrammu apraksts
| Az alkalmazott piktogramok magyarazata / Descrierea pictogramelor / Beschreibung der verwendeten Piktogramme

/'\\ Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi / Pfikaz: pfectéte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatel'skou priruc¢kou / Privaloma: perskaitykite aptarnavimo instrukcijg /
Noradijums: rlpigi iepazistieties ar lietotdja rokasgramata sniegto informaciju / Utasitas: olvassa el az utmutatdt / Obilgatoriu: cititi manualul de utilizare / Gebot: die

H_!M Bedienungsanleitung lesen
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Nakaz: stosowac okulary ochronne / Pfikaz: pouzivejte ochranné bryle / Prikaz: pouzivajte ochranné okuliare / Privaloma: naudoti apsauginius akinius / Noradijums: nésajiet
aizsargacenes / Utasitas: viseljen védészemiiveget / Ordre: utiliser les lunettes de protection / Indicacién: usar las gafas de proteccion / Obligatoriu: folositi ochelari de protectie
/ Bevel: draag veiligheidsbril/ Gebot: Schutzbrille tragen

Nakaz: uzywaé¢ ochronnikéw stuchu / Pfikaz: pouzivejte ochranu sluchu / Prikaz: pouzivajte chrani¢e sluchu/ Privaloma: naudoti apsauginius akinius/ Lietojiet dzirdes
aizsardzibas I1dzek|us/ Utasitas: hasznaljon fiilvéd6t/ Ordre: utiliser la protection de I'ouie/ Usar proteccion para los oidos/ Trebuie sa folosi-{i aparate pentru protectia auzului/
Gehoorbescherming gebruiken/ Der Gehdrschutz ist zu Benutzen

Nakaz: stosowac rekawice ochronne / Objednani: noste ochranné rukavice / Objednavka: noste ochranné rukavice / Uzsakymas: mavékite apsaugines pirstines / Pasatijums:
valkajiet aizsargcimdus / Rendelés: viseljen véd6keszty(it / Comanda: purtati manusi de protectie / Bestellung: Schutzhandschuhe tragen

Nakaz: stosowaé¢ obuwie ochronne / Objednavka: noste bezpe¢nostni obuv / Objednat: noste bezpeénostni obuv / UZsakymas: dévékite apsauginius batus / Pasatjjums:
valkajiet droSibas apavus / Rendelés: viseljen biztonsagi cipét / Comanda: purtati incaltdminte de siguranta / Bestellung: Sicherheitsschuhe tragen

Informacja: poziom mocy akustycznej / Informace: hladina hluku / Informéacie: hladina hluku / Informacija: triukSmo lygis / Informacija: trokSna lTmenis / Informacié: zajszint
/ Information: niveau sonore / Informacion: nivel de ruido / Informatii: nivelul zgomotului / Informatie: geluidsniveau / Information: Gerauschpegel

Uwaga: mozliwos¢ uderzenia przez urobek / Poznamka: moznost zasazeni kofisti / Poznamka: moznost zasiahnut korist / Pastaba: galimybé nukentéti nuo grobio / Piezime:
iespéja sabojat sabojat / Megjegyzés: annak lehetésége, hogy a rontads megsériljon / Nota: posibilitatea de a fi lovit de prada / Hinweis: Die Méglichkeit, von der Beute getroffen
zu werden

Uwaga: zachowa¢ odlegtos¢ / Poznamka: udrzujte vzdalenost / Poznamka: dodrzujte odstup / Pastaba: laikykités atstumo / Piezime: ievérojiet attalumu / Megjegyzés: tartsa
be a tavolsagot / Nota: pastrati o distanta / Hinweis: Abstand halten

Uwaga: niebezpieczenstwo skaleczenia. Zaczeka¢ do catkowitego zatrzymania noza. / Varovani: nebezpeci zranéni. Pockejte, az se ndz uplné zastavi / Varovanie:
nebezpecenstvo poranenia. Poc¢kajte, kym sa néz Uplne nezastavi / Spéjimas: susizalojimo pavojus. Palaukite, kol peilis visiSkai sustos. / Bridindjums: savaino$anas briesmas.
Pagaidiet, [1dz nazis pilniba apstajas / Figyelem: sériilésveszély. Varja meg, amig a kés teljesen ledll. / Avertisment: pericol de ranire. Asteptati ca cutitul sa se opreasca
complet / Warnung: Verletzungsgefahr. Warten Sie, bis das Messer ganz zum Stillstand gekommen ist.

Nie pracowaé¢ na zboczach / Nepracujte na svazich / Nepracujte na svahoch / Nedirbkite Slaituose / Nelietojiet darbu nogazés / Ne dolgozzon lejtén / Nu lucrati pe partii /
Arbeiten Sie nicht an Hangen.

Odtaczy¢ zasilanie przed dokonywaniem czynnosci obstugowych / Pfed servisem odpojte napajeni / Pred servisom odpojte napajanie / Prie$ atlikdami technine priezidrg,
atjunkite maitinimg / Pirms apkopes atvienojiet stravu / Szervizelés el6tt hiizza ki a tapellatast / Deconectati alimentarea inainte de intretinere / Vor Wartungsarbeiten die
Stromversorgung trennen

Uwaga: zwraca¢ uwage na przewoéd / Poznamka: vénujte pozornost napajecimu kabelu / Poznamka: davajte pozor na napajaci kabel / Pastaba: atkreipkite démesj j maitinimo
laidg / Piezime: pievérsiet uzmanibu stravas vadam / Megjegyzés: tigyeljen a tapkabelre / Nota: acordati atentie cablului de alimentare / Hinweis: Achten Sie auf das Netzkabel

Zaczekaé, az urzadzenie si¢ zatrzyma. / Pockejte, az se zafizeni zastavi. / Po€kajte, kym sa zariadenie nezastavi. / Palaukite, kol prietaisas sustos. / Pagaidiet, I1dz ierice
apstajas. / Varja meg, amig az eszkdz leall. / Asteptati pana cand dispozitivul se opreste. / Warten Sie, bis das Gerat stoppt.

Dzieci nie powinny znajdowac si¢ w obszarze koszenia. / Déti by nemély byt v oblasti se€eni. / Deti by nemali byt v oblasti kosenia. / Vaikai neturéty bati Sienavimo vietoje.
/ Bérniem nevajadzétu atrasties plausanas vieta. / A gyermekeknek nem szabad a kaszalas ter{letén lennilik. / Copiii nu trebuie sa se afle in zona de cosit. / Kinder sollten
sich nicht im Mahbereich aufhalten.

Oczyszczac trawnik przy wylaczonym urzadzeniu / Vycistéte travnik pfi vypnutém zafizeni / Vycistite travnik s vypnutym zariadenim / ISvalytg veja valykite veja / Notiriet
zalienu ar izslégtu ierici / Tisztitsa meg a gyep kikapcsolt készilékét / Curatati peluza cu dispozitivul oprit / Reinigen Sie den Rasen bei ausgeschaltetem Gerat

Uwaga: wirujace ostrza / Varovani: rotujici noZze / Vystraha: rotujice nozZe / |spéjimas: besisukantys peiliukai / Bridindjums: rot&josi asmeni / Figyelem: forgé pengék /
Avertizare: lame rotative / Warnung: rotierende Klingen

Ostrzezenie: urzadzenie elektryczne / Varovani: elektrické zafizeni / Pozor elektrické zariadenie / [spéjimas: elektrinis prietaisas / Bridinajums: elektriska ierice / Figyelem:
elektromos késziilék / Avertisment: dispozitiv electric / Warnung: Elektrogerat

Zakaz: nie wystawia¢ na dzialanie opadéw atmosferycznych / Zakaz: Nevystavujte atmosférickym srazenim / Zakaz: nevystavujte atmosférickym zrazkam / Draudimas:
nelaikykite atmosferos krituliy / Aizliegums: nepaklaujiet atmosféras nokriSniem / Tilalom: ne tegye ki a Iégkori csapadéknak / Interdiction: ne pas exposer aux précipitations
atmosphériques / Prohibicion: no exponer a la precipitacion atmosférica / Interzicere: nu expuneti la precipitatii atmosferice / Verbod: niet blootstellen aan atmosferische

- neerslag / Verbot: Setzen Sie das Gerat keinen atmospharischen Niederschlagen aus

Ostrzezenie: trzymaj rece i stopy z dala od ostrzy / Varovani: Ruce a nohy drzte dale od nozli / Varovanie: Ruky a nohy drzte dalej od Sepeli / |]spéjimas: saugokite rankas
ir kojas nuo aSmeny / Bridindjums: turiet rokas un kajas prom no asmeniem / Figyelem: Tartsa tavol a kezét és a labat a pengektdl / Avertisment: tineti méinile si picioarele
departe de lame / Achtung: Héande und FiiRe von den Messern fernhalten

Ostrzezenie: nie pracowac przy otwartej pokrywie / Varovani: nepracujte s otevienym krytem / Varovanie: nepracujte s otvorenym krytom / |spéjimas: nedirbkite atidare
dangtj / Bridinajums: nestradajiet ar atvértu parsegu / Figyelem: Ne dolgozzon nyitott fedéllel / Avertisment: nu lucrati cu capacul deschis / Warnung: Nicht mit geéffneter
Abdeckung arbeiten

Uwaga: odkre¢ i dokreé¢ n6z kluczem / Poznamka: od$roubujte a utdhnéte nuz klicem / Poznamka: odskrutkujte a dotiahnite ndz kfi¢om / Pastaba: atsukite ir priverzkite
peilj verZliarakéiu / Piezime: atskriivé&jiet un pievelciet nazi ar uzgrieznu atslégu / Megjegyzés: csavarja ki és hlizza meg a kést egy csavarkulccsal / Nota: desurubati si strangeti
cutitul cu o cheie / Hinweis: Schrauben Sie das Messer ab und ziehen Sie es mit einem Schraubenschlissel fest

Ostrzezenie: niebezpieczenstwo obrazen (skaleczenia) / Varovani: nebezpeéi zranéni (trzné rany) / Varovanie: nebezpe€enstvo zranenia (trzné rany) / |spéjimas:
susizalojimo pavojus (jtrakimas) / Bridinajums: savaino$anas draudi (meZgijumi) / Figyelem: sérllésveszély (repedések) / Avertisment: pericol de ranire / Warnung:
Verletzungsgefahr (Riss)

Dlugos$é noza / Délka noze / Dizka noza / Peilio ilgis / NaZa garums / Kés hossza / Lungimea cutitului / Messerlange

Pojemnosé kosza na urobek / Kapacita prihradky / Kapacita zasobnika / Siuksliy talpa / Tvertnes ietilpiba / Tarolokapacitas / Capacitatea cosului / Behélterkapazitat

Predkos¢ obrotowa / Rychlost ota¢eni / Rychlost rotacie / Sukimosi greitis / Rotacijas atrums / Forgasi sebesség / Viteza de rotatie / Drehgeschwindigkeit
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12. Samodzielne usuwanie usterek

13. Kompletacja urzadzenia

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych i

elektronicznych

15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

16. Karta gwarancyjna

Deklaracja zgodnosci zostata dotgczona do instrukcji jako oddzielny dokument. W

przypadku braku deklaracji zgodnosci nalezy sie skontaktowa¢ z Dedra Exim Sp. z 0.0.

Ogolne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotaczone do instrukcji jako oddzielna broszura.

ﬂ OSTRZEZENIE. Przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia oznaczone
symbolem i wszystkie instrukcje. Nieprzestrzeganie podanych

nizej ostrzezen i wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng

porazenia pradem elektrycznym, pozaru lub powaznych obrazen.

Zachowac wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysztego uzytku.
2. Opis urzadzenia

Rys. A: 1 - rekojesé¢, 2 - wigcznik, 3 - zaciski rekojesci, 4 - kosz na urobek

3. Przeznaczenie urzadzenia

Kosiarka elektryczna przeznaczona jest do koszenia trawy na ptaskich i réwnych
powierzchniach, a takze na zboczach o niewielkim nachyleniu. Kosiarka umozliwia
zbieranie urobku do pojemnika badz prace bez pojemnika.

Dopuszcza sie wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-budowlanych, warsztatach
naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym przestrzeganiu warunkow
uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy, zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczenia uzycia

Nie wolno stosowac kosiarki do przycinania zaro$li, obcinania pedéw, rodrabniania $cigtych
pedoéw, czyszczenia $ciezek, wyréwnywania nieréwnosci (np. kopcow wykonanych przez

krety) i innych czynnosci.
A\ Samowolne zmistany w budowie mechanicznej i elektrycznej,

wszelkie modyfikacje, czynnosci obstugowe nieopisane w
instrukcji obstugi beda traktowane jako bezprawne i powoduja natychmiastowa
utrate praw gwarancyjnych, a deklaracja zgodnosci traci waznos¢.

O©ONOOUTAWN=

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie zamieszczonymi
ponizej ,,Dopuszczalnymi warunkami pracy”.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, badz niezgodnie z instrukcjg obstugi
spowoduje natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych.

Dopuszczalne warunki pracy
S1 - praca ciggta i inne.
Nie pracowa¢ w czasie opaddw atmosferycznych

5. Dane techniczne

Model urzadzenia DED8703
Napiecie pracy [V] 230
Czestotliwos¢ [Hz] ~50
Moc [W] 1200
Stopien ochrony IPX4
Klasa ochronnosci Il
Predkos$¢ obrotowa [min] 3400

Pojemnos$¢ kosza [L] 30
Szeroko$¢ koszenia [mm] 320
Regulacja wysokosci koszenia [mm-mm] 30/50/70
Ustawienia wysokosci koszenia 3

Poziom drgan mierzony na rekojesci an [m/s?] <25
Niepewnos¢ pomiaru K [m/s?] 1,5
Emisja hatasu:

Poziom ci$nienia dZzwieku Lpa [dB(A)] / Niepewno$¢ pomiaru Kpa 71,4/3
Poziom mocy dzwigku Lwa [dB(A)] / Niepewnos$¢ pomiaru Kwa [dB(A)] 91,4/2,35

Gwarantowany poziom mocy dzwigku Lwa [dB(A)] 96
Masa urzadzenia [kg] 7,3

Informacja na temat drgan i hatasu

Wartos$¢ tgczona drgan an oraz niepewno$¢ pomiaru okreslono zgodnie z normg EN 60335-
2-77 i podano w tabeli.

Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z ISO 3744: 2010 warto$ci podano powyzej w
tabeli.

Hatas moze spowodowaé¢ uszkodzenie stuchu, podczas pracy
A UWAGA zawsze nalezy uzywac¢ srodkow ochrony stuchu!
Deklarowana tgczna warto$¢ drgan zostata zmierzona zgodnie ze standardowg metodg

badania i moze by¢ wykorzystana do poréwnania jednego urzadzenia z drugim. Podany
poziom drgan moze by¢ réwniez wykorzystywany do wstgpnej oceny narazenia na drgania.

\'é%‘ Wiacznik sekwencyjny / Sekvenéni spina¢ / Sekvenény spinac / Eilinis jungiklis / Secigais slédzis / Szekvencialis kapcsol6é / Comutator secvential / Sequenzschalter

Poziom drgan podczas rzeczywistego uzytkowania urzgdzenia moze sig¢ rézni¢ od
zadeklarowanych wartosci, w zaleznosci od sposobu uzycia narzedzi roboczych, w
szczegodlnosci od rodzaju obrabianego przedmiotu oraz od koniecznosci okreslenia
$rodkéw majgcych na celu ochrone operatora. Aby doktadnie oszacowaé narazenia w
rzeczywistych warunkach uzytkowania, nalezy wzig¢ pod uwage wszystkie czesci cyklu
operacyjnego, obejmujace takze okresy, gdy urzgdzenie jest wytgczone lub gdy jest ono
wigczone, ale nie jest uzywane do pracy.

6. Przygotowanie do pracy

Wszystkie czynnosci przygotowawcze przeprowadza¢ przy
AUWAGA urzadzeniu odtagczonym od zrédia zasilania. Uwaga: zwrdcic
uwage, aby nie uszkodzi¢ przewodu.

Nalezy roztozyc¢ rekojesc¢, ustawic jg w odpowiedniej pozycji i zablokowa¢ za pomocg Srub
i nakretek (rys. B 1, 2). Przewdd utozy¢ tak, aby mozna byto umiesci¢ go w zaczepie.

Zakladanie kosza na trawe

W przypadku koszenia z wykorzystaniem kosza na trawe, nalezy podnie$¢ ostone kanatu
wyrzutowego, zdjg¢ zaslepke kanatu wyrzutowego, zaczepy kosza umiesci¢ w uchwytach,
a nastepnie opusci¢ oslone.

Podtaczanie do zasilania
LAUWAGA
Przewod zasilajgcy podtaczy¢ do gniazda w rekojesci kosiarki. Utozy¢ przewdd tak, aby
znajdowat sig za uzytkownikiem.

Zawsze zwracac¢ uwage, aby przewdd zasilajacy nie znajdowat

A
m si¢ przed operatorem. Najechanie na przedow moze

doprowadzi¢ do jego uszkodzenia i moze grozi¢ porazeniem elektrycznym.

7. Podlaczenie do sieci
Przed podtaczeniem urzadzenia do zrédta pradu nalezy upewnié

A
m sig, czy napiecie zasilania odpowiada wartosci podanej na

tabliczce znamionowej.

Stosowac tylko przedituzacze ogrodowe, dostosowane do pracy
na zewnatrz.

Instalacja zasilajgca powinna by¢é wykonana zgodnie z zasadniczymi wymaganiami
dotyczacymi instalacji elektrycznych i spetnia¢ wymogi bezpieczenstwa uzytkowania.
Parametry minimalnego przekroju przewodu zasilajacego oraz nominalnej wartosci
bezpiecznika w zaleznosci od mocy urzgdzenia podano w ponizszej tabeli:
Minimalny przekrdj Minimalna warto$¢
przewodu [mm?] bezpiecznika typu C [A]
700+1400 1 10
Instalacja winna by¢ wykonana przez uprawnionego elektryka. W przypadku korzystania z
przedtuzaczy nalezy zwréci¢ uwage by przekréj zyty nie byt mniejszy od wymaganego
(patrz tabela). Przewdd elektryczny utozy¢ tak, aby w czasie pracy nie byt narazony na
przeciecie. Nie uzywac¢ uszkodzonych przediuzaczy. Okresowo sprawdza¢ stan techniczny
przewodu zasilajgcego. Nie ciagng¢ za przewdd zasilajgcy.

8. Wiaczanie urzadzenia

Przed uruchomieniem urzadzenia bezwzglednie wykonaé
A UWAGA czynnosci opisane w rozdziale ,,Przygotowanie do pracy”.
Kosiarka uruchamiana jest za pomocg sekwencji — najpierw nalezy wcisng¢ przycisk,
znajdujacy sie we wigczniku. Trzymajgc wcisnigty przycisk nalezy lekko pociagna¢ patak w

kierunku rekojesci kosiarki. Silnik uruchomi sie. Po puszczeniu przyciski na wigczniku silnik
bedzie pracowat nadal, puszczenie patgka spowoduje wytgczenie silnika.

9. Uzytkowanie urzadzenia

Regularne koszenie trawy jest zabiegiem pielegnacyjnym, pobudza trawe do wzrostu,
zwigksza jej gesto$¢ i powoduje obumieranie chwastéow. Pierwsze koszenie nalezy
przeprowadzac¢ na poczatku kwietnia, przy wysokosci trawy 70-80 mm. W sezonie nalezy

kosi¢ trawe raz w tygodniu.
A §)7,'/:\ &Y\ Kosiarki nie nalezy uruchamiaé w wysokiej trawie.

Przed rozpoczeciem koszenia nalezy wybra¢ wysoko$¢ koszenia. W tym celu nalezy
odciagna¢ tylng o$ i ustawi¢ jg w jednym z trzech potozen.

Nalezy tak dobiera¢ wysoko$c¢ koszenia, aby nie przecigza¢ kosiarki

Koszenie nalezy przeprowadza¢ w prostych pasach, na zaktadke, tj. kazdy kolejny przejazd
powinien w ok. ¥4 pokrywa¢ sig z przejazdem poprzednim. Podczas koszenia na zboczu
kosi¢ w poprzek zbocza, zachowywa¢ szczegdlng ostroznosc podczas cofania i zmiany
kierunku koszenia.

Kosz na trawe wyposazony jest w sygnalizator napetnienia. Podczas koszenia nalezy
zwraca¢ uwage na napetnienie kosza. Oprézniaé kosz regularnie, nie dopuszczaé do
nadmiernego napetniania.

A [§),Y/:XeJ:{Koszenie bez kosza
Kosiarka umozliwia koszenie bez kosza. Podczas tej operacji trawa rozrzucana jest po

trawniku. Scieta trawa rozkfada sie, zamieniajgc w naturalny, ekologiczny nawéz. Poprawia
to wzrost trawy poprzez ograniczenie odparowywania wody, zapobieganie erozji gleby,
spowolnienie wzrostu chwastéw itp. Po zdjeciu kosza nalezy zatozy¢ na kanat wyrzutowy
zaslepke. Scinana trawa bedzie rozrzucana pod obudowg kosiarki.

A §)7,'/:\e:{ Odtaczanie zasilania

Kazdorazowo nalezy odtgczaé zrédto zasilania:

- jezeli uzytkownik odchodzi od maszyny

- przed usuniecem niedrozno$ci

- przed sprawdzaniem, czyszczeniem lub pracg maszyng

- po uderzeniu w obcy przedmiot w celu ogledzin, czy maszyna nie jest uszkodzona
- jezeli maszyna zaczyna nadmiernie drgaé, w celu natychmiastowego sprawdzenia..

10. Biezgce czynnosci obstugowe
AUWAG A Wszystkie czynnosci obstugowe przeprowadza¢ przy urzadzeniu

odtagczonym od zrédta zasilania.

Moc urzadzenia [W]




A UWAGA Nie dotykac niebezpiecznych czesci ruchomych przed odtagczeniem
maszyny od zasilania i catkowitym zatrzymaniem elementéw
ruchomych.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa pracy i przedtuzenia zywotnosci urzadzenia nalezy
regularnie przeprowadzaé czynnosci przeglagdowe w warunkach warsztatowych. Zuzyte lub
uszkodzone czesci wymieni¢ w celu zachowania bezpieczenstwa pracy.
Nieprzeprowadzenie prac konserwacyjnych lub przeprowadzenie ich w sposéb niewtasciwy
moze skutkowac¢ skréceniem zywotnosci urzadzenia, a w skrajnej sytuacji wypadkiem.

A UWAGA Czynnosci serwisowych nie wolno dokonywac przed zatrzymaniem

sie wszystkich niebezpiecznych czesci ruchomych.
Montaz i demontaz noza

A §)7)'/:\eY:{Zawsze stosowac rekawice ochronne.

W celu zdjecia noza kosiarki nalezy przestawi¢ kosiarke tak, aby mie¢ dostep do
mocowania noza. Zablokowaé néz (np. chwyci¢ za nienaostrzong cze$¢), za pomoca
klucza odkreci¢ $rube i zdg¢ néz. W celu zamontowania noza ustawi¢ n6z w odpowiedniej
pozycji, korzystajac z pozycjoneréw (otworéw w ostrzy, dopasowanych do wypustéw na
obudowie kosiarki). Dokreci¢ n6z, w ostatniej fazie dokrecania blokujgc jego obrot.

A §)7)1/:XeY:YZawsze stosowac klucz do odkrecania i odkrecania noza.

Czyszczenie

Po kazdorazowym uzyciu urzgdzenie oczysci¢ z zalegajgcych resztek roslin. Do
doktadniejszego czyszczenia mozna wykorzysta¢ lekko wilgotng $cierke z ewentualnym
dodatkiem nieagresywnych srodkéw czyszczgcych.

Ostrzenie metalowych narzedzi tnacych

A §)",'/:{eY:YZabrania sie uzytkowania uszkodzonych nozy.

Przy niewielkim zuzyciu ostrzy¢ narzedzie przy pomocy pilnika. Ostrzy¢ czegsto zbierajac
niewielkg ilos¢ materiatu. Do naostrzenia ostrza o niewielkim zuzyciu wystarczy kilka
ruchéw pilnika. Po kazdych 5 ostrzeniach sprawdzi¢ stan wywazenia narzedzia na
przeznaczonym do tego urzadzeniu lub zleci¢ takg ustuge w specjalistycznym serwisie.
Mocno zuzyte narzedzie tngce ostrzy¢ przy pomocy ostrzarki lub zleci¢ takg ustuge w
specjalistycznym serwisie. Kazdorazowo po ostrzeniu mocno zuzytego narzedzia
sprawdzi¢ stan wywazenia narzedzia.

Przechowywanie i transport

Gdy urzadzenie nie jest uzytkowane, nalezy przechowywac je poza zasiggiem dzieci, w
suchym miejscu. Urzadzenie oraz inne elementy wymienione w kompletacji nalezy
transportowa¢ w sposob nienarazajgcy ich na dziatanie szkodliwych warunkéw otoczenia
takich jak: wilgoé, opady atmosferyczne, nacisk mogacy skutkowa¢ uszkodzeniem
mechanicznym i innych, mogacych mie¢ negatywny wptyw na urzadzenie. Metalowe
elementy tngce przechowywac i transportowaé w dedykowanej ostonie. Na krotkich
dystansach urzgdzenie przenosi¢ trzymajac za uchwyt transportowy.

11. Czesci zamienne i akcesoria

Akcesoria dostepne w sprzedazy:

W celu zakupu czgsci zamiennych i akcesoriow nalezy skontaktowac sig z Serwisem Dedra
Exim. Dane kontaktowe znajdujg sig na 1. stronie instrukcji.

Przy zamawianiu czg$ci zamiennych prosimy poda¢ numer partii umieszczony na tabliczce
znamionowej oraznumer czesci z rysunku ztozeniowego.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych w karcie
gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w miejscu zakupu
(sprzedawca zobowigzany jest przyjg¢ reklamowany produkt), przestaé do serwisu
centralnego Dedra Exim lub przestaé do serwisu najblizszego wzgledem miejsca
zamieszkania (lista serwisbw na stronie www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie dotgczy¢
wypetniong karte gwarancyjng. Po okresie gwarancyjnym naprawy wykonuje serwis
centralny. Uszkodzony produkt nalezy przestaé do serwisu (koszty wysyiki pokrywa
uzytkownik).

12. Samodzielne usuwanie usterek
Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania usterek
A UWAGA odlaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Problem Przyczyna Rozwiazanie

Urzgdzenie nie

Uszkodzony wtgcznik Przekaza¢ urzadzenie do serwisu

dziata
Brak zasilania Sprawdzi¢ zrédto zasilnia
Zle podpieta wtyczka Zamocowac¢ poprawnie
. Przekroczone
Urzadzenie dopuszczalne parametry Zmniejszy¢ obcigzenie elektronarzedzia
rusza z trudem pracy

Mato wydajna

praca Zuzyta koncéwka robocza

Wymieni¢ badz naostrzy¢ néz

Silnik Zapchane otwory Oczysci¢ otwory

przegrzewa sig¢ | wentylacyjne
Przekroczone Wytgczyé elektronarzedzie, odtozy¢
dopuszczalne parametry tkowi g
pracy prace na czas catkowitego ostygniecia

13. Kompletacja urzadzenia
1. Kosiarka — 1 szt, zbiornik na urobek — 1 szt.

14 Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzagdzen
elektrycznych i elektronicznych (dotyczy gospodarstw
domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do nich

dokumentacji informuje, Zze niesprawnych urzadzen elektrycznych Iub

elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem z odpadami bytowymi. Prawidtowe
postepowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego uzycia lub odzysku
podzespotéw polega na przekazaniu urzgdzenia do wyspecjalizowanego punktu zbiérki,
gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o lokalizacji miejsc zbioérki zuzytego sprzetu
udzielajg wtadze lokalne np. na swoich stronach internetowych.

Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdw i unikniecie
negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, ktére moze by¢ zagrozone przez
nieodpowiednie postepowanie z odpadami.

Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w odpowiednich
przepisach lokalnych.

Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej

W razie koniecznosci pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy
skontaktowa¢ sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawcag, ktérzy udzielg
dodatkowych informacji.

Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejskg

Taki symbol dotyczy tylko krajéow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie
niniejszego produktu prosimy skontaktowa¢ sie z lokalnymi wiadzami lub ze sprzedawca
celem uzyskania informacji o prawidlowym sposobie postgpowania.

15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

LP | Nazwa czesci LP | Nazwa czesci

1 Sruba mocujgca néz 29 | Rekojes¢ kosza na trawe

2 Podktadka 30 | Zbiornik na urobek

3 Podkiadka sprezynowa 31 | Kosz na trawe - cze$¢ lewa

4 N6z 32 cm 32 | Kosz na trawe - czes$¢ prawa

5 Sruba 33 | Pokrywa goérna zespotu wigcznika
6 Ostona noza tngcego 34 | Przycisk witgcznika

7 Sprezyna regulacj wysokosci 35 | Sprezyna zespotu wigcznika

8 O$ przednia 36 | Spust wigcznika

9 O$ kot tylnych 37 | Sprezyna skretowa zespotu wigcznika
10 | Koto jezdne 38 | Wigcznik

11 | Zawleczka kota 39 | Blaszka

12 | Zaslepka kota 40 | Sruba

13 | Wkret z podktadkg 41 | Kondensator

14 | Nakretka 42 | Blaszka

15 | Koto pasowe 1 43 | Kotek

16 | Whkret z podktadka 44 | Przewod ilajacy

17 Koto pasowe odbiorcze 45 | Przewdd (brazowy)

18 | tozysko 6002RS 46 | Przewdd (niebieski)

19 | Pasek napedowy 47 | Rekojes¢

20 | Wspornik przektadni 48 | Pozycjoner wigcznika

21 tozysko 60927 49 Pokrywa dolna zespotu wigcznika
22 | Pierscien 50 | Sruba

23 | Silnik elektryczny 1200W 51 | Sruba

24 | Ostona goérna 52 | Sruba mocujgca néz

25 | Rekojes¢ transportowa 53 | Nakretka motylkowa

26 | Obudowa gorna 54 | Rekojesé gtéwna (cze$é prawa)
27 | Sprezyna 55 | Rekojes¢ gtdwna (czes¢ lewa)

28 | Wskaznik napetnienia kosza

Karta gwarancyjna
na

Nr katalogowy: .................... N partii: .....cooevvneeennnnns
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis SPrzedawcy: ..........ccooeeverrivrnenenns

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach
nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjnej.
Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam wtasnorgcznym podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

I. Odpowiedzialnos¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z o0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat
Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00
zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela gwarancji na
Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn tkwigcych w
Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy Produktu, o ile wada
ujawnita sie w okresie gwarancji. Sposéb naprawy Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy
od decyzji Gwaranta. W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwosci naprawy
Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od
wad, obnizenia ceny Produktu lub odstgpienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23
kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza Gwaranta za szkody
wynikajace z niniejszej gwarancji i/lub w zwigzku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu
na tytut prawny, jest ograniczona maksymalnie do wysokosci wartosci wadliwego Produktu.

Il. Okres gwarancji
Elementy Produktu

Czas trwania ochrony gwarancyjnej
24 miesigce, liczac od daty zakupu Produktu
uwidocznionej w niniejszej karcie gwarancyjnej

Kosiarka do trawy

IIl. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu oraz
uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci zakupu Produktu, np. poprzez
przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego przeprowadzenia reklamacji zaleca sie



aby Uzytkownik przekazat wraz z Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone w
+Kompletacji urzadzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i karcie
gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegélnosci na skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w Instrukcji obstugi, w
szczegolnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub konserwujgcych niezgodnych z
Instrukcja obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;

d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie byty uzgadniane z
Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatow eksploatacyjnych niezgodnych z
Instrukcja obstugi.

5. Uzytkownik, ktdry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks
cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usuniete, zmienione lub
uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajgce m.in. z Instrukcji
obstugi Uzytkownik wykonuje we wiasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem zgtoszenia
reklamacyjnego nalezy upewni¢ sie czy wszystkie czynnosci okreslone w szczegdlnosci w
Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sie dokonaé niezwitocznie, najlepiej w terminie 7 dni od daty
zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia
23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny traci uprawienia wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku
niezgtoszenia reklamacji w terminie 7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu, w serwisie
gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza dostepnego na stronie
internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia reklamacji z tytutu gwaranc;ji”).

5. Adresy serwisow gwarancyjnych dla poszczegdlnych krajow dostepne sg na stronie
www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego kraju zgtoszenia
reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sie kierowaé¢ na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania z wadliwego Produktu.
7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia Uzytkownika.
8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastgpi w terminie 14 dni roboczych, liczac
od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego oczyszczenie.
Reklamowany Produkt zaleca si¢ doktadnie zabezpieczy¢ przed uszkodzeniami w transporcie
(zaleca sie dostarczy¢ reklamowany Produkt w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady Produktu objgtego
gwarancjg Uzytkownik nie mogt z niego korzystac.

Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika wynikajacych z
przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.
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Preklad originalniho navodu
Prohla$eni o shodé bylo pfipojeno k navodu jako jednotlivy dokument. V pfipadé
chybéjiciho prohlaseni o shodé kontaktujte Dedra Exim Sp. z 0.0.
VSeobecné bezpecnostni podminky byly pfipojeny k navodu jako jednotliva brozura.
ﬂ VAROVANI. Prectéte si vSechna upozornéni oznacena symbolem a
B vSechny pokyny. NedodrZeni nize uvedenych upozornéni a
bezpecnostnich pokynt mlze vést k urazu elektrickym proudem, pozaru nebo
vaznym zranénim.
Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.

2. Popis zafizeni

Obr. A: 1 - rukojet, 2 — spinag, 3 — klipy na rukojet, 4 — ko$ na odpad, 5 — paka nastaveni
vysky seceni

3. Uréeni nastroje

Elektricka sekacka je uréena pro sec€eni travy na plochych a rovnych plochach a také na
svazich s mirnym sklonem. Sekacka umozfiuje praci s koSem na posecenou travu nebo
praci bez kose.

Zatizeni mUzete pouzivat pro renovacéni a stavebni prace, v opravarenskych dilnach, pro
hobby prace s dodrzenim podminek pouzZiti a pfipustnych provoznich podminek,
uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

Zafizeni mUze byt pouzivano pouze v souladu s nize uvedenymi "Pfipustnymi
provoznimi podminkami”.

ﬂ POZOR Samovolné zmény v mechanické a elektrické stavbé, veskeré
upravy, obsluzné ¢innosti nepopsané v navodu k obsluze budou
vnimany jako pravné neopodstatnéné a zpuisobi okamzitou ztratu zaruénich prav a

prohlaseni o shodé ztrati platnost. Pouzivani, které budou v rozporu s uréenim nebo
v rozporu s navodem k obsluze zplisobi okamzitou ztratu zarucnich prav.

©COoNOGO RGN

Sekacku nepouzivejte pro ofezavani kefd, stfihani vyhonl, rozmélfiovani pokacenych
kefu, ¢isténi chodnickl, vyrovnavani nerovnosti (napf. krtinctl) a pro jiné ¢innosti.

PFipustné provozni podminky
S1 — nepretrzity provoz a jiny.
Nepracujte za desté

5. Technické udaje

Model zafizeni DED8703
Provozni napéti [V] 230
Frekvence [Hz] ~50
Vykon [W] 1200
Stupeni kryti IPX4
TFida ochrany 1
Rychlost otéd€eni [min-1] 3400

Objem koSe [L] 30
Sitka sedeni [mm]
Sefizeni se€eni [mm—mm] 30/50/70
Nastaveni vysky se€eni 3

Hladina vibraci méfena na rukojeti ah [m/s?] <2,5
Nejistota méfeni K [m/s?] 1,5

Emise hluku:

Hladina akustického tlaku LpA [dB(A)] / Nejistota méfeni KpA 71,413
Hladina akustického vykonu LWA [dB(A)] / Nejistota KWA [dB(A)] 91,4/2,35

Zarucena hladina akustického vykonu LWA [dB(A)] 96
Hmotnost zafizeni [kg] 7,3

Informace o vibracich a hluku

Kombinovana hodnota vibraci ah a nejistota méreni uréena v souladu s normou EN 60335-
2-77 ije uvedena v tabulce.

Hladina hluku je uvedena v souladu s ISO 3744: 2010, hodnoty byly uvedeny vyse
v tabuice..

Hluk muze zpusobit poskozeni sluchu, pfi praci vzdy pouzivejte
A POZOR chranice sluchu!
Uvedena celkova hodnota vibraci / hluku je méfena podle standardni metody studie a mize
byt pouZita k porovnani jednoho zafizeni s druhym. Zadana droven vibraci / hluku mize
byt pouzita také pro pfedbézné posouzeni dopadu vibraci / hluku.
Hladina vibraci / hluku pfi skute€ném pouzivani pfistroje se muze liSit od deklarované
hodnoty v zavislosti na zplsobu pouZivani pracovnich nastroji, zejména na typu
obrabéného materialu a je tfeba k ur€eni opatfeni na ochranu operatora. Pfesné ohodnotte
expozici v redlnych podminkach provozu, je nutné vzit v ivahu vSechny &asti pracovniho
cyklu, vcetné obdobi, kdyz zafizeni je vypnuto nebo kdyz je zapnuté, ale neni pravé
pouzivano.

6. Priprava k praci

A POZOR VSechny pripravné prace provadéjte pfi zafizeni odpojeném od
zdroje napajeni. Upozornéni: davejte pozor, abyste neposkodili

kabel.

RozlozZte rukojet, nastavte ji do spravné polohy a zajistéte pomoci pakovych Sroubt. Kabel
polozte tak, abyste jej mohli zasunout do svorky.

Nasazeni koSe na travu
Pfi seceni s koSem na trdvu zvednéte kryt vyhazovaciho otvoru, sejméte zaslepku
vyhazovaciho otvoru, ko$ zavéste na Uchyty a pak sklopte kryt.

Pripojeni k napajeni
Pouzivejte pouze zahradni prodluzovaci kabely, pFizpisobené
A POZOR praci venku.

Napdjeci kabel pfipojte do zasuvky v rukojeti sekacky. Kabel uloZte tak, aby byl za
uzivatelem.

A I {ey{e] @ Vzdy se ujistéte, Ze napajeci kabel neni pred uzivatelem. Najeti na

kabel jej mize poskodit a zpUsobit Uraz elektrickym proudem.
7. Pripojeni k siti
Pred pfipojenim zafizeni ke zdroji napajeni je nutné se ujistit, Ze napéti napajeni odpovida
hodnoté uvedené v udajovém Stitku.
Napdjeci instalace by méla byt vyhotovena v souladu s pfisnymi pozadavky tykajicimi se
elektrickych instalaci a splfiovat bezpe&nostni podminky pouzivani. Parametry minimainiho

prafezu napajeciho kabelu a jmenovité hodnoty jisti¢e v zavislosti na vykonu zafizeni byly
uvedeny v niZze uvedené tabulce:

Minimalni prafez Minimalni hodnota
vodi¢e [mm2] pojistky typu C [A]
700+1400 1 10
Instalace by méla byt vyhotovena opravnénym elektrikafem. V piipadé vyuzivani
prodluZovace vénujte pozornost tomu, aby prafez Zily nebyl nizsi, nez pozadovany (viz
tabulka). Elektricky kabel poloZte tak, aby v pribé&hu provozu nebyl vystaven moznému
preruSeni. Nepouzivejte poSkozené prodluzovace.
Pravidelné kontrolujte technicky stav napajeciho kabelu. Netahejte napajeci kabel.

8. Zapinani nastroje
A POZOR :F:g:iefjéténim zafizeni proved'te kroky popsané v ¢asti "Pfiprava

Sekacku uvedete do pohybu v pofadi — nejprve stisknéte tlacitko umisténé ve spinaci. Drzte
tlacitko stisknuté a mirné zatlacte rukojet spojky smérem k rukojeti sekacky. Rozbéhne se
motor. Po uvolnéni tlacitka ve spinaci bude motor nadale pracovat, po uvolnéni rukojeti

A POZOR zhasne.

9. Pouziti nastroje

Pravidelné seceni travy je oSetfeni, které stimuluje rust travy, zvySuje jeji hustotu a pfispiva
k odumirani plevele. Prvni se€eni provedte na zacatku dubna pfi vySce travy 70-80 mm.
V sezoné travu secte jednou tydné.

Vykon pfistroje [W]
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A POZOR Sekacku nezapinejte ve vysoké travé.

Pfed secenim vyberte vySku seceni. Chcete -li to provést, zatahnéte
zadni napravu zpét a nastavte ji do jedné ze tfi poloh.
Vysku seceni vyberte tak, abyste nezatézovali sekacku.
Secte v rovnych pruzich, které se prekryvaji, tj. kazdy dal$i prijezd se musi asi v %4
prekryvat s predchozim prdjezdem. Pfi se¢eni na svazich secte napfi¢ svahem a budte
velmi opatrni pfi couvani a zméné sméru seceni.

Ko$ na travu je vybaven indikatorem naplnéni. Pfi se€eni davejte pozor na naplnéni koSe.
Ko$ pravidelné vyprazdriujte, zabrarite jeho pfeplnéni.

Seceni bez kose

Sekacka umozfiuje seCeni bez koSe. Pfi této praci je trdva vyhazovana na travnik.
Posecena trava se rozklada a méni v pfirodni ekologické hnojivo. Zlepsuje to rust travy
omezenim odparovani vody, zabranénim eroze pudy, zpomalenim ristu plevele atp. Po
vyjmuti koSe nasadte na vyhazovaci kanal zaslepku. Secena trava bude vyhazovana pod
krytem sekacky.

Vypnuti napajeni

Zdroj napajeni vzdy odpojte:

— pokud odejdete od stroje

— pred odstranénim prekazky

— pred kontrolou, ¢isténim nebo praci se strojem

— po narazu do ciziho pfedmétu za uc¢elem prohlidky, zda neni stroj poSkozen
— pokud stroj zaéne nadmérné vibrovat, okamzité zkontrolujte.

10. Aktualni provozni prace

Veskeré servisni prace provadéjte se zafizenim odpojenym od
A POZOR zdroje napajeni.
ﬂ POZOR Nedotykejte se nebezpecnych rotujicich casti pred odpojenim

stroje od napajeni a uplnym zastavenim rotujicich ¢asti.

Pro zajiSténi bezpecné prace a prodlouzeni Zivotnosti zafizeni provadéjte pravidelné
dilenské prohlidky. Opotfebené nebo poskozené dily vyménite, aby byla zajiSténa bezpecna
prace. Neprovadéni udrzby nebo jeji provadéni v rozporu s navodem muize mit za nasledek
zkraceni Zivotnosti zafizeni a v extrémnim pfipadé uraz.

Udrzbu neprovadéjte, dokud se nezastavi viechny nebezpeéné
A POZOR rotujici dily.
Montaz a demontaz noze

A [~leyde]>q Vidy pouzivejte ochranné rukavice.

Chcete-li vyjmout niz ze sekacky, postavte ji tak, abyste méli pristup k upevnéni noze. Nuz
zablokujte (napf. uchopte za neostfenou ¢ast), klicem vySroubujte Sroub a vyjméte ndz.
Chcete-li namontovat nluz, nastavte jej do spravné polohy pomoci polohovadel (otvoru
v nozi pfizplsobenych vystupkim na krytu sekacky). Utahnéte niz a v posledni fazi

utahovani zablokujte jeho otaceni.
A I{eYde]l 8 K vySroubovani a zaSroubovani noze vzdy pouzivejte klié.

Cisténi

Po kazdém pouziti vycistéte zafizeni od zbytk( rostlin. Pro dikladné&;jsi Cisténi pouzivejte
lehce navlhéeny hadfik eventudlné s pfidavkem neagresivnich Cisticich prostiedku.
Ostieni kovovych feznych nastroji

A [=leY4de]z W Nepouzivejte poSkozené noze.

PFfi malém opotfebeni nastroj naostfete pilnikem. Ostfete Casto, a pfitom stirejte malé
mnozstvi materialu. K ostfeni noze s nizkym opotfebenim sta¢i nékolik pohybl pilnikem.
Po kazdych 5 ostfeni zkontrolujte stav vyvazeni nastroje na k tomu uréeném zafizeni nebo
si objednejte takovou sluzbu ve specidlnim servisu. Silné opotfebeny fezny nastroj
naostfete ostfickou nebo si objednejte takovou sluzbu ve specialnim servisu. Po kazdém
ostfeni silné opotfebeného nastroje zkontrolujte stav jeho vyvazeni.

Skladovani a preprava

Pokud zafizeni nepouzivate, skladujte jej mimo dosah déti, na suchém misté. Zafizeni a
jiné soucasti uvedené v kompletaci pfepravujte zplisobem, ktery je nevystavuje $kodlivym
podminkam prostiedi, jako jsou: vihkost, atmosférické srazky, tlak, ktery muze zpusobit
mechanické poSkozeni, a dalsi, které mohou mit na zafizeni negativni vliv. Kovové fezné
prvky skladujte a pfepravujte ve vyhrazeném obalu. Na kratké vzdalenosti zafizeni
prenasejte tak, Ze jej budete drzet za rukojet.

11. Nahradni dily a pfislusenstvi

Pro nakup nahradnich dild a pfislu§enstvi kontaktujte servis Dedra Exim. Kontaktni tdaje
jsou uvedeny na 1. strané navodu.

P¥i objednavani nahradnich dil(i uvedte &islo Sarze na typovém stitku, stejné jako Cislo dilu
z montazniho vykresu.

Béhem zaruéni doby se opravy provadéji za podminek uvedenych v zaruéni listiné.
Reklamovany produkt, prosim, predejte k opravé na misté pofizeni (prodavajici povinen
pfijmout reklamované zbozi), posSlete na servisni stfedisko nejblize k mistu bydlisté
(seznam sluzeb na internetovych strankach www.dedra.pl), nebo zaslete do centrainiho
servisu Dedra Exim. PfiloZzte prosim vyplnénou zaru¢ni listinu. Po zaru¢ni dobé opravy
provadi centralni servis. PoSkozené zbozi musi byt odeslano do servisniho stfediska
(naklady na dopravu plati uzivatel).

12. Samostatné odstranéni zavad
A POZOR Pred zahajenim odstranovani zavad odpojte nastroj od napajeni.

Reseni

Zafizeni odevzdejte do servisu
Zkontrolujte napajeci zdroj
Spravné upevnéte

Pric¢ina

Poskozeny spinaé
Neni napajeni
Spatné viozena
zastréka

Prekrogené pfipustné
provozni parametry
Opotiebeny niiz
Ucpané vétraci otvory
Prekrogené pripustné
provozni parametry

Problém
Zafizeni nefunguje

Zafizeni se rozbiha Snizte zatiZzeni elektrického naradi
téZce

Neefektivni prace
Motor se prehfiva

VVyméiite nebo naostrete nuz
Vycistéte otvory

Vypnéte elektrické naradi, pferuste
praci, dokud zcela nevychladne

13. Vybava nastroje
1. Sekacka — 1 ks, ko$ na travu — 1 ks

14. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (tyka se domacnosti)

Prezentovany symbol umistény na vyrobcich nebo k nim pfilozené dokumentaci
informuje, Ze odpadni elektricka a elektronicka zafizeni nelze likvidovat spole¢né s
komunalnim odpadem. Spravny postup v pfipadé likvidace, zpétného vyuziti nebo
recyklace komponentd spociva v pfedani zafizeni do specializovaného odbérného
bodu, kde bude pfijato bezplatné. Informace o mistech odbéru odpadniho zafizeni poskytuji
mistni Ufady, napf. na svych internetovych strankach.
Spravnou likvidaci zafizeni chranime cenné zdroje a eliminujeme negativni vliv na zdravi a
Zivotni prostfedi, které mlze byt ohroZeno nespravnym nakladanim s odpady. Nespravna
likvidace odpad(i mlzZe byt trestana uloZzenim pokuty podle pfislusnych mistnich predpist.
Uzivatelé v zemich Evropské unie
V pfipadé nutnosti likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni kontaktujte nejblizsi
prodejni misto nebo dodavatele, ktefi Vam poskytnou doplrikové informace.
Likvidace odpad(i mimo Evropskou unii
Tento symbol se tyka pouze zemi Evropské unie.
V pfipadé potfeby likvidace tohoto vyrobku se obratte na mistni Ufady nebo prodejce za
ucelem ziskani informaci o spravném zplsobu likvidace.

Zarucni list
pro

(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: .

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: ...........ccccveieiiiinnens
Prohlaseni uzivatele:

PotwiPotvrzuiji, Ze jsem byl seznamen se zaruénimi podminkami a disledky nedodrZzovani
pokynl uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu. Se zaruénimi podminkami
souhlasim, coz potvrzuji vlastnoruénim podpisem:

datum a misto podpis uzivatele

I. Odpovédnost za vyrobek

1. Rucitel — DEDRA EXIM Sp. z o.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu ve VarSavé, XIV. Hospodaisky
odbor Celostatniho soudniho rejstiku, DIC 527-020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu rucitel poskytuje zaruku na vyrobek,
pochazejici z distribuce rucitele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tykd pouze vad vzniklych z pfi¢in tkvicich ve vyrobku v
okamziku jeho vydani uzivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaru€ni opravu vyrobku, pokud vada byla zjisténa v zaruéni
dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplUsob opravy) zavisi na rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel
nemuZe provést opravu, vyhrazuje si pravo na vyménu vadné soucéasti nebo celého vyrobku za
bezvadny, sniZzeni ceny vyrobku nebo odstoupeni od smlouvy.

5. Vuci uZivateli, ktery neni spotiebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964 obc&ansky
zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této zaruky a/nebo v souvislosti s jejim
uzavienim a plnénim, bez ohledu na pravni titul, omezena maximalné do vySe hodnoty vadného
vyrobku.

Il. Zaruéni doba
Soucasti vyrobku, na které se
vztahuje zaruka

Sekacka

Doba trvani zaruéni ochrany

24 mésicu, pocitano od data nakupu vyrobku
uvedeného v tomto zaruénim listu

Ill. Podminky uplatiiovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu 1. PfedlozZeni
vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti nakupu vyrobku, napf. predlozenim
paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni reklamace se doporu€uje, abyste spole¢né s
vyrobkem predali vSechny soucasti stanovené v kapitole ,Kompletace” vyrobku uvedené v navodu
k obsluze.

2. Dodrzovani pokyn(i uvedenych v ndvodu k obsluze a zaruénim listu.

3. Zaruka plati pouze na uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v rozsahu spravného
provozovani, udrzby a ¢isténi;

b. Pouzivani ¢isticich nebo oSetfovacich prostfedkl v rozporu s ndvodem k obsluze;

c. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich materialt v rozporu s ndvodem k obsluze.

5. UZivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964 ob¢ansky zakonik,
ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova ¢isla, oznaceni Udaju a vykonové stitky;

- ucpavky byly poSkozeny uzivatelem nebo nesly stopy manipulace uzivatele.

6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj. z navodu k
obsluze, provadi uzivatel ve vlastni reZii a na své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci

1.V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlasenim reklamace ujistéte, Ze jste
provedli spravné vSechny ¢innosti podrobné popsané v navodu k obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnli od data zjisténi vady vyrobku. UzZivatel, ktery neni
spotfebitelem ve smyslu zékona ze dne 23. dubna 1964 obCansky zakonik, ztrati narok na
uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni reklamace do 7 dna.

3. Reklamaci mlzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaru¢nim servisu nebo pisemné
na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.



4. Reklamaci mizete nahlasit prostrednictvim formulare dostupného na strankach www.dedra.pl.
(,Formular pro nahlaseni reklamace®).

5. Adresy zarucnich servist v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach www.dedra.pl.
Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamac¢ni formulaf zaSlete na adresu: DEDRA EXIM
Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Z bezpecnostnich divodUl je zakazano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornéni!!l Pouzivani vadného vyrobku ohrozuje zdravi a zZivot

uzivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14 pracovnich dnu, pocitano ode dne
doruceni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek dlkladné
zabezpecte proti poskozeni pfi pfepravé (doporucuje se predat reklamovany vyrobek v originalnim
obalu).

10. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uzivatel z divodu vady vyrobku, na kterou se
vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevyluéuje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici z ru€eni za vady
prodané véci.
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Preklad originalneho navodu

Vyhlasenie o zhode bolo pripojené k navodu ako samostatny dokument. Ak dané
vyhlasenie o zhode chyba, je potrebné kontaktovat spolo¢nost Dedra Exim Sp. z 0.0.
V8eobecné pokyny pre bezpec¢nost boli pripojené k navodu ako samostatna brozura.
ﬂ UPOZORNENIE. Preéitajte si vSetky upozornenia oznacené
symbolom a E vsSetky pokyny.

A [J{o¥de]l 8 Nedodrzanie nasledujicich bezpeénostnych upozorneni a
bezpecnostnych pokynov moéze sposobit’ zasah elektrickym
pradom, poziar, alebo vazne poranenie.

Zachovaijte vSetky upozornenia a navod pre buduce pouzitie.

2. Popis zariadenia

Obr. A: 1 —rukovat, 2 — zapinac, 3 — svorky rukovate, 4 — ké$ na pokosenu travu, 5 — paka
nastavovania vysky kosenia

3. Uréenie zariadenia

Elektricka kosacka je ur€ena na kosenie travy na plochych a rovnych povrchoch, a tiez na
svahoch s nevelkym sklonom. Kosacka umozriuje kosenie so zberom travy do ko$a alebo
bez zberania travy.

Zariadenie je uréené na pouzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych pracach, v dielfiach a v
servisoch, pri amatérskych w pracach, pri€om musia byt dodrzané podmienky pouzivania
a pripustné prevadzkové podmienky, ktoré su uvedené v pouzivatelskej prirucke.

4. Obmedzenia pouzivania
A 0ZOR Zariadenie sa méze pouzivat’ iba v sulade s nizSie umiestnenymi
»Pripustnymi pracovhnymi podmienkami" uvedenymi nizsie”.

A [=leyde]8 Neopravnené a samostatné zmeny v mechanickej a elektrickej

konstrukcii, vSetky upravy, ¢innosti udrzby, ktoré nie s opisané v
navode na obsluhu, budi povazované za nezakonné a spdsobia okamzitu stratu
zaruénych prav a vyhlasenie o zhode uz nebude platné. Pouzitie v rozpore s Gicelom,
alebo v nezhodne s navodom na pouzitie, bude mat’ za nasledok okamzitu stratu
zaruénych prav.

CoNOOA~ODN

Kosacku v ziadnom pripade nepouzivajte na orezavanie i kosenie krikov, vyhonkov,
rozdrobovanie orezanych vyhonkov, Cistenie chodnic¢kov, vyrovnavanie nerovnosti (napr.

krtincov) ani na iné nepovolené ¢innosti.
A\ POZOR
Pripustné pracovné podmienky

| S1 — nepreruSovana praca a iné.

Nepracujte po€as zrazok.

5. Technické udaje

Model zariadenia DED8703
Pracovné napétie [V] 230
Frekvencia [Hz] ~50
Prikon [W] 1200
Stupeni ochrany IPX4
Trieda ochrany Il

Uhlova rychlost [min-1] 3400

Objem koSa [L] 30

Sirka kosenia [mm] 320

Nastavenie vy$ky kosenia [mm — mm] 30/50/70

Nastavenie vySky kosenia 3

Uroven vibracii merana na rukovati ah [m/s2] <25
Odchylka (nepresnost) merania K [m/s2] 15
Hluénost:

Uroven akustického tlaku LpA [dB(A)] / Nepresnost merania KpA 71,413
Uroveti akustického vykonu LWA [dB(A)] / Nepresnost KWA [dB(A)] 91,4/2,35

Zaru€ena uroven akustického vykonu LWA [dB(A)] 96

Hmotnost zariadenia [kg] 7,3

Informacie o vibraciach a hluénosti

Celkova hodnota vibracii an a neistota merania su stanovené v stlade s normou EN 60335-

2-77 a su uvedené v tabulke.

Emisia hluku bola stanovena v sulade s ISO 3744:2010, hodnoty su uvedené v tabulke

vysSie.

A POZOR Hluk moze sposobit’ poskodenie sluchu, a preto pocas prace vzdy
pouzivajte ochranné prostriedky na usi!

Deklarovana celkova hodnota vibracii/hluku bola merana v sulade so $tandardnou

skuSobnou metédou a mbze byt pouzitd na porovnanie jedného zariadenia z druhym.

Uvedena uroven vibracii/ hluku moze byt tiez pouzita na predbezné posudenie vystavenia

na vibracie/hluk.

Uroveri vibracii/hluku sa pogas skutoéného pouzivania zariadenia moéze ligit od

deklarovanych hodnét, v zavislosti na spésobe pouzivania pracovnych nastrojov, najméa od

typu spracovaného vyrobku a od potreby urCenia opatreni zameranych na ochranu

operatora. Pre presné posudenie vystavenia v realnych podmienkach pouZzivania, je

potrebné pamétat o vSetkych Castiach prevadzkového cyklu, vratane casu, ked je

zariadenie celkom vypnuty, alebo ak je zapnuté, ale nie je pouzivané.

6. Priprava na pracu

POZOR Vsetky ¢innosti suvisiace s pripravou zariadenia na pouzivanie
A vykonavajte iba vtedy, ked' je zariadenie odpojené od napajania.
Pozor: davajte pozor, aby sa kabel neposkodil.

RozlozZte rukovat, nastavte ju v pozadovanej polohe a zablokujte skrutkami s pakou. Kabel
umiestnite tak, aby sa dal umiestnit na haku.

Vkladanie kosa na travu

Pri koseni so zberom travy do ko$a na travu najprv zdvihnite kryt vystupného kanala,
odstrante zaslepku z vystupného kanala, haky ko$a umiestnite v drziakoch, a nasledne
pomaly pustite kryt.

Pripojenie k el. napatiu

Y I \R{eY4e[: ¥l Pouzivajte iba zahradné predizovacie kable, ktoré su vhodné na
pouzivanie vonku.

Napdjaci kabel pripojte k zasuvke na rukovati kosacky. Kabel umiestnite tak, aby sa

nachadzal za pouzivatelom.

A IoY4del @ Vzdy davajte pozor, aby sa napajaci kabel nikdy nenachadzal pred
pouzivatefom. V désledku prechodu kosacky po kabli sa moze

poskodit’ a hrozi zasah el. pradom.

7. Pripojenie k sieti

Pred pripojenim zariadenia k zdroju napajania sa uistite, Ze napdjacie napatie zodpoveda

hodnote uvedenej na typovom $titku.

InStalacia elektrického napajania by mala byt vykonana v sulade so zakladnymi

poZiadavkami na elektrické instalacie a mala by spifiat poZiadavky bezpe&ného pouZivania.

Parametre minimalneho prierezu napajacieho kabla a menovitej hodnoty poistky v zavislosti

od vykonu zariadenia su uvedené v nasledujucej tabulke:

Minimalny prierez Minimalna hodnota isti¢a typu
vodi¢a [mm2] C[A]

700+1400 1 10

Instalaciu by mal vykonat kvalifikovany elektrikar. Pri pouziti prediZzovacich kablov

skontrolujte, €i nie je prierez vodi€a mensi ako je poZzadované (pozri tabulku). Elektricky

kabel umiestnite tak, aby poCas prevadzky nebol vystaveny pripadnému poskodeniu.

Nepouzivajte poskodené prediZzovacie kable. Pravidelne kontrolujte technicky stav

napajacieho kabla. Netahajte za sietovy kabel.

8. Zapnutie zariadenia
A POZOR Skor, nez zapnete zariadenie, tak urcite musite vykonat' ¢innosti
popisané v kapitole ,,Priprava na pracu”.

Kosacka sa spusta nasledovnou sekvenciou — najprv stlacte tlacidlo, ktoré sa nachadza v
zapinadi. Drziac tlacidlo stlaCené jemne potiahnite packu smerom k rukovati kosacky. Motor
sa spusti. Ked pustite tlacidlo vo vypinaci motor bude nadalej spusteny, vypne sa az ked
pustite packu.

9. Pouzivanie zariadenia

Pravidelné kosenie travy patri medzi normalnu starostlivost o travnik, stimuluje travu k
rastu, zvysSuje jej hustotu a pomaha niéit burinu. Prvé kosenie vykonajte na zagiatku aprila,
s vySkou kosenia 70 — 80 mm. Pocas sezdny travu koste raz tyzdenne.

Vykon zariadenia [W]

Kosacku nespustajte vo vysokej trave.

Pred zacatim kosenia vyberte vySku kosenia. Za tymto G€elom potiahnite zadnd napravu
dozadu a nastavte ju do jednej z troch poloh.

Vysku kosenia zvolte tak, aby ste kosacku nepretazovali.

Kosenie vykonavajte jednoduchymi pasmi, priom nasledujici koseny pas sa musi
prekryvat s uz pokosenym pasom na cca %4 jeho Sirky. Pri koseni na svahu koste prie¢ne
k svahu, zachovavajte nalezitu opatrnost pri civani a pri zmene smeru kosenia.

Ko$ na travu ma signalizator naplnenia. Po¢as kosenia davajte pozor na naplnenia ko$a.
Ko$ vyprazdriujte pravidelne, zabrarite, aby bol preplneny.

Kosenie bez kosa

Kosacka umoziuje kosenie bez koSa. V takom pripade sa pokosena trava roztrisi po
travniku. Pokosena trava sa rozklada a nasledne sa meni na prirodzené ekologické hnojivo.
Zlepsuje rast trdvy obmedzenim vyparovania vody, predchadza erézii pddy, spomaluje rast’
buriny ap. Najprv odpojte koS na travu, a potom na vystupny kanal zalozte zaslepku.
Kosena trava sa bude roztrusovat pod plastom kosacky.

Odpojenie od el. napatia

Zariadenie vzdy odpojte od el. napéatia v nasledovnych pripadoch:

- ked' sa pouzivatel chce vzdialit od zariadenia

- pred odstrafiovanim upchatia

- pred kontrolou, Cistenim, servisom a Gdrzbou zariadenia

- po narazeni na cudzi predmet s cielom kontroly, ¢i sa zariadenie v désledku uderu
neposkodilo

- ak zariadenie za¢ina nadmerne vibrovat, s cielom okamzitej kontroly.

10. Priebezna udrzba



POZOR Vsetky ¢innosti suvisiace s obsluhou zariadenia vykonavajte iba
vtedy, ked' je zariadenie odpojené od napajania.

POZOR Predtym, ako zariadenie odpojite od el. napétia, v zZiadnom pripade
sa nedotykajte nebezpecnych pohyblivych prvkov skoér, nez sa
tieto prvky uplne zastavia.

ii

Aby ste zarugili bezpeénost pri praci, a aby ste prediZili Zivotnost zariadenia, pravidelne
vykonavajte nalezité technické kontroly v dielenskych podmienkach. Opotrebované alebo
poskodené diely vymerite, aby ste zachovali nalezitd uroveri bezpecénosti prace.
Nevykonavanie nalezitej udrzby, alebo vykonavanie udrzby nespravnym spdésobom, méze
viest' k skratenie trvacnosti zariadenia, a v krajnom pripade az k Urazu ¢i nehode.

=leYde] 8 Ziadne servisné &innosti nevykonavajte skor, nez sa vsetky
nebezpeéné pohyblivé prvky Uplne zastavia.

ontaz a demontaz noza

gi

i

[{eyde]> 8 Vzdy pouzivajte vhodné ochranné rukavice.

Ked chcete odmontovat n6z kosacky, najprv kosacku preklopte tak, aby ste mali k nozu
dobry pristup. Zablokujte néz (napr. uchopenim tupej €asti), kli€¢om odskrutkujte skrutku a
noz zlozte. Ked chcete n6z namontovat, pomocou polohovacich vodidiel (otvorov v epeli,
ktoré musia zapadnut do jazyckov v plasti kosacky) nastavte spravnu polohu. Priskrutkujte
ndz, v poslednej fdze utahovania ho zablokujte, aby sa neotacal.

A [=lo¥4de]>8 Na montaz a demontaz noza vzdy pouzivajte vhodny klaé.

Q
]
a
®
3
®

Zariadenie po kazdom pouziti vycistite zo zvySkov rastlin. Na presnejSie vycistenie mozete
pouzit trochu navlhéenud handri€ku, pripadne s dodatkom neagresivneho Cistiaceho
prostriedku.

Ostrenie kovovych reznych nastrojov
| 0Y4Ae]1 8 V Ziadnom pripade nepouzivajte poskodené noze.

Ak nastroj nie je velmi zatupeny, naostrite ho s pouzitim pilnika. Ostrite €asto, odstrante iba
nevelké mnozstvo materidlu. Na naostrenie ostria, ktoré nie je velmi zatupené, staci
niekolko pohybov pilnika. Po kazdych 5 ostreniach skontrolujte stav vyvazenia naradia na
zariadeni, ktoré je na to uréené, alebo taku ¢innost zadajte autorizovanému servisu. Silno
opotrebovany rezny nastroj ostrite s pouzitim brusi¢a, alebo taku c&innost zadajte
autorizovanému servisu. Zakazdym po naostreni silne zatupeného nastroja, skontrolujte
vyvazenie zariadenia.

Uchovavanie a preprava

Ked zariadenie nepouzivate, uchovavajte ho mimo dosahu deti, na suchom mieste.
Zariadenie ako aj iné prvky, ktoré su sucastou zariadenia, prepravujte takym spésobom,
aby neboli vystavené na Skodlivé pdsobenie podmienok prostredia, také ako: vihkost,
zrazky, pritlaenie v désledku ktorého sa méze zariadenie mechanicky poskodit, alebo
inych podmienok, ktoré mézu mat negativny vplyv na zariadenie. Kovové rezné prvky
uchovavajte a prepravujte v Specialnom kryte. Zariadenie na kratSie vzdialenosti prenasajte
drziac za prepravnu rucku.

11. Nahradné diely a prislusenstvo

Ak si chcete kupit nahradné diely a prisluSenstvo, tak sa prosim obratte na servis Dedra
Exim. Kontaktné udaje najdete na 1. strane tohto navodu.

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte prosim sériové &islo nachadzajuce sa na
typovom §titku spolu s &islom dielu z montazneho vykresu.

Pocas trvania zaruky sa oprava vykonava na zaklade podmienok uvedenych v zaru€énom
liste. Reklamovany produkt odovzdajte na opravu v mieste nakupu (predavajici je povinny
prijat reklamovany produkt), odoSlite do najblizSieho servisného strediska k miestu bydliska
(zoznam servisov ndjdete na strankach www.dedra.pl), alebo odos$lite do centralneho
servisu Dedra Exim. Prosim, aby ste priloZili vyplneny zaruény list. Po skonéeni zaruénej
doby opravy vykonava centralny servis. PoSkodeny produkt musi byt odoslany do servisu
(naklady na dodanie hradi pouzivatel).

12. Samostatné odstranovanie poruch
ﬁ POZOR Pred zacatim samostatného odstranenia poruch, odpojte
zariadenie od zdroja napajania.

i

Problém Pri¢ina RieSenie
Zariadenie Poskodeny zapinaé Zariadenie odovzdajte do servisu
nefunguje

Porucha el. napatia

Zle zastréena zastréka
Prekro¢ené pripustné
prevadzkové parametre

Skontrolujte zdroj el. napatia
Upevnit spravne
Znizit zataZenie elektronaradia

Zariadenie sa
pohybuje velmi

tazko
Malo efektivna Opotrebované pracovna Vymerite alebo naostrite n6z
praca koncovka

Motor sa prehrieva | Upchané vetracie otvory

Prekro¢ené pripustné
prevadzkové parametre

13. Kompletizacia zariadenia

1. Kosacka — 1 ks, koS na travu — 1 ks

14. Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych alebo
elektronickych zariadeni (tykajice sa domacnosti)
ﬁTento symbol na vyrobku alebo na priloZzenej dokumentacii upozorni, Ze chybné

Ocistite otvory
Elektronaradie vypnite a odlozte,
kym uplne nevychladne

elektrické spotrebice a elektronické zariadenia nemozno likvidovat spolu s
domacim odpadom. Spravny postup pri ich likvidacii alebo recyklacii podlieha
odovzdaniu zariadeni na uréené zberné miesta, kde budu prijaté zdarma.
Informacie o takychto zbernych miestach vydavaju miestne organy, napr. na svojich
internetovych strankach.

Spravna likvidacia pristroja umoziiuje zachovat cenné prirodné zdroje a napomaha
prevencii potencialnych negativnych dopadov na zdravie a Zivotné prostredie, ktoré méze
byt ohrozené nespravnym nakladanim s takymto odpadom.

Nespravne nakladanie s elektronickymi/elektrickymi odpadmi je sankciované podla
prislusnych vnuatrostatnych pravnych predpisov.

Pre pouzivatelov v Eurépskej Unii

V pripade odovzdania elektrickych spotrebicov a elektronickych zariadeni, obratte sa na
najblizsie miesto predaja alebo na dodavatela, ktory Vam poskytne blizsie informéacie.
Likvidacia odpadov v krajinach mimo EU.
Tento symbol plati len v krajinach EU.
Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne Urady alebo predajcu za u¢elom
ziskania informacii o sprdvnom spésobe postupovania vo veci.

Zarucny list

na

Katalégové ¢ : Cislo 8arze: ..........ccccocoue......
(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: .

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajcu: .......cccceeveerieenieeninenne
Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako aj s nasledkami
nedodrzZiavania pokynov a odporucani, ktoré su uvedené v uZivatelskej prirucke a v
zaruénom liste. Zaru€né podmienky s mi zname, ¢o potvrdzujem vlastnoruénym
podpisom:

datum a miesto

|. Zodpovednost’ za Vyrobok
1. Rucitel - spoloénost’ ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkéw, na adrese: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow, Polsko, zapisana do obchodného registra pod Cislom KRS 0000062517
vedenom oblastnym stidom pre hlavné mesto VarSava vo VarSave, 14. ekonomické oddelenie
Statneho sudneho registra, IC DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zarué¢nym listom Rucitel udelfuje zaruku na Vyrobok,
pochadzajuci z distribucie Rucitela.

3. Zodpovednost na zéklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli nasledkom pricin
naché&dzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania UzZivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatni opravu vyrobku, ak sa chyba objavi
pocas trvania zarucnej lehoty. Spdsob opravy Vyrobku (metéda vykonania opravy) zavisi od
rozhodnutia Rucitelfa. V pripade, ak Rucitel uzna, Ze Vyrobok sa neda opravit, Rucitel si
vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok alebo cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na
zniZenie ceny Vyrobku alebo pravo na odstupenie od dohody.

5. Vo&i Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky
zakonnik, zodpovednost Rucitela za $kody vyplyvajuce z tejto zaruky a/alebo ktoré suvisia s jej
uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na pravny zaklad, je obmedzena maximalne do vysky
hodnoty chybného Vyrobku.
Il. Zaruéna lehota

Prvky Vyrobku na ktoré sa
vztahuje zaruka

podpis Uzivatela

Trvanie zaruénej ochrany

24 mesiacov od dnia nakupu Vyrobku, ktory je

Kosacka ) P .
uvedeny v tomto zaru¢nom liste

Ill. Podmienky vyuzitia zaruky

1. Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruény list vyrobku, ako aj nalezity doklad o nakupe
Vyrobku, napr. predstavenim pokladni¢ného bloku, faktary ap. Aby reklamacny proces prebiehal
efektivne odporu¢ame, aby Uzivatel spolu s reklamovanym vyrobkom dorucil vSetky prvky
vymenované v kapitole uZivatelskej prirucky vyrobku ,Diely a ¢asti*.

2. Uzivatel je povinny dodrZiavat pokyny a odporic¢ania uvedené v uzivatelskej prirucke a v
zaruénom liste.

3.Zaruka plati iba na zemi Polskej republiky a &lenskych $tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatel'skej priru¢ke, predov§etkym podmienok spravneho
pouzivania, prevadzky, udrzby a &istenia

b. Pouzitia na Ccistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s uzivatelskou
priru¢kou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na ktoré vyrobca
nevyjadril stihlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,

nezhodne s uzivatel'skou priru¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obgiansky zakonnik,
straca zarucné prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, oznacenia datumov a vyrobné $titky boli odstranené, zmenené alebo poskodené;
- boli poskodené plomby alebo st na nich viditelné stopy manipulacie.

6. Pozor! Cinnosti slvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajice medzi inym z
uzivatel'skej prirucky, UzZivatel vykonava vlastnymi silami a na vlastné naklady.

IV. Reklamaéna procedura

1.V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred zloZzenim reklamacie je
povinny uistit' sa, ¢i boli nalezite vykonané vSetky stanovené ¢innosti, predovSetkym tie uvedené
v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepSie v priebehu 7 dni od dria, v ktorom sa
prejavila (objavila) chyba Vyrobku. UZivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zékona z 23.
aprila 1964 Ob¢iansky zakonnik, straca prava vyplyvajuce z tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu
nepoda v priebehu 7 dni od diia, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklaméaciu moézete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili, v zaru¢nom
servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Pol'sko.
4. Uzivatel mdze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je dostupny na webovej
stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na zaklade udelenej zaruky”).

5. Adresy zaruCnych servisov v jednotlivych $tatoch su zverejnené na webovej stranke
www.dedra.pl. V pripade, ak v danom $tate sa nenachadza zaruény servis, odporu¢ame
reklamovany vyrobok dorucit na adresu: DEDRA EXIM sp. z o.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow,
Pol'sko.

6. Vzhladom na bezpecnost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v

Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpeéné pre

zdravie a zivot Uzivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajlce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14

pracovnych dni poéitajuc od diia doruéenia reklamovaného Vyrobku



Uzivatelom.

9. Pred zaslanim reklamacie odpori¢ame reklamovany Vyrobok nalezite

ocistit. Odpori¢ame reklamovany Vyrobok dokladne zabezpecit pre

pripadnym po$kodeniami poc¢as prepravy (reklamovany Vyrobok odpori¢ame

dorucit' v originalnom obale).

10. Zaruéna lehota sa predlzuje o ¢as, pocas ktorého Uzivatel nasledkom chyby (nefunk&nosti)
vyrobku, na ktoru sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok pouzivat.

Zaruka nevylu€uje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela (kupujiceho) na zaklade
prislusnych predpisov o ru¢eni za chyby predanej veci.

M Turinys

. Nuotraukos ir pieSiniai
Prietaiso aprasas
Prietaiso paskirtis
Naudojimo apribojimai
Techniniai duomenys
ParuoSimas darbui
Jungimas j tinklg
Prietaiso jjungimas
Prietaiso naudojimas
10. Einamieji naudojimo veiksmai
11. Atsarginés dalys ir reikmenys
12. Savarankiskas defekty pasalinimas
13. Prietaiso elementai
14. Informacija naudotojams apie elektros ir elektronikos prietaisy pasalinimg
15. Garantijos lapas
Originalios instrukcijos vertima
Atitikties deklaracija buvo pridéta prie instrukcijos kaip atskiras dokumentas. Atveju, kai
nebus atitikties deklaracijos reikia susisiekti su Dedra Exim Sp. z 0.0.
Bendrosios saugumo salygos buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira brosidra.
ﬂ ISPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus pazymétus simboliu ir
visas instrukcijas. Zemiau pateikty jspéjimy ir saugos nurodymy
nesilaikymas, gali bati elektros srovés smigio, gaisro ar sunkiy suzalojimy
priezastimi.
ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.
2. Prietaiso aprasas

A pav. 1 -rankena, 2 - jungiklis, 3 - rankenos gnybtai, 4 - atlieky krepSys, 5 - pjovimo aukscio
reguliavimo svertas

3. Prietaiso paskirtis

Elektriné vejapjoveé skirta Zolés pjovimui ploksciuose ir lygiuose pavirSiuose, o taip pat Siek
tiek nuolaidzZiuose grioviuose. Vejapjové renka atliekas su talpykla arba be talpyklos.
Prietaisg leidZziama naudoti atliekant remonto ir statybos darbus remonto dirbtuvése,
mégeéjy darbus laikantis naudojimo instrukcijoje nurodyty naudojimo salygy ir leistiny
eksploatavimo salygy.

4. Naudojimo apribojimai

0 DEMESIO Prietaisas gali bati naudojamas vien tik pagal pateiktas "Priimtinas
darbo salygas”. Savaiminiai pakeitimai mechaninei ir elektros
statyboje, visi modifikavimai, naudojimo veiksmai, neapraSyti instrukcijoje bus

traktuojami kaip neteiséti ir priveda prie staigaus garantijos teisés praradimo, o
atitikties garantija praras galiojima.

0 DEMESIO Naudojimas ne pagal naudojimo instrukcijos nuorodas ir paskirtj
prives prie staigaus garantijos teisés praradimo.

DraudzZiama naudoti vejapjove krimy pjovimui, dgliy pjovimui, Ggliy smulkinimui, takeliy
valymui, nelygumy lyginimui (pvz. Kurmiy padaryty kalniuky) ir kity veiksmy.

CENOO A WN

Priimtinos darbo salygos
S1 - nepertraukiamas darbas ir kiti
Nedirbti atmosferos krituliy metu

5. Techniniai duomenys

Prietaiso modelis DED8703
Darbo jtampa [V] 230
Daznis [Hz] ~50
Galia [W] 1200
Apsaugos laipsnis IPX4
Apsaugos klasé 1l
Sukimosi greitis [min-1] 3400

KrepsSio talpa [L] 30
Pjovimo plotis [mm] 320
Pjovimo auks¢&io reguliavimas [mm-mm] 30/50/70
Pjovimo auks¢io nustatymas 3

Virpesiy lygis matuojamas rankenoje ah [m/s2] <2,5
Matavimo neapibréztis K [m/s2] 1,5
SkleidZiamas triukSmas:

Garso slégio lygis LpA [dB(A)] Matavimo neapibréztis KpA 71,413
Garso galios lygis LpA [dB(A)] Matavimo neapibréztis dB(A 91,4/2,35

Garantuotos garso galios lygis LWA [dB(A)] 96
Prietaiso svoris [kg] 7,3
Informacija apie virpesius ir triukSma

Virpesiy bendra verté an o taip pat matavimo neapibréztis, nustatyta pagal normg EN
60335-2-77 i pateikta lenteléje.

Triuk8mo sklidimas buvo nustatytas pagal 1ISO 3744: 2010, vertés pateikiamos auk$ciau
lenteléje.

ﬂ DEMESIO TriukSmas gali privesti prie klausos pazeidimo, darbo metu visada
reikia naudoti klausos apsaugos priemones!

TriukS8mas gali privesti prie klausos pazeidimo, darbo metu visada reikia naudoti klausos

apsaugos priemones!

Deklaruojama bendra verté: virpesiu/triuk§mo buvo sumatuota pagal standartine matavimo
metoda ir gali bati panaudojama vieno su kitu jtaisu palyginimui. Pateiktas virpesiy/triuk§mo
palyginimas gali bati panaudojimas pirminei /virpesiu/triuk§mo grésmés vertinimui.
Virpesiy virpesiy/triuk§mo lygis realaus jtaiso naudojimo metu, gali skirtis nuo deklaruojamy
verciy, priklausomai nuo darbiniy jrankiy panaudojimo bido, ypatingai nuo naudojamo
jrankio rasies, o taip pat nuo priemoniy, sauganciy operatoriy nustatymo batinumo. Kad
tiksliai nustatyti grésme realiose naudojimo sglygose, reikia atsizvelgti j visas operacinio
ciklo dalis, j kurias taip pat jeina laikotarpiai, kuomet jtaisas yra i§jungtas arba jjungtas, bet
néra naudojamas darbui.

6. Paruosimas darbui

0 DEMESIO ParuosSiamuosius veiksmus reikia atlikti esant atjungtam nuo
maitinimo Saltinio prietaisui. Pastaba: atkreipti démesj, kad

nepazeisti laido.

Reikia sudéti rankena, nustatyti jg atitinkamoje pozicijoje ir uzblokuoti su varztais arba

svertu. Laidg suvynioti tokiu badu, kad galima jj baty uzkabinti.

Zolés surinkimo krepsio uzdéjimas

Pjovimo su krepSiu atveju, reikia pakelti iSmetimo kanalo gaubtg, nuimti iSmetimo kanalo

akle, krepsio kablius patalpinti laikikliuose, ir véliau nuleisti gaubtg.

Prijungimas prie maitinimo
ADEMESIO Naudoti vien tik sodo prailgintuvus, pritaikytus darbui lauke.

Maitinimo laidg prijungti prie lizdo esancio vejapjovés rankenoje. Laidg padéti tokiu badu,
kad atsirasty uz vartotojo.

Visada reikia atkreipti démesj, kad maitinimo laidas neatsirasty
ADEMES|O prieS operatoriy. Uzvaziavimas ant laido gali privesti prie jo
pazeidimo ir gali grésti elektros smigis.
7. Jungimas j tinklg
Prie$ prietaiso prie elektros srovés prijungimo reikia jsitikinti, ar maitinimo jtampa atitinka
vertéms pateiktoms prietaiso vardinéje lenteléje.
Maitinimo instaliacija turéty bati atlikta pagal esminius reikalavimus, susijusius su elektros
instaliacija ir pildyti saugaus naudojimo reikalavimus. Maitinimo laido minimalaus
skersmens, o taip pat nominalios saugiklio vertés priklausomai nuo prietaiso galios yra
pateikti Zemiau nurodytoje lenteléje:
Minimalus laido skersmuo Minimali C tipo saugiklio

[mm2] verté [A]

700+1400 1 10
Visas elektros instaliacijos jungtis gali jrengti tik reikiamg kvalifikacijg turintis elektrikas.
Atveju, kai naudosite prailgintuvus, reikia atkreipti démesj, kad gyslos skersmuo nebity
mazesnis negu reikalaujama (zr. lentelé
). Elektros laidg reikia iSdéstyti tokiu bldu, kad darbo metu negrésty perpjovimas. Negalima
naudoti pazeisty prailgintuvy. Periodiskai patikrinti maitinimo laido techninj stovj. Netraukti
uz maitinimo laido.

8. Prietaiso jjungimas
Pries$ prietaiso jjungima reikia bitinai atlikti veiksmus, aprasytus
ADEMESIO »Paruosimas darbui“ skyriuje

Vejapjové yra jjungiama su sekvencijos pagalba - pradzioje reikia paspausti mygtuka,
esantj jungiklyje. Laikant jspaustg mygtuka reikia lengvai patraukti statramstj vejapjovés
rankenos kryptimi. Variklis uzsives. Paleidus mygtukus esancius jungiklyje variklis toliau
veiks, paleidus statramstj iSsijungs variklis.

9. Prietaiso naudojimas

Reguliarius Zolés pjovimas yra prieZidra, kuri skatina Zole augimui, didina jos tankj ir priveda
prie piktZoliy iSnykimo. Pirmg pjovimg reikia atlikti balandzio pradzioje, kai Zolés aukstis yra
70-80 mm. Sezono metu reikia pjauti Zole kartg per savaite.

ADEMES|0 Vejapjove draudziama jjungti aukstoje zoléje.

Prie$ pradedant pjovimg reikia pasirinkti pjovimo aukstj. Norédami tai padaryti, patraukite
galine asj atgal ir nustatykite ja j vieng i$ trijy padéciy..

Reikia taip pritaikyti pjovimo aukstj, kad neperkrauti vejapjovés.

Pjovima reiki atlikti lygiomis juostomis, uzeinant vienai ant kitos, t.y. Kiekvienas sekantis
vaziavimas turéty apie % padengti ankstesne juostg (vaziavimg). Pjovimo mazy jdubimy
atveju, pjauti skersai jdubimo, atsargiai ypatingai grizimo atveju ir pjovimo krypties
pakeitimo metu.

Zolés surinkimo krepsys turi pripildymo signalizatoriy. Pjovimo metu reikia atkreipti démesj
j krepsio pripildyma. Krep§j iStustinti reguliariai, neprileisti prie perpildymo.

Pjovimas be krepsio

Vejapjove galima pjauti be krepsio. Sios proceso metu Zolé yra i§métoma ant vejos.
Nupjauta Zolé skaidosi, tampa ekologinémis trgSomis. Gerina tai Zolés augima apribojant
vandens garavima, saugant nuo dirvoZzemio erozijos, piktzoliy augimo sumazéjima ir t. t.
Nuémus krep$j reikia uzdéti ant iSmetimo kanalo akle. Pjaunama Zolé bus iSmetoma po
vejapjovés korpusu.

Maitinimo atjungimas

Kiekviena karta reikia atjungti maitinimo $altinj:

-Jeigu vartotojo néra Salia masinos

-Prie$ uzkimsimo pasalinimg

-Pries patikrinima, valyma arba darbg su masing

-AtsimuSus | svetimg daikta, kad apzidréti ar masina néra pazeista
-jei masina pradeda per labai virpéti, kad nedelsiant patikrinti.

10. Einamieji naudojimo veiksmai
0 DEMESIO Naudojimo veiksmus atlikti esant atjungtam nuo maitinimo $altinio
prietaisui.

Negalima liesti pavojingy judanéiy daliy prie§ masinos nuo
DEMESIO R oS PAVOIngi H 2 )

maitinimo atjungima ir visiSka judanciy elementy sulaikyma.
Kad uztikrinti darbo sauguma ir prailginti prietaiso gyvybingumg reikia reguliariai atlikti
prieziGrg dirbtuvése. Sunaudotas ar pazeistas dalis reikia pakeisti, kad i$laikyti darbo

sauguma. Priezidros darby neatlikimas arba jy atlikimas netinkamu badu, gali privesti prie
prietaiso gyvybingumo sutrumpinimo, o blogiausiu atveju prie nelaimingo atsitikimo.

Prietaiso galia [W]
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Prieziiros veiksmy negalima atlikti nesustojus veikti visoms
ADEMESIO pavojingoms judanéioms dalims.

Peiliy iSmontavimas ir sumontavimas

ADEMES|0 Visada mivéti apsaugines pirstines.

Kad nuimti vejapjovés peilius reikia padéti vejapjove tokiu badu, kad turéti prieigg j peiliy
tvirtinimo vietg. UzZblokuoti peilius (pvz. Griebti uz nei$astrintos dalies), su raktu atsukti
varztg ir nuimti peilius. Kad sumontuoti peilius, nustatyti peilius atitinkamoje pozicijoje,
naudojant angas aSmenyse, pritaikytas prie fiksatoriy vejapjovés korpuse). Prisukti peilius,

paskutinéje prisukimo fazéje blokuojant jy sukimasi.
ADEMESIO Visada pritaikyti raktus prie peiliy atsukimo ir uzsukimo.

Valymas
Po kiekvieno panaudojimo prietaisg iSvalyti nuo augaly liku¢iy. Tikslesniam valymui galima
panaudoti lengvai drégng skudurélj su nedideliu Svelniy valymo priemoniy priedu.

Metaliniy pjovimo jrankiy astrinimas

ADEMESIO Draudziama yra naudoti pazeistus peilius.

MaZo naudojimo atveju aStrinti prietaisg panaudojant dilde. AStrinti daznai surenkant
nedidelj medziagos kiekj. Kad i$astrinti mazai naudojamus aSmenis pakanka keliy dildés
judesiy. Po kiekvieny 5 astrinimy reikia patikrinti jrankio iSbalansavimo stovj tam skirtame
irenginyje arba pavesti atlikti tokig paslaugg specializuotame servise. Stipriai sunaudotg
pjovimo jrankj astrinti su gaglastuvu arba pavesti tokig paslauga specializuotam servisui.
Kiekvieng kartg po astrinimo stipriai sunaudoto jrankio patikrinti jrankio iSbalansavimo stovj.

Saugojimas ir transportavimas

Kuomet jrenginys néra naudojamas reikia jj laikyti vaikams nepasiekiamoje, sausoje vietoje.
Irenginj, o taip pat kitus iSvardintus elementus, esan¢ius komplektacijoje reikia transportuoti
badu, kuris apsaugos nuo aplinkos poveikio pvz. drégmés, atmosferiniy krituliy, spaudimo,
kuris gali privesti prie mechaniniy pazeidimy ir kity, kurie gali turéti negatyvig jtaka
irenginiui. Metalinius pjovimo elementus laikyti ir transportuoti tam skirtame gaubte. Trumpy
atstumy atveju, prietaisg nesti laikant uz transporto laikiklio.

11. Pakeiciamos dalys ir priedai

Kad pirkti atsargines dalis ir aksesuarus reikia susisiekti su Dedra Exim servisu. Kontaktiniai
duomenys duomenys yra 1 instrukcijos puslapyje.

Atsarginiy daliy uzsakymo metu praSome pateikti serijos numerj, patalpinta vardinéje
lenteléje, o taip pat dalies iSmontavimo pieSinio numerj.

Garantinio laikotarpio galiojimo metu taisymai yra atliekami pagal taisykles pateikiamas
garantijos lape. Reklamuojamg produkta prasome pateikti taisymui pirkimo vietoje
(pardavéjas jsipareigoja priimti reklamuojama produktg), nusiysti j servisg esantj arCiausig
gyvenamosios vietos (servisy skai€ius www.dedra.pl) arba siysti | Dedra Exim centrinj
servisg. Maloniai praSome pridéti garanting kortele. Pasibaigus garantijos laikotarpiui
taisymus atlieka centrinis servisas. Pazeistg produktg reikia siysti j servisg (siuntimo
iSlaidas padengia vartotojas).

12. Savarankiskas defekty pasalinimas
Pries pradedant savarankiSka defekty pasalinima, reikia iSjungti
ADEMESIO prietaisg i$ elektros maitinimo.

Problema Priezastis Sprendimai
Prietaisas Pazeistas jungiklis Atiduoti jrenginj j servisg
neveikia
Nera maitinimo Patikrinti maitinimo Saltinj
Blogai prijungtas kiStukas Taisyklingai pritvirtinti
Prietaisas Perzengti priimtini darbo Sumazinti elektrinio jrankio apkrova
sunkiai parametrai
uzsiveda
Mazai Sunaudota darbiné galiiné Pakeisti arba iSastrinti peilius
efektyvus
darbas
Perkaista UZkimstos ventiliacijos ISvalyti angas
variklis angos
Perzengti priimtini darbo ISjungti elektrinius jrankius, nutraukti
parametrai darbg pakol visiSkai atau$

13. Prietaiso elementai
1. Vejapjové - 1 vnt., atlieky talpykla - 1 vnt.

14. Informacija naudotojams apie sunaudotos jrangos
utilizavimg (taikoma naudojant buityje)

Auksciau pateiktas Zenklas patalpintas ant produkty arba pavaizduotas prie
produkty pridétuose dokumentuose informuoja, kad sugedusius elektrinius ir
elektroninius jrenginius draudzZiama iSmesti kartu su buitinémis atliekomis.
Norédami utilizuoti, pakartotinai naudoti ar susigrazinti tokiy produkty
sudedamasias dalis, privalote atiduoti prietaisg j specializuotg surinkimo centra, kur galésite
tai padaryti nemokamai. Informacija apie sunaudotas technikos surinkimo vietas galite
suZzinoti i$ vietinés valdzios, pvz. internetiniuose puslapiuose.
Tinkamai utilizuodami technikg padedate saugoti vertingus isteklius ir iSvengti neigiamo
poveikio sveikatai bei aplinkai, kuriems gali kilti pavojus dél netinkamo atlieky tvarkymo.
Netinkamai utilizuojant atliekas gresia baudos, numatytos atitinkamose vietinése
taisyklése.
Naudotojai Europos Sajungoje
Norédami utilizuoti elektrinius arba elektroninius jrenginius, susisiekite su artimiausiu Siy
irenginiy pardavimo centru arba su tiekéju, kuris suteiks Jums papildomos informacijos.
Atlieky utilizavimas ne Europos Sgjungos Salyse
Sis Zenklas galioja tik Europos Sajungos $alyse.
Norédami utilizuoti §j produkta, susisiekite su vietine valdzia arba su pardavéju ir suzinokite
daugiau informacijos apie tinkama jo utilizavimo bada.

Garantinis lapas
na

Katalogo Nr: Partijos numeris: ........

(toliau — Produktas)

Produkto pirkimo data: ..

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo parasas ir data: .........ccccceereeenieniennns
Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty Naudojimo
instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios garantijos salygos yra man
Zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta vartotojo parasas

I. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM" Sp. z 0.0. su bastine adresu: ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas, Valstybinio teismo registro XIV kinis
skyrius, Mokesc¢iu mokeétojo kodas 527-020-49-33, |statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas

suteikia garantijg Produktui i$ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius

Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti Produkta, jei defektas
buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto remonto biidg (remonto atlikimo metoda)
sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas yra
nejmanomas, Garantijos suteikéjas pasiliecka sau teise pakeisti elementg su defektu arba visg
Produktg kitu, veikianciu teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas vartotoju, atveju
Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi su $ia garantija ir (arba) jos
sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos, yra apribota iki maksimaliai Produkto su defektu
vertés.

Il. Garantijos laikotarpis

Produkto elementai,
kuriems veikia garantija

Garantinés apsaugos trukme

24 ménesiai, skaiciuojant nuo Produkto pirkimo datos,

Vejapjové nurodytos Siame Garantiniame lape

Ill. Naudojimosi garantija salygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildyta Produkto Garantinj lapg ir Produkto pirkimg patvirtinantj
dokumentg (pvz. kasos Cekis, sgskaita-faktdra ir pan.). Tam, kad pretenzijos nagrinéjimo procesas
vykty sklandziai, rekomenduojama, kad Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus,
nurodytus ,Komplektacijos sgrase®, esan¢iame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape nurodyty rekomendacijy..
3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké sglygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy su teisingu
naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo priezidros ar valymo priemones, neatitinkancias sglygas nurodytas
Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produktg;

d. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produktg, negaves Garantijos suteikéjo
sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas, neatitinkan¢ias Naudojimo instrukcijos
salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas vartotoju,
praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas pasalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir informacines lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.

6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu pvz. Naudojimo
instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo sgskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procediira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant pretenzija, reikia jsitikinti, kad visi
veiksmai, apradyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.

2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo Produkto defekto
aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas vartotoju,
praranda garantijg Produktui, jei nepateikia pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise arba rastu adresu:
LDEDRA EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra internetinéje svetainéje:
www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose $alyse adresai yra nurodyti svetainéje: www.dedra.pl. Jei
konkrecioje Salyje neblty garantinio serviso, pretenzijas dél garantijos rekomenduojama siysti
adresu: ,DEDRA EXIM“ Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majgc Dél Vartotojo saugumo draudZiama naudoti Produktg su defektais.

7. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai ir gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaic¢iuojant nuo Produkto, dél kurio
yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Prie$ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, rekomenduojama jj nuvalyti.
Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruop$¢iai supakuoti, kad jis baty apsaugotas
nuo pazeidimy transporto metu — rekomenduojama pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratgsiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo naudotis dél garantijos
apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, nei§skiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél parduotos prekés
neatitikimo arba prekés defekto.

Satura raditajs

1. Attéli un ZImé&jumi

2. lerices apraksts

3. lerices pielietojums

4. LietoSanas ierobezojumi
5. Tehniskie dati

6. Sagatavo$ana darbibai
7. Pieslég$ana tiklam

8. lerices ieslégSana

9. lerices lietoSana

10. TekoSas tehniskas apkopes darbibas
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11. Rezerves dalas un piederumi

12. Patstaviga avariju novérSana

13. lerices komplektacija

14. Informacija lietotajiem par elektrisku un elektronisku iekartu likvidéSanu

15. Garantijas karte

Originalas instrukcijas tulkojum

Atbilstibas deklaracija ir pievienota instrukcijai ka atseviSsks dokuments. Atbilstibas
deklaracijas neesamibas gadijuma sazinieties ar uznémumu Dedra Exim Sp. z 0.0.
Visparigie drosibas noteikumi ir pievienoti instrukcijai ka atseviska broSara.

Zemak noradtto bridindjumu un dro$ibas noradijumu neievéroSana var klat par elektroSoka,
ugunsgréka vai smagu traumu iemeslu.

T Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas turpmakajai
AUZMANIBU lietoSanai.
2. lerices apraksts

Zim. A: 1 - rokturis, 2 - slédzis, 3 - roktura skavas, 4 - atkritumu konteiners, 5 - grieSanas
augstuma regulésanas svira

3. lerices pielietojums

Elektriskais plavéjs ir paredzéts zales plauSanai uz plakanas un lidzenas virsmas, ka art
nogazés ar nelielu slipumu. Plavéjs lauj savakt izstradi konteinerad vai stradat bez
konteinera.

Pielaujam aprikojuma izmantoSanu remonta-blvniecibas darbos, remonta ripnicas,
amatieru darbos, ja vienlaikus bis ievéroti lietoSanas nosacijumi un pielaujami darba
apstakli, noteikti lietoSanas instrukcija.

4. LietoSanas ierobezojumi
ﬂ UZMANTBU lerici var lietot tikai atbilstosi talak sniegtajiem ,Pielaujamajiem
darba apstakliem”.
ﬁ UZMANTBU Patvaligas izmainas mehaniskaja un elektriskaja uzbave, visadas
modifikacijas, apkalpoSanas darbibas, kas nav aprakstitas
instrukcija, tiek uzskatitas par nelikumigam un noved pie tilitéjas garantijas tiesibu
zaudésanas un atbilstibas deklaracijas spéka zaudésanas.

BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti ar simbolu, un
visas instrukcijas.

lerices lietoSana, kas neatbilst pielietojumam vai lietoSanas instrukcijai, noved pie
talitejas garantijas tiesibu zaudésanas.

Plavéju nedrikst izmantot krimu apgrieSanai, zaru apgrieSanai, nogrieztu zaru
izsmalcinaSanai, celu tirianai, nelidzenumu izlidzindSanai (pieméram, kurmju izveidotu
paugurinu) un citam darbibam.

Pielaujami darba apstakl|i
S1 - pastavigs darbs un cits.
Nestradat ar ierici zem atmosfériskiem nokriSniem

5. Tehniskie dati

lerices modelis DED8703
Darba spriegums [V] 230
Frekvence [HZ] ~50
Jauda [W] 1200
Dros$ibas [imenis IPX4
DroSibas klase 1l

Griezes atrums [min-1] 3400

Konteinera tilpums [L] 30
Plaus$anas platums [mm]
Plau$anas augstuma regulé$ana [mm-mm] 30/50/70
Plau$anas augstuma noteikSana 3

Vibracijas [lmenis uz roktura ah [m/s2] <2,5
Mérijuma nedroSums K [m/s2] 1,5
Trok$na limenis:

Skanas spiediena limenis LpA [dB(A)] / NedroSums KpA 71,413
Skanas jaudas lTmenis LWA [dB(A)] / NedroSums KWA [dB(A)] 91,4/2,35

Akustiskas jaudas garantéts limenis LWA [dB(A)] 96
lerices masa [kg] 7,3
Informacijas par vibracijam un troksni

Kopéja vibraciju vértiba ah un mérijjuma neprecizitate ir noteikta atbilstosi standartam EN
60335-2-77 un noradita tabula.

Trok$na emisija ir noteikta atbilstosi ISO 3744:2010, vértibas ir noradritas ieprieks tabula.
AUZMANIBU Troksnis bar novest pie dzirdes bojasanas. Darba laika vienmér

lietojiet dzirdes aizsardzibas Ilidzeklus!

Deklaréta kopéja vibraciju/trokSna emisijas vértiba ir izmérita, izmantojot standarta testa
metodi, un var tikt izmantota, lai salidzinatu vienu ierici ar otru. Noradttais vibraciju/trok$na
limenis var tikt izmantots arT paklautibas vibraciju/trokSna iedarbibai iepriek$éjai
novértéSanai. Vibraciju/trok$na limenis faktiskas ierices lietoSanas laika var atSkirties no
deklarétajam vertibam atkariba no darba instrumentu izmanto$anas veida, jo 1pasi no
apstradajama priekSmeta veida un nepiecieSamibas noteikt Ildzeklus, kuru mérkis ir
nodrosinat lietotaja aizsardzibu. Lai precizi novértétu iedarbibu faktiskajos lietoSanas
apstaklos, ir janem veéra visas darbibas cikla dalas, kas aptver arT periodus, kad ierice ir
izslégta vai ir ieslégta, bet netiek izmantota darbam.

6. Sagatavosana darbibai
ﬁ UZMANTBU Visa gatavosanas darbiba var bat veikta, kad ierice ir atsléegta no
barosanas avota. Piezime: Esiet piesardzigs, lai nesabojatu kabeli.
Atlociet rokturi, iestatiet to pareizaja pozicija un nofikséjiet ar skrivém un sviru. Novietojiet
kabeli ta, lai to varétu ievietot skava.

Zales konteinera uzstadiSana
Plausanas laika ar zales savak$anas konteineru, paceliet izvada kanala parsegu, nonemiet
izvada kanala parsegu, ievietojiet konteinera akus turétajos un péc tam nolaidiet parsegu.

PieslégSana pie elektroapgades

ﬂ UZMANTBU ItzeT:)z;r:t.:)t tikai darza pagarinatajus, kas ir pieméroti lietoSanai arpus

BaroSanas vadu pievienot plavéja roktura kontaktligzdai. Novietot kabeli ta, lai tas atrastos

aiz lietotaja.

AUZMANTBU Vienmér parliecinieties, vai baro$anas vads neatrodas operatora
priek§a. Parbrauk$ana virs vada to var sabojat un izraisit

elektriskas stravas triecienu.

7. Pieslégsana tiklam

Pirms ierices pieslégSanas elektribas avotam parliecinieties, ka baroSanas spriegums
atbilst nominalajai vértibai, kas noradita datu plaksnité.

BaroSanas sistémai ir jabat izpilditai atbilsto$i pamatprasibam attieciba uz elektriskajam
sisttmam un jaatbilst lietoSanas droSibas prasibam. BaroSanas kabela minimala
Skérsgriezuma un nominalas droSinataja vértibas parametri atkariba no ierices jaudas ir
noradtti talak sniegtaja tabula:

Vada minimalais C tipa dro$inataja
Skérsgriezums [mm2] minimala vértiba [A]
700+1400 1 10

Sistéma ir jaizpilda elektrikim ar atbilstosu kvalifikaciju. Izmantojot pagarinatajus pievérsiet
uzmanibu tam, lai dzislas Skérsgriezums nebidtu mazaks par tabulad noradito. Novietojiet
elektrisko kabeli ta, lai darbibas laikd tas nebitu paklauts pargrieSanas riskam.
Neizmantojiet bojatus pagarinatajus.

Periodiski parbaudiet baroSanas kabela tehnisko stavokli. Nevelciet aiz baroSanas kabela.

8. lerices ieslégSana
AUZMANTBU Pirms ierices iedarbinasanas ir obligati javeic darbibas, kas
aprakstitas nodala “Sagatavo$ana darbibai”.

Plavéju ieslédz ar secibu - vispirms nospiediet pogu, kas atrodas slédzi. Turot nospiestu

pogu, viegli velciet ndju pret plavéja rokturi. Motors saks darboties. P&c slédza pogu
atlaiSanas motors turpinas darboties, dzingjs izslégsies péc ndjas atbrivo$anas.

9. lerices lietoSana

Regulara zales plausana ir kop$anas lidzeklis, stimulé zales augSanu, palielina tas blivumu
un izraisa nezalu nomirSanu. Pirma plauSana javeic aprila sakuma, ar zales augstumu 70-
80 mm. Sezona zali plaujiet reizi nedéla.

Plavéju nedrikst iedarbinat augsta zale.

Pirms plauSanas sakuma jums jaizvélas plauSanas augstums. Lai to izdaritu, velciet
aizmuguréjo asi atpakal un novietojiet to viend no trim pozicijam.lzvélieties plauSanas
augstumu ta, lai plaujmasina netiktu parslogota

PlauSana javeic taisnas joslas, parklajoties, t.i., katrai nakamajai parejai aptuveni %
vajadzetu sakrist ar iepriek$€jo. Plaujot nogazes, plaujiet pari nogazem, esiet oti uzmanigs,
braucot atpakalgaita un mainot plausanas virzienu.

Zales konteiners ir aprikots ar piepildiSanas indikatoru. Plaujot, parliecinieties, vai
konteiners nav pilns. Regulari iztuk$ojiet konteineru un neparpildiet to.

Plausana bez konteinera

Plaujmasina lauj plaut bez konteinera. Sis operacijas laika zale tiek izplatita visa zaliena.
Noplauta zale sadalas, parvérSoties dabiska, ekologiskd méslojuma. Tas uzlabo zales
augSanu, samazinot Gdens iztvaikoSanu, novérSot augsnes eroziju, paléninot nezalu
augSanu utt. Péc konteinera nonemsanas uzstadiet izvada kanala parsegu. Noplauta zale
tiks izplatita zem plavéja korpusa.

Barosanas avota atslégSana

Katrreiz atvienojiet baroSanas avotu:

- ja lietotajs atstaj ierici

- pirms $kérs|u nonems$anas

- pirms ierices parbaudiSanas, tiriSanas vai remonta

- péc tam, kad ir notriecis sveSkermenis, lai parbauditu, vai masinai nav bojajumu
- ja ma$ina sak parmérigi vibrét, nekavéjosai parbaudei

10. TekosSas tehniskas apkopes darbibas

UZMANTBU Visa apkopes darbiba var buat veikta, kad ierice ir atslégta no
barosanas avota. Nedrikst pieskarties pie bistamam kustamam
dalam pirms ierices atslégSanas no elektroapgades un pilnigas visu bistamu
elementu apturésanas.

lerices jauda [W]

i

Lai nodrosinatu darba droSibu un pagarinatu ierices darba laiku, regulari veikt apskati
darbnicas apstaklos. Lai saglabatu droSu darbibu, nomainiet nolietotus vai bojatus
elementus. Ja apkopes darbi netiek veikti vai tiek veikti nepareizi, tas var saisinat ierices
kalpo$anas laiku un arkartgjos gadijumos izraisit nelaimes gadijumu.

UZMANIBU Apkopi nedrikst veikt, pirms pilnigas visu bistamu elementu
apturésanas.
aza montaza un demontaza

Trd"FXY]=]T] Vienmer lietot aizsargcimdus.
Lai nonemtu plavéja nazi, parvietojiet plavéju ta, lai jums batu pieeja naZa stiprindjumam.
Nofiksgjiet nazi (pieméram, satveriet neasu dalu), izmantojiet atslégu, lai atskravétu skrivi
un nonemtu nazi. Lai uzstaditu nazi, iestatiet nazi pareizaja pozicija, izmantojot
pozicionétajus (asmenu caurumi, pielagoti plavéja korpusa izvirzijumiem). Pievelciet nazi,
bloké&jot ta grieSanos pédéja pievilksanas posma.
AUZMANIBU Lai pieskravétu un atskrivétu nazi, vienmér izmantojiet uzgrieznu

atslegu.

Zi

i

Tirnsana

Péc katrreizéjas lietoSanas atslégt notirit ierici no augu atliekam. Rapigakai tirisanai lietot
valgu lupatinu ar neagresiviem tiriSanas lidzekliem.

Metala grieSanas riku asinasana

AUZMANTBU Bojatus nazus nedrikst lietot.

Ar nelielu nodilumu asiniet riku ar vili. Asinat biezi, savacot nelielu daudzumu materiala.
Asinot asmeni ar nelielu nodiluma, pietiek tikai daZas viles kustibas. Péc katram 5
asinaSanam parbaudiet rika lldzsvaru tam paredzétaja iericé vai pasutiet $adu pakalpojumu
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specializéta servisa. Stipri nodilusu riku asiniet ar asinataju vai pasatiet $adu pakalpojumu
specializéta servisa. Katrreiz péc stipri nodilusa rika asinaSanas parbaudiet rika lidzsvaru.

Glabasana un transports

Kad ierice nav lietota, glabajiet to bérniem nepieejama, sausa vieta. lerice un citi elementi
minéti komplektacija jabat transportéti, lai nebdtu paklauti apkartnes nelabvéligiem
apstakliem, piem., mitrums, atmosfériski nokri$ni, spiediens, kas var izraistt mehaniskus
bojajumus un citi, kuri var negativi ietekmét uz ierici. Glabajiet un parvadajiet metala
grieSanas elementus tam paredzétaja apvalkd. Nésajiet ierici nelielos attdlumos aiz
transporta roktura.

11. Rezerves dalas un piederumi

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar uznémuma Dedra Exim servisa
centru. Kontaktinformacija ir atrodama instrukcijas 1. lapa. Pasutot rezerves dalas, noradiet
datu plaksnité noradito partijas numuru un dalas numuru no kopsalikuma raséjuma.
Garantijas perioda remonti tiek veikti saskana ar noteikumiem, kas noradtti garantijas karté.
lerice, uz kuru attiecas reklamacija, ir janodod remontam iegades vieta (pardevéjam ta ir
japienem), janodod servisa centra, kas atrodas vistuvak dzivesvietai (servisa centru
saraksts ir pieejams timekla vietné www.dedra.pl), vai janosita uznémuma Dedra Exim
galvenaja servisa centra. Pievienojiet iericei aizpildito garantijas karti. Péc garantijas
perioda remontus veic galvenais servisa centrs. Nosdtiet ierici servisa centra (satijuma
izmaksas sedz lietot3js).

12. Patstaviga avariju novérSana
T Pirms patstavigas avariju novérsanas saksanas, atslédziet ierici no
AUZMANIBU baro$anas avota.

Célonis

Probléma Risinajums

Nodot ierici servisam
Parbaudtt stravas avotu

lerice nefunkcioné Bojats iesledzéjs

Nav elektroapgades
Nepareizi pievienota
kontaktdaksa
Parsniegti pielaujamie
darba parametri

Uzstadit pareizi

Samazinat elektroierices
noslogojumu

lerice sak darboties
ar gratibu

Nomaintt vai asinat nazi
Notirit caurumus

Nolietots darba uzgalis
Noslégti ventilacijas
caurumi

Parsniegti pielaujamie
darba parametri

13. lerices komplektacija

1. Plavéjs - 1 gab., atkritumu grozs - 1 gab.
14. Informacija lietotajiem par nolietotas elektroierices
utilizaciju (majsaimniecibas vajadzibam)

ﬁ Augstak noradita zZime noraditas uz produkta vai produkta dokumentacija informé,

Neefektivs darbs

Dzingjs parkarsés

I1zslégt elektroierici un pagaidit Ildz
pilnigai atdzesé$anai

ka bojatas elektroierices aizliegts izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties
8adu produktu detalas utilizét, otrreiz&ji izmantot vai atgriezt, ierice janodod
specializéta savak$anas centra, kura varésiet to izdarit bez maksas. Informaciju
par nolietotas tehnikas savakSanas punktiem var uzzinat vietéja pasvaldiba, piem., tas
majas lapa.
AtbilstoSi utilizéta tehnika palidz saudzét vértigus krajumu un izvairities no negativas
ietekmes uz vesellbu un vidi, kam var tikt raditi draudi neatbilstoSu atkritumu
apsaimnieko$anas dél. NeatbilstoSa atkritumu utilizacija ir sodama péc atbilstoSiem
vietéjiem tiestbu aktiem.
Lietotaji Eiropas Savieniba.
Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako $o ieriéu pardo$anas centru vai ar
piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.
Utilizacija arpus ES dalibvalstim
ST zime ir spéka tikai Eiropas Savienibas valstls.
Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako $o ieriéu pardo$anas centru vai ar
piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.

Garantijas talons

uz

(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zZimogs

Datums un pardevéja paraksts: ...........cccceceeviieniennnen,
Lietotaja apliecinajums:
Ar $o apliecinu, ka sanému informéaciju par garantijas nosacijumiem, ka arT par LietoSanas
instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam. Garantijas nosacijumi
ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517, VarSavas Rajona
Tiesa VarSava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska nodala, NMR kods (NIP) 527-020-49-33,
Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona, Garants pieskir garantiju Produktam,
kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisttu pé&c iemesliem, esoSiem Produkta Lietotajam
nodo$anas laika.

Lietotaja paraksts

4. Sakara ar garantiju Lietotdjam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot Produktu, ja defekts tiks
konstatéts garantijas laika. Produkta uzlabo$anas veids (remonta izdariSanas metode) ir atkarigs
no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir
tiestbas mainit bojatu elementu vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu
vai atteikties no liguma.

5. Attieciba uz Lietotajam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné,
Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&jumiem, savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar
noslégSanu un izpildiSanu, neatkarigi no tiesiskam attiecibam, ir ierobezota tikai I1dz nekvalitativa
Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks
Produkta elementi, apnemti
ar garantiju

Garantijas aizsardzibas laiks

24 meénesi, skaitot no Produkta iegades datuma noradita

Plavejs Garantijas talona

lll. Garantijas lietoSanas nosacijumi

1. Aizpildits Lietotaja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu, apliecinoSu Produkta
iegadi, piem. kases kvits, faktarrékins utt. Efektivas reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs
nodotu kopa ar reklamétu Produktu visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija"
LietoSanas instrukcijas dala.

2. Lieto$anas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéroSana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviSki pareizas ekspluatacijas,
konservacijas un tiriSanas jom3;

b. Lietot3js lieto tiriSanas vai konservacijas [1dzeklus, kas neatbilst LietoSanas

Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez saskano$anas ar
Garantu;

e. Lietotajs lieto Produkta ekspluatdcijas materialus, kas neatbilst LietoSanas Instrukcijas
noradijumiem.

5. Lietotdjs, kas nav patérétdjs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratng, zaudé
garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja darbibas rezultata:

- tika likvidéti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apziméjumi vai nominalas tabulinas;

- tika bojatas vai mainitas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpoSanu, ja izriet no LietoSanas
instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procedira

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas pazinoSanas,
Lietotajam ir piendkums parbaudtt, vai visa darbiba, tostarp aprakstita LietoSanas instrukcija, tika
pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu laika no Produkta
defekta konstatéSanas dienas. Lietotdjs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, ja nesniegs reklamacijas
pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bt sniegts, starp citiem, Produkta iegades vieta, garantijas
servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija.

4. Lietotajs var ar1 sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot

formularu, pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazino$anas

formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviskam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl. Gadijuma, kad
attiecigaja valstt nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi jabat sniegti uz adresi: DEDRA
EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polija).

6. Nemot véra Lietotdja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!!ll Bojata Produkta lieto8ana ir bistama Lietotaja veselibai un dzivei.

8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas, kad Lietotajs
piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodo$anas reklamécijai ieteicam to notirit.

Rekomendéjam rlpigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem

transportésanas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kurd, sakara ar Produkta defektu,, apnemtu ar
garantiju, Lietotajs nevaréja to lietot. Garantija neizslédz, neierobeZo un neaptur Lietotaja tiesibu,
kas izriet no atbildibas par pardota produkta neatbilstibu likumam.
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Traducerea instructiunii originale

A megfeleléségi nyilatkozatot kuléon dokumentumként csatoltdk az utasitdshoz. A
megfeleléségi nyilatkozat hianyaban lépjen kapcsolatba a Dedra Exim Kft. Céggel.

Az altalanos biztonsagi feltételeket kilon utmutatadsként csatoltdk az utasitdsokhoz. Az
altalanos biztonsagi feltételeket kiilon Utmutatasként csatoltak az utasitasokhoz.

Szimboélummal jellt 6sszes FIGYELMEZTETEST és az utasitasokkal.

Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi utasitdsok be nem tartdsa aramitést,
tlizet vagy sulyos sériilést okozhat.

Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat jovoi hasznalatara.
2. A késziilék leirasa

A Abra : 1 - fogantyd, 2 - kapcsolé, 3 - a fogantyl kapcsai, 4 - gy(jté kosar, 5 -- a
vagasmagassag szabalyzo kar

3. A késziilék rendeltetésszerii hasznalata

O©ONOOONWN=

elektromos és elektronikus eszkdzok
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Az elektromos flinyirét fi flinyirasara tervezték, sima és egyenletes fellleteken, valamint
enyhe lejtdn . A flnyiré lehetévé teszi a levagott fii tartalyba gyUjtését, vagy akar a tartaly
nélkuli munkat.

A késziléket épités-feltjitasi munkakban, amatér munkakban, lehet hasznalni, mikdzben
egyidejlleg megfelelnek a hasznalati utasitasban szereplé Uzemeltetési feltételeknek és a
megengedett izemi kdrilményeknek.

4. A hasznalat korlatozasa
AF|GYELEM A késziilék csak az alabbi ,megengedett munkaviszonyoknak”
megfeleléen hasznalhaté.
elektromos szerkezetek jogosulatlan

A mechanikai és
AFlGYELEM megvaltoztatdsa, minden olyan modositas, karbantartasi

tevékenység, amelyet a felhasznalé6i kézikonyv nem irja le, jogellenesnek mindsiil, és
a garanciajogokat azonnal érvénytelenitheti, a megfelel6ségi nyilatkozat pedig valik
érvénytelenné.

A helytelen, vagy az lizemeltetési utasitasnak nem megfelelé hasznalat okoz azonnali
garancia elvesztését.

A flnyirét ne hasznadlja bokrok vagasara, hajtasok vagasara, levagott hajtdsok vagasara,

utak tisztitasara, egyenetlenségek kiegyenlitésére (pl. vakondturasok) és mas
tevékenységek elvégzésére.
Megengedett mikddési feltételek
S1 folyamatos lUizem és egyéb.
Ne dolgozzon a flinyiréval csapadékos id6ben
5. Miiszaki adatok
A késziilék modellje DED8703
Uzemi fesziiltség [V] 230
Frekvencia: [HZ] ~50
Teljesitmény [W] 1200
Védettség IPX4
Védelmi osztaly 1]
Fordulatszam [min-1] 3400
A kosar térfogata [L] 30
Vagasszélesség [mm] 320
Vagasmagassag szabalyozasa [mm-mm] 30/50/70
Vagasmagassag beallitdsa 3
A markolaton mért vibracios szint ah [m/s2] <2,5
Mérési bizonytalansag K [m/s2] 15
Zajkibocsatas:
Hangnyomas szint LpA [dB(A)] / Mérési bizonytalansag KpA 71,413
Hangteljesitmény LwA [dB(A)] / Mérési bizonytalansag KwA [dB(A)] | 91,4/2,35
Garantalt hangteljesitményszint LwA [dB(A)] 96
A készllék tdmege [kg] 7,3

Informacio a rezgésrdl és a zajrol

A rezgések ah értékét és a mérés bizonytalansagat a EN 60335-2-77 szabvany szerint
hataroztak meg és a tablazatban adtak meg.

A zajkibocsatast a ISO 3744: 2010, szerint hataroztak meg, az értékeket a fenti tablazatban
adjak meg.

A zaj karosithatja a hallast, munka kézben mindig hasznaljon
A\FIGYELEM [SSmstpupen

A bejelentett teljes rezgés / zaj értéket egy szabvanyos vizsgalati modszerrel mérik, és egy
eszkdz egy masik eszkdzzel Osszehasonlitdsara hasznalhatd. A rezgés / zajszint is
hasznalhaté a rezgés / zaj expozicié elézetes értékelésére.

A rezgés | zaj szintje a készilék tényleges haszndlata soran eltérhet a bejelentett
értékektdl, attdl figgéen, hogy milyen médon hasznaljak a munkaeszkézoket, kildndsen a
munkadarab tipusarél és a kezel6 védelme érdekében sziikséges intézkedések
meghatarozasarél. Ahhoz, hogy az expoziciét a valés hasznalati kérilmények kozott
pontosan meg lehessen becsiilni, figyelembe kell venni a miikddési ciklus minden részét,
ideértve azokat az idészakokat is, amikor a készilék ki van kapcsolva, vagy be van
kapcsolva, de pont nem hasznaljak a munkahoz.

6. Felkésziilés a munkara
AF|GYELEM Minden el&készitési tevékenységet, a tapforrasrél lecsatlakoztatott

késziiléken végezzen. Megjegyzés: Ugyeljen, hogy ne sértse meg a
kabelt.

Hajtsa ki a fogantyut, allitsa a megfelel6 helyzetbe és régzitse a kar csavarjaival. Helyezze
a kabelt el agy, hogy beilleszthetd legyen a kapcsaba.

A fligylijté kosar felszerelése

A gyujtékosarral torténd flinyiraskor emelje fel a kidobo csatorna fedelét, vegye le a kidobo
csatorna dugaszat, a kosar kapcsait a fogantylkba, majd engedje le a fedelet.
Csatlakoztatas az aramellatashoz

Y \N\GEN{FNE"] Kizarolag  kiiltéri hasznalatra alkalmas kerti hosszabbitokat

hasznaljon.
Csatlakoztassa a tapkabelt a flinyiré fogantyltjanak aljzatdhoz. Helyezze el a kabelt ugy,

hogy az a felhasznalé mogott legyen.
m Mindig ligyeljen arra, hogy a tapkabel ne legyen a kezel6 elétt. A

kabelek athajtdas annak karosodasahoz vezethet és elektromos
aramitéssel fenyeget.

7. Csatlakozas a halézathoz

Miel6tt csatlakoztatna a késziléket egy aramforrashoz, gy6z6djon meg arrél, hogy a
tapfeszilltség megegyezik az adattablan feltlintetett értékkel.

Az aramellatd berendezés az elektromos berendezésekre vonatkozé alapvetd
kévetelményeknek megfeleléen kell hogy legyen végezve, és meg kell felelnie a
hasznalatbiztonsdg kdvetelIményeinek. A tapkabel minimalis keresztmetszetének
paraméterei és a biztositék névleges értéke az eszkoz teljesitményétdl fliggdéen az alabbi
tablazatban talalhato:

A berendezés Minimalis vezeték-atméré Minimalis C tipusu

teljesitménye [W] méret [mm2] biztositék [A]
700+1400 1 10

A telepitést szakképzett villanyszerel6nek kell elvégeznie. Hosszabbité kabelek hasznalata
esetén gy6z8djon meg arrdl, hogy a vezeték keresztmetszete nem kisebb, mint a
szllkséges (lasd a tablazatot). Helyezze el az elektromos kabelt ugy, hogy az ne érje a
vagas munka soran. Ne hasznaljon sérilt hosszabbité kabeleket. Rendszeresen
ellendrizze a tapkabel miiszaki allapotat. Ne huzza ki a tapkabelt..

8. A késziilék bekapcsolasa

0 FIGYELEM A késziillék lizembe helyezése el6tt feltétleniil a "Felkésziilés a

munkara" fejezetben leirt miiveleteket végezze el.

A flnyirét a kdvetkezd sorrendben indithatja el - el6sz6r nyomja meg a kapcsoldban levd
gombot. A gombot nyomva tartva enyhén hiuizza az fiilet a flinyiré fogantyuja felé. A motor
elindul. A kapcsolé gombjanak elengedése utan a motor tovabbra is mikodik, a fil
elengedése a motor kikapcsolasat eredményezi.
9. A késziilék hasznalata

A fU rendszeres kaszalasa apolé gondozas, serkenti a fi ndvekedését ndveli annak
sUriiségét és a gyomok pusztulasat eredményezi. Az els6 flinyiras aprilis elején kell
elvégezni, 70-80 mm flimagassaggal. A szezonban vagja le a fivet hetente egyszer.

A fiinyirét ne inditsa el magas fiiben.

A flinyirds megkezdése el6tt valassza ki a kaszaldas magassagat. Ehhez huzza hatra a
hatso tengelyt, és allitsa a harom pozicié egyikébe. Ugy valassza ki a vagasi magassagot,
hogy ne terhelje tul a flinyirét

A flinyirast egyenes, egymast atfedé savokban kell elvégezni, azaz minden ezt kévetd
lépésnek kb. Y4 -ét fedje az el6z6 l1épésnek. Lejtén torténd flinyiraskor kaszaljon a lejtére
keresztben, legyen kulénésen d&vatos hatramenetben vagy a vagasi irany
megvaltoztatasakor.

A fagyljtd kosar megtelés jelz6ével van felszerelve. Flnyiras kdzben figyeljen a kosar
megtelésére. Rendszeresen Uritse ki a kosarat, ne engedje a tulzott feltdltédést.

Finyiras kosar nélkiil

A flnyird lehetévé teszi a flnyirast gydjtékosar nélkil. Ennek a miveletnek a soran a
levagott fli szétszérédik a gyepen. A levagott fii lebomlik, és természetes, Okologiai
tragyava valik. Ez javitia a fi ndvekedését azaltal, hogy csdkkenti a viz parolgasat,
megakadalyozza a talaj erézidjat, lassitia a gyomnovényzet stb. névekedését. A kosar
eltavolitdsa utadn helyezze a végsapkat a kidobd csatornara. A levagott fit a flnyiré
burkolata alatt elterdil.

Levalasztas az aramforrasrol

Minden alkalommal valassza le az aramforrasrol:

- ha a felhasznalé elmegy a géptdl

- eltdmdbdések eltavolitasa elbtt

- ellendrzés, tisztitas vagy a gépen végzett munka el6tt

- idegen targyba utkdzés utan, hogy megvizsgalja a gépet sérilés szempontjabdl
- ha a gép elkezd tulzottan rezegni, azt azonnal ellendrizni kell.

10. Folyamatos karbantartas

AF|GYELEM Minden karbantartasi tevékenységet, a tapforrasrol

lecsatlakoztatott késziiléken végezzen. Ne érintse a mozgo
alkatrészeket a gép az aramellatasrol torténd levalasztasa és a mozgo elemek teljes
megallasa el6tt.

A munkabiztonsag és a készllék élettartamanak meghosszabbitasa érdekében
rendszeresen hajtson végre felllvizsgalati tevékenységeket, mihelykoriimények kozoétt. A
kopott vagy sérilt alkatrészeket cserélje ki a biztonsagos miikodés érdekében. A
karbantartasi munkak elmulasztdsa vagy nem megdfelelé végrehajtasa lerdviditheti a
készilék élettartamat, és szélsGséges esetekben balesetet okozhat.

AFIGYELEM Ne végezzen szerviz tevékenységeket végezzen az osszes

veszélyes mozgo6 alkatrés teljes megallasa el6tt.
A kés be és kiszerelése
Mindig hasznaljon védékesztyiit/szemvédét/.
A flinyirokés eltavolitdsahoz allitsa a flinyirét gy, hogy hozzaférien a kés régzitéséhez.
Rogzitse a kést (pl. Fogja meg az élezetlen részt), csavarkulccsal lazitsa meg a csavart és
vegye le a kést. A kés felszereléséhez allitsa a kést a megfeleld helyzetbe a pozicionaldk
segitségével (a pengék furatai, a flinyiré hazanak kiallé részeihez igazitva). Hizza meg a
kést, megakadalyozva annak elforgasat a meghlzas utolsé szakaszaban.

Mindig hasznaljon kulcsot a kés kicsavarozasahoz és

visszacsavarozasahoz.
Tisztitas
A késziiléket minden hasznalat utan tisztitsa meg a fennakadt névényi maradékoktdl. Az
alaposabb tisztitdshoz hasznalhat nem agressziv tisztitészerrel enyhén megnedvesitett
torléruhat.

A fém vagoészerszamok élezése

Y NGNS A sériilt késeket tilos hasznalni.

Kis elhasznalodas esetén élezze meg a szerszamot reszelé segitségével. Elezze gyakran
kis mennyiségil anyagot 6sszegydjtve. Az alacsony kopasu penge élesitéséhez elegendd
néhany reszelémozgas. Minden 5 élezés utan ellendrizze a szerszam kiegyensulyozottsagi
allapotat az erre szant eszkdzon, vagy rendeljen ilyen szolgdltatast egy specialis
szervizben. A nagymértékben elhasznalt szerszamot élesitse kdszorlivel, vagy rendeljen
ilyen szolgaltatast specialis szervizben. Az er6sen elhasznalédott szerszam élezése utan
minden alkalommal ellendrizze a szerszam kiegyensulyozottsagi allapotat.

Tarolas és szallitas

Ha a készllék nincs hasznalatban, akkor tarolja, gyermekek elél elzart, szaraz helyen. A
készlléket és mas, a komplettalasban felsorolt alkatrészeket szallitsa olyan moédon, hogy
azok ne legyenek kitéve karos kdrnyezeti hatasoknak olyanoknak mint: a nedvesség,
csapadékok, mechanikai sérlilést okozé nyomas, és masok melyek negativ hatéassal
lehetnek a késziilékre. A fém vagdelemeket tarolja és szdllitsa egy erre a célra szolgalo
burkolatban. Révid tavolsagokra a szallitéfogantyuval vigye a készlléket.

11. Alkatrészek és kiegészitok
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A potalkatrészek és tartozékok beszerzése érdekében forduljon a Dedra Exim szervizhez.
Az elérhetéségek megtalalhatok a kézikdnyv elsé oldalan.

Potalkatrészek rendelésekor, kérjik, jelezze az adattablan talalhaté a rész tételszamat és
alkatrészszamat a szerelési rajzbdl.

A jotallasi id6szak alatt a javitasokat a jotallasi kartyaban meghatarozott feltételek szerint
végzik. Kérjuk, kildje el a hirdetett terméket javitasra a vasarlas helyén (az eladd kételes
elfogadni a bejelentett terméket), kiildje el a legkdzelebbi lakohelyre (weboldalak listaja a
www.dedra.pl cimen), vagy kuldje el a Dedra Exim kézponti szolgalatanak. Kérjik, csatolja
a kitdltétt garancidlis kartyat. A jotallasi idé utan a javitast a kdzponti szolgalat végzi. A
sérllt terméket a szervizhez kell kiildeni (a szallitasi koltségeket a felhasznalé fedezi).

12. Onhibaelharitas

Az oOnjavitds megkisérlése el6tt huzza ki
AFlGYELEM aramforrasrol.

a késziléket az

Probléma Ok Megoldas
A készilék nem mikodik | Sérllt kapcsolo Adja at a szerviznek a
késziléket

Nincs tapfesziiltség
Rosszul csatlakoztatott
csatlakozodugd

Tullépte a megengedett
mikodési paramétereket

Ellenérizze a tapforrast
Rogzitse megfeleléen

Csokkentse az elektromos
kéziszerszam terhelését

A készilék nehezen
mozog

Kis hatékonysagu
munka
Tdlmelegszik a motor

Elhasznalédott megmunkalé
vég

Eltémdédtek a
szell6zényilasok

Tullépte a megengedett
mikodési paramétereket

Cserélje ki vagy élezze meg
a kést

Tisztitsa ki a nyilasokat

Kapcsolja ki az elektromos
kéziszerszamot, halassza el
a munkat a teljes lehilésig

13. A késziilék kompletizalasa
1. Flinyiro — 1 db, gydijtétartaly — 1 db.

14. Informacié a felhasznaléknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol

(haztartasokra vonatkozé tajékoztatas)

A bemutatott, termékeken vagy a hozzajuk csatolt dokumentacion szerepld
szimbdlum arrél tajékoztat, hogy az Gzemképtelen elektromos vagy elektronikus
berendezéseket nem szabad a haztartdsi szeméttel egyltt kidobni.
Hulladékkezelésik, Ujrafelhasznalasuk vagy elemeik hasznositdsa soran a
kovetend6 eljaras a berendezés specialis gyUjtéponton torténd leadasa, ahol dijmentesen
atvételre kerll. Az elhasznalt készllékek gydjtépontjainak elhelyezkedésérél a helyi
hatésagok adnak tajékoztatast, pl. internetes oldalaikon.
A berendezés helyes hulladékkezelése lehetbvé teszi értékes eréforrasok megérzését és
az egészségre és a kornyezetre kifejtett negativ hatas elkeriilését, melyeket a nem
megfeleld hulladékkezelés veszélyeztethet.
A szabalyszeritlen hulladékkezelés a megfeleld helyi szabalyokban meghatarozott
birsagok kiszabasaval jar.
Felhasznalok az Eurépai Unié orszagaiban
Elektromos vagy elektronikus berendezés kidobasanak szilkségessége esetén kérjik
Iépjenek kapcsolatba a legkdzelebbi eladasi ponttal vagy szallitéval, aki tovabbi
tajékoztatast nyujt.
Hulladékkezelés az Eurdpai Unién kivili orszagokban
Ez a szimbdlum csak az Eurépai Unié orszagaira vonatkozik.
A jelen termék kidobasanak sziikségessége esetén kérjlik kapcsolatba Iépni a helyi
hatésagokkal vagy az eladdval a helyes eljarasra vonatkozé tajékoztatasért.
Garanciajegy

Katalégusszam: Gyartasi tétel szama: ..........cccceevenee,
(a tovabbiakban: Termék)

A termék vasarlasanak datuma: .............

Az eladd pecsétje

Datum és az eladd alairdsa: ..........ccceeveevvenieennen,

A felhasznalé nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra keriiltem a garancialis feltételekrdl, valamint a Kezelési
Utmutatéban és a Garanciajegyben leirt utasitasok be nem tartdsabdl eredd
kévetkezményekrdl. A jelen garancialis feltételekkel megismerkedtem, amit alairasommal
igazolok:

kelt és helye a Felhasznal¢ alairasa

I. A termékért felelés

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z o.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow,
KRS 0000062517, Varso févarosi Korzeti Birdsag Varséban; az Orszagos Birdsagi Nyilvantartas
XlIl Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-020-49-33, torzstéke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyujt a Kezes
forgalmazasabol szarmazé Termékre.

3. A garanciabdl eredé felel6sség kizarélagosan a Termékben a Felhasznalonak valé atadas
pillanataban rejl6 hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznal6 jogosult a Termék dijmentes megjavitasara, amennyiben a
hiba a garancidlis idészak soran kelentkezik. A Termék megjavitdsanak modja (a javitas
modszere) a Kezes dontésétdl fligg. Amennyiben a Kezes megallapitasa szerint ni lehet6ség a
megjavitasra, a Kezes fenntartja maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék
hibatlanra cseréléséhez, a Termék aranak csokkentéséhez, vagy a szerz6déstdl torténd
elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Torvénykonyvrél szolo torvény szerint, a Kezes jelen garanciabdl eredd és/vagy a garancia
megkotésével és teljesitésével kapcsolatos kartéritési feleldssége, a jogi cimtél flggetlendl, a
hibas Termék értékének 6sszegére korlatozodik.

Il. Garancialis idészak:

A garanciaval rendelkez6
alkatrészek

A garancidlis védelem idétartama

24 honap, a Termék vasarlasanak napjatol szamitva a

Fiinyird jelen Garanciajegyen megjelélve

lll. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhaszndl6o felmutatia a Termék kitdltétt Garanciajegyét és valdszinisiti a Termék
vasarlasanak korllményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat, stb. A reklamacié hatékony
lebonyolitasanak érdekében ajanlott, hogy a Felhasznal6 a reklamalt Termékkel egyitt adja at a
Kezelési Gtmutatdban leirt készlet tartalmat.

2. A Felhasznal6 betartja a Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyen feltlintetett utasitasokat.
3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU teriiletén érvényes.

4. A garancia nem terjed ki a Termék kdvetkezd okokbdl keletkezé meghibasodasaira:

a A Felhasznal6 nem tartotta be a Kezelési utmutatdoban meghatarozott, kiléndésen a megfeleld
haszndlatra, karbantartasra és tisztitdsra vonatkozo feltételeket; A Felhasznalé a Kezelési
utmutatonak nem megfeleld tisztitd és karbantartd szereket alkalmazott;

b. A Felhasznalé nem megfelelé médon tarolja és szallitia a Terméket;

c. A Felhasznal6 6nalldan, a Kezessel val6 egyeztetés nélkil modositotta és/vagy atalakitotta a
Terméket;

d. A Felhasznalé a Kezelési utmutatonak nem megfeleld lzemeltetési anyagokat hasznalt a
Termékhez.

5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyasztéonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari
Torvénykonyvrdl szolo térvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredd jogait, ha a Terméken:
- a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznalé altal eltavolitasra, kicserélésre
vagy megrongalasra kerlltek

- a plombak a Felhasznalé altal megrongalasra kertiltek, vagy a Felhasznalé beavatkozasanak
nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tobbek kozott a Kezelési
Utmutatobol eredé miveleteket a Felhasznalo sajat hataskorébe és sajat koltségére végzi el

IV. Reklamacios eljaras

1. A Termék helytelen miikddésének észrevételekor, a reklamacio bejelentése elétt ellendrizze,
hogy a Kezelési utmutatoban meghatérozott valamennyi mivelet a megfelelé médon kerdlt
végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja észrevételétdl
szamitott 7 napon belil. Az a Felhasznél6, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i,
a Polgari Térvénykonyvrél szol6 térvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredé jogait, ha nem
jelenti be 7 napon bellil a reklamaciot.

3. A reklamacids bejelentés megteheté a Termék vasarlasanak helyén, a garancialis szervizben,
vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw.

4. A Felhasznalé a reklamaciot a www.dedra.pl weboldalon talalhato Grlap segitségével jelentheti
be. (,Garancialis reklaméacio bejelentési trlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetéek. Amennyiben az adott
orszagban nincs garancialis szerviz, a reklamacios bejelentést ajanljuk a kdvetkez6 cimre kiildeni:
DEDRA-EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznal6 biztonsagara valé tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.

7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznalé egészségére és életére.

8. A garanciabol eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a Felhasznalé altali
leadasanak napjatél szamitott 14 munkanapon beldl kerdil sor.

9. A terméket reklamacioéra kildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a reklamalt terméket
gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkerllése érdekében (ajanlott a reklamalt Terméket az
eredeti csomagolasban elkildeni).

10. A garancidlis id6szak meghosszabbitasra kerll azzal az id6vel, mely alatt a Felhasznalé a
Termék meghibasodasabél eredéen nem tudta az hasznalni.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fiiggeszti fel a Felhasznal6 eladott termékek
hibaira vonatkozo kezességi szabalyokbol eredd jogait.
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15. Talon de garantie

Traducerea instructiunii originale

Declaratia de conformitate este anexata la instructiuni ca un document separat. In cazul in
care declaratia de conformitate lipseste, contactati Dedra Exim Sp. z 0.0.

Conditii generale de siguranta au fost atasate la instructiuni ca o brosura separata.

©CONOUTAWN

AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu simbolul si toate
instructiunile.

Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor de sigurantd mentionate mai jos poate
cauza electrocutari, incendii sau leziuni grave.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare ulterioara.

2. Descrierea dispozitivului

Fig. A: 1 - maner, 2-intrerupator, 3 cleme maner, 4 — colector de iarba, 5 - maneta de
reglare a inaltimii de taiere

3. Destinatia dispozitivului

Cositoarea electrica este destinata pentru tunderea ierbii pe suprafete plane si uniforme,
precum si pe versanti cu o pantd usoara. Cositoarea permite colectarea deseurilor in
colector sau poate functiona fara colector.

Este permisa utilizarea masinii in lucrari de renovare si constructie, ateliere de reparatii, in
lucrari de amatori, respectand conditiile de utilizare si conditiile permise de functionare
descrise ih manualul de utilizare.
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4. Restrictii de utilizare

Dispozitivul poate fi utilizat numai in conformitate cu "Conditiile
admisibile de lucru”, prezentate mai jos.

A\ ATENTIE
ﬁ ATENTIE Modificarile neautorizate ale constructiei mecanice si electrice,
’ orice modificari, operatiile de intretinere care nu sunt descrise in

manualul de utilizare vor fi considerate ilegale si vor duce la pierderea imediata a
drepturilor de garantie, iar declaratia de conformitate isi va pierde valabilitatea.
Utilizarea neconforma cu destinatie sau cu manualul de utilizare va duce la pierderea
imediata a drepturilor de garantie.

Cositoarea nu poate fi utilizata pentru taierea tufelor, lastarilor, fragmentarea lastarilor
taiate, curatarea aleielor, pentru nivelarea zonele nalte (de ex. musuroaie de cartita si alte
activitati.

Conditii de operare permise
S1 - functionare continua si alte
Nu lucrati in timpul precipitatiilor

5. Date tehnice

Modelul masini DED8703
Tensiunea de functionare [V] 230
Frecventa [Hz] ~50
Putere [W] 1200
Grad de protectie IPX4
Clasa de protectie 1

Viteza de turatie [min-1] 3400

Volumul colectorului [L] 30
Latimea de tdiere [mm] 320
Reglarea inaltimii taierii [mm-mm] 30/50/70
Ajustarea naltimii taierii 3

Nivelul de vibratii masurat pe maner ah [m/s2] <2,5
Incertitudinea de masurare K [m/s2] 15
Emisia de zgomot::

Nivelul de presiune acustica LpA [dB(A)/ Incertitudinea KpA, 71,413
Nivelul de putere acustica LwA [dB(A)] / Incertitudinea KWA [dB(A)] 91,4/2,35

Nivelul gwarantat de putere acusticd LWA [dB(A)] 96

Greutatea masinii [kg] 7,3

Informatia privind vibratii si zgomot

Valoarea totala a vibratiilor ah si nesiguranta masuréatorii au fost definite conform

standardului EN 60335-2-77 si specificate in tabel.

Emisia zgomotului a fost definitd conform ISO 3744:2010, valorile au fost specificate n

tabel de mai sus.

AATENTIE Zgomotul poate cauza deteriorarea auzului, utilizati intotdeauna
. protectoare de auz in timpul lucrului!

Valoarea totala declarata a vibratiilor/zgomotului a fost masurata in conformitate cu metoda
standard de testare si poate fi utilizatd pentru a compara un dispozitiv cu altul. Nivelul de
vibratie/zgomot poate fi de asemenea utilizat pentru a efectua o estimare preliminara a
expunerii la vibratii’zgomot.

Nivelul de vibratie/zgomot in timpul utilizarii efective a dispozitivului poate sa difere de
valorile declarate, in functie de modul in care sunt utilizate uneltele de lucru, in special de
tipul piesei prelucrate si de necesitatea de a specifica masurile de protectie a operatorului.
Pentru a estima cu exactitate expunerea in conditii reale de utilizare, trebuie luate in
considerare toate etapele ciclului de operare, inclusiv perioadele cand dispozitivul este oprit
sau cand este pornit, dar fara sa fie utilizat pentru lucru.

6. Pregatirea pentru lucru

Nota: Aveti grija sa nu deteriorati cablul

Efectuati toate lucrarile pregatitoare cu dispozitivul deconectat
de la sursa de alimentare.

Desfaceti méanerul, setati-l in pozitia corespunzatoare si blocati-l cu maneta cu ajutorul
suruburile. Asezati cablul astfel incat sa poata fi introdus in clema.

Montarea colectorului pentru iarba

Cand tundeti cu colectorul de iarba, ridicati garda de siguranta a jgheabului de descarcare,
scoateti obturatorul jgheabului de descarcare, carligele colectorului amplasati in sistemul
de prindere, iar apoi coborati garda.

Conectarea la sursa de alimentare

AATENTIE Folositi numai prelungitoare pentru gradina care sunt potrivite
. pentru utilizare in aer liber.

Conectati cablul de alimentare la priza de pe manerul cositoarei. Agsezati cablul astfel incat
sa fie in spatele utilizatorului. Asigurati-va intotdeauna ca cablul de alimentare sa nu fie in
fata operatorului. Trecerea cu masgina peste cablu poate duce la deteriorarea acestuia si
poate pricinui soc electric.

7. Conectare la retea

Tnainte de a conecta dispozitivul la sursa de curent, asigurati-va ca tensiunea de alimentare
corespunde cu valoarea specificata pe placuta de identificare.
Instalatia de alimentare trebuie sa fie realizata in conformitate cu cerintele principale privind
instalatiile electrice si s& respecte dispozitiile privind siguranta utilizarii. Parametrii de
sectiune minima a firului de alimentare si valorile nominale ale sigurantei de protectie in
functie de puterea dispozitivului sunt specificate in tabelul de mai jos:
Sectiunea minima a cablului Valoarea minima a
[mm2] sigurantei tip C [A]
700+1400 1 10
Instalatia trebuie sa fie executata de un electrician autorizat. In cazul cand folositi cablurile
prelungitoare, aveti grija ca sectiunea firului sa nu fie mai mica decat cea ceruta (vezi
tabelul). in timpul lucrului cablul electric trebuie astfel pozitionat, incat sa nu fie expus la
taiere. Nu folositi prelungitoare defecte.
Verificati periodic starea tehnica a cablului de alimentare. Nu trageti de cablu.

8. Pornirea dispozitivului

Puterea masinii [W]

inainte de a porni dispozitivul, efectuati obligatoriu operatiile
descrise in capitolul "Pregatirea pentru lucru”.

Cositoarea se porneste in mod succesiv - apasati mai intai butonul situat in intrerupator.
Tinand butonul apasat, trageti usor de vergea spre méanerul cositoarei. Motorul va porni.
Dupéa eliberarea butoanelor de pe intrerupator, motorul va continua sa functioneze,
eliberarea vergelei va pricinui oprirea motorul.

9. Utilizarea dispozitivului

Tunderea regulara a ierbii este un tratament de ingrijire, stimuleaza iarba sa creasca,
mareste densitatea acesteia si provoaca moartea buruienilor. Prima tundere trebuie
efectuata la inceputul lunii aprilie, la o Tnaltime a ierbii de 70-80 mm. n sezon, iarba trebuie
tunsa o data pe saptamana.

AATENTIE Cositoarea nu trebuie pornita in iarba inalta.

Inainte de a incepe cosirea, trebuie s& selectati indltimea de téiere. Pentru a face acest
lucru, trageti puntea spate inapoi si puneti-o in una din cele trei pozitii.

Alegeti inaltimea de taiere In aga mod ca sa nu supraincarcati cositoarea

Cosirea trebuie sa se efectueze pe benzi drepte, suprapuse, adica fiecare trecere ulterioara
ar trebui sa acopera aproximativ % din trecereal anterioara. Cand cositi pe versant, cositi
de a lungu versantului, fiti prudent atunci cand mergeti inapoi sau cand schimbati directia
de cosit.

Colectorul de iarba este echipat cu un indicator de umplere. Cand cositi, asigurati-va daca
colectorul nu este plin. Goliti colectorul in mod regulat, nu permiteti umplerea excesiva.

Cosire fara colector

Cositoare permite cosirea f&ra colector. In timpul acestei operatii, iarba este raspandita pe
gazon. larba tdiatd se descompune, transformandu-se intr-un ingradsdmant natural,
ecologic. Acest lucru Tmbunatateste cresterea ierbii prin limitarea evaporarii apei,
prevenirea eroziunii solului, Tncetinirea cresterii buruienilor, etc. Dupa scoaterea
colectorului, astupati cu obturator jgheabul de descarcare. larba taiata va fi raspandita sub
carcasa cositoarei.

Deconectarea alimentarii

Deconectati masina de la sursa de alimentare:

- atunci cand utilizatorul se indeparteaza de masina

- Tnainte de a indeparta un blocaj

- nainte de verificare, curatare sau de lucru cu masina

- dupa lovirea unui obiect strain pentru a verifica daca masina nu este detriorata.
- daca masina vibreaza anormal, in scopul de a verifica imediat.

10. Operatii curente de mentenanta

ATENTIE Deconectati magina de la sursa de alimentare inainte de a efectua
’ operatiile de intretinere.

Nu atingeti piesele periculoase rotative inainte de a deconecta
masina de la sursa de alimentare si cind acestea nu s-au opri

ii

ATENTIE

complet.

Pentru a asigura o durata de viata lunga si in conditii de siguranta, este necesar sa
efectuati procesele de intretinere in conditii de atelier. Inlocuiti piesele uzate sau
deteriorate pentru a mentine o functionare in siguranta. Nerefectuarea operatiunilor de
ntretinere sau efectuarea in mod necorespunzator poate duce la scurtarea duratei de
functionare si, in cazuri extreme, la un accident.

ATENTIE

Operatiunile de service se vor efectua dupa ce pieselor rotative
vor fi oprite.

Montarea si demontarea cutitului
FNIS B[S Folositi intotdeauna manusi de protectie

Pentru a scoate cutitul cositoarei, agsezati magina astfel incat sa aveti acces la fixarea
cutitului. Blocati cutitul (de exemplu, apucati-l de partea neacutitd), desurubati surubul cu
ajutorul cheiei si scoateti cutitul. Pentru a monta cutitul, setati cutitul in pozitia
corespunzatoare folosind sistemul de pozitionare (gauri in lame, potrivite cu canelurile de
pana de pe carcasa cositoarei). Strangeti cutitul, blocandu-i rotatia in ultima faza de
strAngere

ii

Utilizati intotdeauna o cheie pentru a insuruba si desuruba
surubul cutitului
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Dupa fiecare utilizare, curatati masina de plante. Pentru o curatare mai amanuntita, puteti
utiliza o carpa usor umeda cu adaugarea eventuala de agenti de curatare neagresivi.

Ascutirea uneltelor de taiere a metalelor
AATENTIE Este interzis utilizarea cutitele deteriorate.
;

Daca uzura este mica, ascutiti masina cu pila. Ascutiti des strangand o cantitate mica de
material. Pentru a ascuti o lama slab uzata ajunge doar cateva miscari cu pila. Dupa fiecare
5 ascutiri, verificati starea de echilibrare a uneltei cu ajutorul unui dispozitiv destinat sau
comandati un astfel de serviciu la un serviciu specializat. Unealta de taiat uzata tare se va
ascuti cu ajutorul dispozitivului de ascutit sau comandati astfel de serviciu la un serviciu
specializat. De fiecare datd dupa ascutirea uneltei puternic uzata, verificati echilibrarea
uneltei.

Depozitare si transport

Cand dispozitivul nu este folosit, pastrati-I intr-un loc uscat departe de copii. Masina si alte
componente enumerate in set trebuie transportate intr-un mod care sa nu le expuna la
conditii de mediu daunatoare, cum ar fi umiditatea, precipitatiile, presiunea care poate duce
la deteriorarea mecanica si alte care pot avea un efect negativ asupra masinii. Depozitati
si transportati elementele de taiere intr-o husa corespunzatoare. Pe distante scurte tineti
masina de manerul de transport.

11. Piese de schimb si accesorii

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, contactati Service-ul Dedra Exim. Detaliile
de contact pot fi gasite pe pagina 1 a manualului. Cand comandati piese de schimb, va
rugam sa indicati numarul lotului aflat pe placuta de identificare si numarul piesei din schita
de asamblare.

in perioada de garantie, reparatiile sunt efectuate conform regulilor mentionate in talonul
de garantie. Va rugam sa predati produsul reclamat pentru reparatie la locul de achizitie
(vanzatorul este obligat sa accepte produsul reclamat), trimiteti-l la centru de service aflat
cel mai aproape de adresa de domiciliu (lista centrelor de service se afla pe site-ul
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www.dedra.pl) sau expediati-l la service-ul central Dedra Exim. Va rugdm amabil sa anexati
talonul de garantie completat. Dupa perioada de garantie, reparatiile vor fi efectuate de
service-ul central. Produsul deteriorat trebuie trimis la centrul de service (costul de expeditie
este suportat de utilizator).

12. Eliminarea individuala a defectiunilor

A\ ATENTIE

fnainte de a trece la eliminarea individuala a defectiunilor,
deconectati dispozitivul de alimentare.

Probleme Cauza Rezolvare

Masina nu Intrerupatorul deteriorat

functioneaza

Trimiteti magina la service

Lipsa de alimentare
Stecherul rau fixat

Verificati sursa de alimentare
Fixati corect

Masina porneste cu Parametri admisibili de Micsorati sarcina uneltei

greutate functionare depasiti electrice
Randamentul slab de Capatul de lucru uzat Tnlocuiti sau ascutiti cutitul
lucru

Infundate orificiile de
ventilatie

Motorul se incélzeste Curatati orificiile

Parametri admisibili de
functionare depasiti

Opriti unealta electrica, nu
lucrati pana masgina nu se
raceste

13. Set de completare a dispozitivului
1. Cositoarea — 1. buc. colector ptr. iarba — 1 buc.

14. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea utilajelor
uzate (se refera la gospodarii de casa)

Simbolul prezentat, aplicat pe produse sau in documentatia anexata, va

informeaza ca acest tip de produse electrice sau electronice, care s-au defectat,

nu trebuie aruncat la gunoi impreuna cu deseurile obisnuite. Procedura corecta in
caz de utilizare, reciclare sau recuperare a subsansamblelor consta in predarea
dispozitivului la centrul specializat de colectare, unde va fi receptionat gratuit. Informatiile
despre locuri de colectare a utilajelor uzate, vor fi furnizate de autoritatile locale de ex. pe
site-urile web acestora.
Utilizarea corecta a dispozitivului va permite pastrarea unor elemente valoroase si evitarea
unui impact negativ asupra sanatatii si mediului, care pot fi periclitate din cauza procedurilor
necorespunzatoare de eliminarea deseurilor.
Utilizatorii din tarile membre Uniunii Europene
Daca doriti sa scapati de dispozitive electrice sau electronice, va rugdm sa contactati cel
mai apropiat centru de vanzare sau furnizorul, pentru informatii suplimentare.
Eliminarea deseurilor in tarile din afara Uniunii Europene
Acest simbol se refera numai la tarile membre ale Uniunii Europene.Daca doriti sa eliminati
produsul respectiv, va rugam sa contactati autoritatile locale sau vanzatorul pentru a obtine
informatiile despre modul corect de procedura.

Certificat de garantie
pentru

Nr. de katalog: Numar de lot: ...........ccoeevnennnn.
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: ............cccccevreeeinnnns

Declaratia Utilizatorului:
Confirm, cd am fost informat in ceea ce priveste conditile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de garantie.
Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

|. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat
Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego,[Judecatoria Raionald pentru o.c. Varsovia in
Varsovia, Departamentul al XIV—a Economic al Registrului National Juridic] NIP [CIF] 527-020-49-
33, Kapitat zaktadowy [capital social]: 100 980.00 zt..

2. in conditiile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda garantie la produsul
derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit din cauze datorate
Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cutitlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul |la repararea gratis a Produsului, daca defectiunea
s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare a Produsului (metoda de executare a repararii)
depinde de decizia Garantului. Daca Garantul constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul
isi rezerva dreptul de a schimba piesa defecta sau total Produsul cu altul fara defecte sau de a
micsora pretul Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil, nu este
un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna rezultate din prezenta garantie si/ sau in
legatura cu incheierea si executarea acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana
la valoarea Produsului defect..

. Perioada de garantie
Componentele Produsului
acoperite de garantie

Durata de protectie a garantiei

24 luni, de la data cumpararii Produsului, inscrisa in

Cositoarea prezentul Certificat de garantie

lll. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de cétre Utilizator a Certificatul completat de garantie a Produsului si dovedirea
imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a
efectua in mod eficient reclamatia, se recomanda ca Utilizatorul s& trimite impreuna cu Produsul
reclamat, toate componetele mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si din Certficatul de
garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de utilizare, in special in
domeniul de utilizare, Tntretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de conservare care sunt
neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului de catre Utilizator;
d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea Tn Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile neconforme cu manualul
de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un
consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost indepartate de catre
Utilizator;

- sigiliile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din manipularea de catre
utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de utilizare,
Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Dac se constata ca Produsul nu functioneaza corect, inainte de a depune reclamatia trebuie
sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul de utilizare au fost executate corect.
2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care ati observant
defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil
nu este un consumator, pierde garantia pentru Produs daca reclamatia nu depune in termen de
pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului, la service-ul de
garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkow.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de internet
www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina www.dedra.pl. Daca
service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de reclamatie cu titlu de garantie pe adresa:
DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile lucratoare,
calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului reclamat.

9 Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curatirea acestuia. Se recomanda de
a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii Tn timpul transportului (se recomanda sa trimiteti
produsul reclamat in ambalajul original).

10. Perioada de garantie va fi prelungita cu durata in care, din cauza defectului Produsului acoperit
de garantje Utilizatorul nu I-a putut sa-I utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului rezultate din dispozitiile
privind garantia pentru vicile produsului vandut..
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Ubersetzung der Originalanleitung

Die Konformitatserklarung wurde dieser Anleitung separat beigefiigt. Fehlende
Konformitatserklarung ist nach Riicksprache bei Dedra Exim Sp. z 0.0. einzuholen.
Allgemeine Sicherheitsbestimmungen wurden dieser Anleitung als ein separates Heft
beigefiigt.

WARNUNG. Alle mit versehenen Warnungen und alle Hinweise griindlich
lesen.

Bei Nichtbeachten der folgenden Warnungen und Sicherheitshinweise kann es zum
elektrischen Schlag, einem Brand oder ernsthaften Verletzungen kommen.

Alle Warnungen und Hinweise fiir den kiinftigen Gebrauch aufbewahren.

2. Geratebeschreibung

Abb. A: 1 — Flhrungsholm, 2 — Start-Taster, 3 - Sicherheitsbiigel, 4 - Grasfangkorb, 5 —
Schnitthéhenverstellung

3. Geratebestimmung

Der Elektro-Rasenmaher ist fiir das Mahen von Gras auf flachen und ebenen Flachen sowie
auf Hangen mit geringer Neigung ausgelegt. Der Rasenmaher erméglicht es, das Gras in
einem Korb zu sammeln oder ohne Korb zu arbeiten.

Es ist erlaubt, das Gerat bei Reparatur- und Bauarbeiten, in Reparaturwerkstatten, bei
Hobbyarbeiten unter Beachtung der in der Bedienungsanleitung enthaltenen
Einsatzbedingungen und der zuldssigen Arbeitsbedingungen zu verwenden.

4. Einsatzeinschrankungen
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Das Gerdt darf nur gemaR den folgenden ,Zulassigen
AACHTUNG Betriebsbedingungen® betrieben werden”.

Eigenhindige Anderungen des Geriteauf-baus, jegliche
AACHTUNG Umbauten bzw. Bedienungen, die in der Bedienungsanleitung

nicht be-schrieben werden, gelten als rechtswidrig und filhren zum sofortigen
Verlust der Ga-rantieanspriiche und der Giiltigkeit der Kon-formitétserklarung.

Der Gerategebrauch entgegen der Bestim-mung oder der Bedienungsanleitung fiihrt
zum sofortigen Verlust der Garantieansprii-che.

Der Rasenmaher darf nicht zum Mahen von Dickicht, zum Schneiden von Trieben,
Zerkleinern der geschnittenen Triebe, zur Reinigung von Wegen, zum Ausgleichen von
Unebenheiten (z.B. Maulwurfshiigel) und anderen Tatigkeiten verwendet werden.

Zulassige Arbeitsbedingungen
S1 - Dauerarbeit und andere.
Arbeiten Sie nicht wahrend des Niederschlags

5. Technische Daten

Geratemodell DED8703
Betriebsspannung [V] 230
Frequenz [HZ] ~50
Leistung [W] 1200
Schutzart IPX4
Schutzklasse ]
Drehzahl [RPM] 3400
Fassungsvermdgen des Korbs [L] 30
Schnittbreite [mm] 320
Schnitthdhenverstellung [mm-mm] 30/50/70

Schnitthéheneinstellung 3

Am Fihrungsholm gemessener Schwingungspegel ah [m/s2] <2,5
Messunsicherheit K [m/s2] 1,5
Larmemissionen:

Schalldruckpegel LpA [dB(A)] / Messunsicherheit KpA 71,413
Schallleistungspegel LWA [dB(A)] / Messunsicherheit KWA [dB(A)] 91,4/2,35

Garantierter Schallleistungspegel LWA [dB(A)] 96
Gewicht des Gerats [kg] 7,3

Information zum Larmpegel und den Vibrationen

Der Gesamtwert der Vibrationen an und die Messunsicherheit wurden nach EN 60335-2-77
ermittelt und in der Tabelle aufgefiihrt.

Die Larmemission wurde nach ISO 3744:2010, ermittelt und die Werte sind in der
vorgenannten Tabelle aufgefihrt.

Der Larm kann Gehorschiaden herbeifiihren, deshalb ist ein
ACHTUNG Gehorschutz bei der Arbeit zu tragen!

Der deklarierte Gesamtwert von Vibrationen / Larmpegel wird nach
ACHTUNG Sty standardmaRigen Prifverfahren ermittelt und kann zum
gegenseitigen Geratevergleich verwendet werden. Der genannte

Yol BVl [¢] Vibrations- / Larmwert kann auch flr eine Erstbeurteilung der
Vibrations- / Larmexposition verwendet werden Der Vibrations- /

Larmwert kann beim Vororteinsatz in Abhangigkeit von der Gebrauchsweise der
Werkzeuge, insbesondere von der jeweiligen Werkstiickbeschaffenheit, sowie von der
erforderlichen Festlegung der Schutzmafinahmen fiir den Bediener, von den deklarierten
Werte abweichen. Um die Exposition unter den Ist-Einsatzbedingungen genau ermitteln zu
kénnen, sind alle Schritte des jeweiligen Prozesses zu beriicksichtigen, die auch die
Zeitraume umfassen, wenn das Werkzeug ausgeschaltet bzw. eingeschaltet bleibt, aber

ACHTUNG nicht eingesetzt wird.
6. Vorbereitungen vor dem Einsatz

Fiihren Sie alle Vorbereitungsarbeiten bei von der
Stromversorgung getrenntem Gerét durch. Achtung: Achten Sie
darauf, das Kabel nicht zu beschéadigen.

i
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Klappen Sie den Fiihrungsholm auf, bringen Sie ihn in die richtige Position und verriegeln
Sie ihn mit den Schrauben mit Hebel. Ordnen Sie das Kabel so an, dass es in den Haken
eingelegt werden kann.

Aufsetzen des Grasfangkorbs

Beim Mahen mit dem Grasfangkorb heben Sie die Abdeckung des Auswurfkanal an,

entfernen Sie die Kappe vom Auswurfkanal, setzen Sie die Haken des Fangkorbes in die
ACHTUNG Griffe und senken Sie dann die Abdeckung ab.

Anschluss an die Stromversorgung

Verwenden Sie nur Verlangerungskabel fiir Garten, die fiir den
Einsatz im Freien geeignet sind.

ii

ACHTUNG

Stecken Sie das Netzkabel in die Steckdose am Fihrungsholm. Verlegen Sie das Kabel
s0, dass es hinter Ihnen liegt.
VWYL JIIW.] Achten Sie immer darauf, dass sich das Netzkabel nicht vor dem
FXoIhgl]Me] Bediener befindet. Wenn es vor lhnen getroffen wird, kann es
beschadigt werden und einen elektrischen Schlag verursachen.

7. Netzanschluss

Vor dem Netzanschluss des Gerates sicherstellen, dass die Versorgungsspannung dem
Wert laut dem Typenschild entspricht.

Die Elektroinstallation muss gemaR den grundlegenden Anforderungen an
Elektroinstallationen hergestellt werden und die Anforderungen an den sicheren Gebrauch
erfillen. Die Parameter des Stromkabel-Mindestquerschnittes  sowie des
Sicherungsnennwertes hangen von der Gerateleistung ab und werden in der folgenden
Tabelle aufgefiihrt:
Machinenleistung [W]

i

Min. Drahtschnitt [mm2] Min. SicherungsgroRe
Typ C[A]

700+1400 1 10

Die Netzinstallation muss von einem Fachelektriker verlegt werden. Bei erforderlichen

Verlangerungskabeln darf der Leitungsquerschnitt den erforderlichen Wert nicht

unterschreiten (s. Tabelle). Das Elektrokabel ist so zu verlegen, dass es beim Geratebetrieb

nicht durchschnitten wird. Nicht funktionsfahige Verlangerungskabel nicht gebrauchen.
Technische Beschaffenheit des Versorgungskabels regelmaRig nachpriifen. Geréat nicht am
Versorgungskabel ziehen.

8. Gerat einschalten

AACHTUNG Die Tatigkeiten laut Kap. ,Vorbereitungen vor dem Einsatz“

unbedingt vornehmen, bevor das Gerét in Betrieb genommen wird”.

Der Rasenmaher wird sequenziell betrieben - zuerst den Knopf auf dem Schalter driicken.
Halten Sie den Knopf gedriickt und ziehen Sie den Bligel vorsichtig zum Fiihrungsholm des
Rasenmahers. Der Motor wird gestartet. Wenn Sie den Knopf am Schalter loslassen, lauft
der Motor weiter, und wenn Sie den Bligel loslassen, stoppt der Motor.

9. Gerategebrauch

Regelmaliges Mahen ist eine PflegemalRnahme, die das Gras zum Wachstum anregt,
seine Dichte erhoht und das Absterben von Unkraut verursacht. Das erste Mahen soll
Anfang April bei einer Grashéhe von 70-80 mm erfolgen. Der Rasen sollte wahrend der
Saison einmal pro Woche gemaht werden.

Starten Sie den Rasenméher nicht im hohen Gras.

Wahlen Sie die Schnitthdhe vor dem Mahen. Ziehen Sie dazu die Hinterachse nach hinten
und stellen Sie sie in eine von drei Positionen ein.

Wahlen Sie die Schnitthdhe so, dass der Rasenmaher nicht Uiberlastet wird.

Das Mahen sollte in geraden Bahnen und uberlappend erfolgen, d.h. jede nachfolgende
Fahrt sollte etwa Y4 die vorherige Fahrt Gberlappen. Wenn Sie am Hang mahen, mahen Sie
quer zum Hang, seien Sie besonders vorsichtig beim Rickwartsfahren und beim
Richtungswechsel.

Der Grasfangkorb ist mit einer Fillstandsanzeige ausgestattet. Achten Sie beim Mahen auf
die Beflllung des Grasfangs. Leeren Sie den Grasfangbehalter regelmaRig und fillen Sie
ihn nicht Gber.

Mé&hen ohne Korb

Der Rasenmaéher ermdglicht das M@hen ohne Korb. Bei dieser Operation wird das Gras auf
dem Rasen verteilt. Der Grasschnitt wird zersetzt und zu einem natiirlichen, 6kologischen
Dunger verarbeitet. Dies verbessert das Graswachstum, indem es die Wasserverdunstung
verringert, Bodenerosion verhindert, das Wachstum von Unkraut verlangsamt, usw.
Nachdem der Korb entfernt wurde, muss eine Kappe auf den Auswurfkanal gesetzt werden.
Der Grasschnitt wird unter dem Mahergehause verteilt.

Abschaltung der Stromversorgung

Schalten Sie die Stromversorgung jedes Mal ab:

- wenn der Benutzer die Maschine verlasst

- vor der Beseitigung von Verstopfungen

- vor der Uberpriifung, Reinigung oder Bedienung der Maschine

- nach dem Aufprall eines Fremdkdrpers, um zu prifen, dass die Maschine nicht beschadigt
ist

- wenn die Maschine iberméaRig zu vibrieren beginnt, um sofort zu priifen.

10. Geratebedienung

Fiihren Sie alle Wartungsarbeiten bei von der Stromversorgung getrennter Maschine
durch.

Beriihren Sie keine gefahrlichen beweglichen Teile, bevor Sie die Maschine von der
Stromversorgung trennen und die beweglichen Teile vollstindig zum Stillstand
bringen.

Um einen sicheren Betrieb zu gewahrleisten und die Lebensdauer der Maschine zu
verlangern, fihren Sie regelméaRige Wartungsarbeiten unter Werkstattbedingungen durch.
Ersetzen Sie verschlissene oder beschadigte Teile, um die Betriebssicherheit
aufrechtzuerhalten. Werden Wartungsarbeiten nicht oder falsch durchgefiihrt, kann dies zu
einer verkirzten Lebensdauer und im Extremfall zu einem Unfall fiihren.

Wartungsarbeiten diirfen nicht durchgefiihrt werden, bevor alle geféahrlichen
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

Montage und Demontage des Messers
Tragen Sie stets Schutzhandschuhe.

Um das Messer des Rasenmahers zu entfernen, bewegen Sie den Rasenmaher so, dass
Sie Zugang zur Befestigung des Messers haben. Das Messer arretieren (z.B. den
ungeschliffenen Teil greifen), Schraube mit einem Schraubenschlissel I6sen und Messer
entfernen. Zur Montage des Messers positionieren Sie das Messer mit Hilfe von
Positionierern (Lécher in den Klingen, die mit den Nuten am Gehase des Rasenmahers
Ubereinstimmen). Ziehen Sie das Messer an, indem Sie seine Rotation in der letzten
Anzugsphase blockieren.

Benutzen Sie immer einen Schraubenschliissel, um das Messer abzuschrauben und
anzuziehen.

Reinigung

Reinigen Sie die Maschine nach jedem Gebrauch von den restlichen Pflanzenresten. Fir
eine griindlichere Reinigung kann ein leicht feuchtes Tuch mit einem mdéglichen Zusatz von
nicht aggressiven Reinigungsmitteln verwendet werden.

Scharfen von metallen Schneidwerkzeugen
Es ist verboten, beschiddigte Messer zu verwenden.

Bei geringem Verschleil scharfen Sie das Werkzeug mit der Feile. Scharfen Sie haufig und
sammeln Sie dabei eine kleine Materialmenge. Wenige Feilenbewegungen reichen aus,
um eine verschleiBarme Klinge zu scharfen. Priifen Sie nach jeweils 5 Scharfungen die
Auswuchtung des Werkzeugs auf dem vorgesehenen Gerat oder lassen Sie es von einem
Fachmann warten. Wenn Sie ein stark abgenutztes Schneidewerkzeug haben, scharfen
Sie es mit einem Schérfer oder lassen Sie es von einem Fachmann warten. Priifen Sie
jedes Mal, wenn Sie ein stark abgenutztes Werkzeug schérfen, die Auswuchtung des
Werkzeugs.

Lagerung und Transport

Wenn das Gerat nicht in Gebrauch ist, bewahren Sie es auRerhalb der Reichweite von
Kindern an einem trockenen Ort auf. Das Gerat und andere Gegensténde, die in der
Komplettierung angegeben sind, missen so transportiert werden, dass sie keinen
schadlichen Umgebungsbedingungen ausgesetzt werden, wie z.B.: Feuchtigkeit,
Niederschlag, Druck, der zu mechanischen Beschadigungen fiihren kann, und andere, die
das Gerat nachteilig beeinflussen kdnnen. Lagern und transportieren Sie metallene
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Schneidwerkzeuge in einem speziellen Schild. Bewegen Sie das Gerat Uber kurze
Distanzen, indem Sie den Transportgriff festhalten.

11. Ersatzteile und Zubehor

W Bei erforderlichem Ersatzteil- oder Zubehdrkauf ist Kontakt mit dem Service der Fa.
Dedra Exim aufzunehmen — siehe Kontaktangaben auf S. 1 dieser Anleitung. In der
Ersatzteilbestellung ist die auf dem Typenschild angegebene Chargen-Nr. und die
Teilenummer gemaR der Ubersichtszeichnung anzugeben.

Die Reparaturen wahrend der Garantiedauer werden gemaR der Garantieurkunde durch-
gefuhrt. Das reklamierte Produkt ist zur Re-paratur in der jeweiligen Verkaufsstelle abzu-
liefern (der Geratehandler ist verpflichtet, das reklamierte Produkt in Empfang zu nehmen),
an die nachstgelegene Reparaturwerkstatt (Liste der Reparaturwerkstatten siehe:
www.dedra.pl) oder an den Zentralservice der Fa. Dedra Exim zu schicken. Die ausgefiillte
Garantieurkunde ist mitzugeben. Nach Ab-lauf der Garantiedauer werden die Reparatu-ren
durch den Zentralservice der Fa. Dedra Exim durchgefihrt. Das beschadigte Produkt ist
beim Service abzuliefern, die Sendungs-kosten werden vom Betreiber getragen.).

12. Storungen selbst beseitigen

A\ACHTUNG

Zuerst Stecker des Gerétes ziehen, erst dann Stérungen selbst

beseitigen
Problem Ursache Lésung
Das Gerat | Beschadigter Start-Taster Das Gerdt zum Service
funktioniert nicht Ubergeben

Keine Stromversorgung

Die Stromversorgung priifen

Falsch angeschlossener | Richtig befestigen
Stecker
Das Gerat bewegt | Zulassige  Betriebsparameter | Die Belastung des
sich kaum Uberschritten Elektrowerkzeugs reduzieren
Geringe Abgenutzte Arbeitsdiise Das Messer austauschen oder
Produktivitat scharfen
Der Motor tberhitzt | Verstopfte Bellftungséffnungen | Die Lécher reinigen
sich
Zulassige  Betriebsparameter | Das Elektrowerkzeug
Uberschritten ausschalten, die Arbeit
stoppen, bis es vollstdndig

abgekuhlt ist.

13. Geratekomponenten
1. Rasenmabher - 1 Stiick, Grasfangkorb - 1 Stiick

14. Nutzerinformationen iiber die abgabe von gebrauchten
elektro- und elektronik-altgeraten (betrifft Haushalte)

Das hier abgebildete Symbol auf Produkten oder auf der Dbeigefiigten
Dokumentation informiert, dass man gebrauchte Elektro- und Elektronik-Altgerate
nicht mit dem Haushaltsmiill wegwerfen darf. Das richtige Verhalten im Falle von
Beseitigung, erneuter Benutzung oder Recycling von Unterbauelementen besteht
in der Ubergabe von gebrauchten Elektro- und Elektronik-Altgeraten an
Fachabnahmepunkte, wo sie kostenlos abgenommen werden. Informationen Uber die
Fachabnahmepunkte bekommen Sie bei der lokalen Behérde.
Die richtige Verwertung der Gerate erlaubt wichtige Rohstoffe zu behalten und die negative
Einwirkung auf die Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden. Die unsachgemafe
Verwertung wird mit Strafen laut den entsprechenden Lokalvorschriften bestraft.
Nutzer in den EU-Léndern
Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben mdchten, melden Sie sich bitte
einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der lhnen weitere
Informationen erteilt.
Das Entsorgen von Abféllen in Lédndern auRerhalb der EU
Dieses Symbol betrifft nur EU-Lander.
Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben mdchten, melden Sie sich bitte
einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der lhnen weitere
Informationen erteilt.

Garantiekarte
Far
Katalognummer: Lotnummer: ..........ccccoeoeenne.
(im Weiteren Produkt genannt)
Kaufdatum des Produkts: .............

Stempel des Verkaufers

Datum und Unterschrift des Verkaufers: ...........cccooovvviiinens

Erkldrung des Benutzers:
Ich bestatige, dass ich Uber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der
Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie sind mir bekannt, was ich
mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Datum und Ort Unterschrift des Kaufers

I. Haftung fiir das Produkt

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw,
Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fir Warschau, XIV Wirtschaftsabteilung des Nationalen
Gerichtsregisters, Steuernummer 527-020-49-33, Stammkapital: 100 980.00 zt.

2. Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant hiermit Garantie fiir
das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.

3. Die Garantiehaftung umfasst nur Mangel, deren Entstehung auf die im Produkt zum Zeitpunkt
seiner Aushé@ndigung dem Benutzer enthaltenen Fehler zuriickzufiihren ist.

4. Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen Reparatur des
Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit offenbart wurde. Die Art und Weise, auf
die das Produkt repariert wird (Methode der Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der
Garant feststellt, dass die Reparatur nicht mdoglich ist, behalt sich der Garant das Recht vor, das
mangelhafte Element oder das ganze Produkt gegen ein freies von Mangeln zu tauschen, den
Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.

5. Gegenlber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des Garanten fiir die sich aus dieser Garantie
ergebenden und/oder im Zusammenhang mit ihrer Erteilung und Ausiibung stehenden Schéaden,
ohne Riicksicht auf den Rechtstitel, maximal auf den Wert des mangelhaften Produkts begrenzt.

IIl. Garantiezeit

Elemente des Produkts, die mit
der Garantie umfasst sind

Dauer des Garantieschutzes

24 Monate ab dem Kaufdatum des Produkts

Rasenmaher das auf dieser Garantiekarte angegeben ist

Ill. Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie

1. Vorlegung der ausgefiillten Garantiekarte vom Benutzer sowie Glaubhaftmachung der
Kaufumsténde vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung eines Kassenbelegs, einer Rechnung, usw.
Damit die Reklamation reibungslos durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen, dass der
Benutzer alle in dem "Lieferumfang" genannten Elemente, der in der Bedienungsanleitung
beschrieben wurde, zusammen mit dem Produkt zur Reklamation abgibt.

2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen Anweisungen vom
Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4. Die Garantie umfasst nicht die Mangel des Produkts, die infolge von folgenden Ursachen
entstanden sind:

a. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen vom Benutzer,
insbesondere in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und Reinigung;

b. Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im Widerspruch zu der
Bedienungsanleitung stehen;

c. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom Benutzer;

d Eigenmachtige Veréanderungen und/oder Umbauten am Produkt vom Benutzer, die mit dem
Garant nicht abgestimmt wurden;

e. Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im Widerspruch zu der
Bedienungsanleitung stehen.

5 Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch
ist, verliert Garantieanspriiche fir das Produkt, an dem:

- Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt, verandert oder
beschadigt wurden;

- Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens an ihnen tragen.

6. Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen Tatigkeiten, die sich u.a. aus
der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom Benutzer auf eigene Rechnung und eigene Kosten
auszufiihren.

IV. Reklamationsverfahren

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der Anmeldung der
Reklamation vergewissern, dass alle inshesondere in der Bedienungsanleitung bestimmten
Bedientatigkeiten richtig ausgefihrt wurden.

2. Die Reklamation soll man unverziiglich, am besten innerhalb von 7 Tagen ab Feststellung des
Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom
23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fir das Produkt, im Falle, wenn die
Reklamation nicht innerhalb von 7 Tagen angemeldet wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft wurde, beim
Garantieservice oder schriftlich auf folgende Adresse angemeldet werden: DEDRA EXIM sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars anmelden, das auf der
Internet www.dedra.pl zugénglich ist. (“Formular zur Anmeldung der Reklamation aufgrund der
Garantie").

5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fiir jeweilige Lander sind auf der Internetseite
www.dedra.pl zugénglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-Stelle im jeweiligen Land
vorhanden ist, soll man die Reklamationsanmeldung aufgrund der Garantie an folgende Adresse
richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Polska).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines mangelhaften Produkts
untersagt..

7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts gefahrdet der Gesundheit und dem Leben des
Benutzers.

8. Erflillung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb von 14 Werktagen
ab der Riickgabe des beanstandeten Produkts vom Benutzer.

9. Vor der Rickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es reinigen. Das
beanstandete Produkt soll sorgféltig vor méglichen Beschadigungen wahrend des Transports
abgesichert werden (es wird empfohlen das beanstandete Produkt in Originalverpackung zu
bringen).

10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das mit der Garantie umfasste
Produkt infolge des Mangels nicht benutzen konnte.

Die sich aus den Vorschriften Uber die Gewahrleistung fir Mangel von verkauften Sachen
ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser Garantie weder ausgeschlossen noch
eingeschrankt oder eingestellt
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OGOLNE PRZEPISY BEZPIECZENSTWA Y | VISPAREJIE DROSIBAS NOTEIKUMI
OBECNE BEZPECNOSTNI PODMINKY 3[0] | ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK
VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY 2{6] | NORME GENERALE DE SIGURANTA
BENDROSIOS SAUGUMO NUOSTATOS p]5 | ALLGEMEINE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Kosiarka do trawy/ Sekacka na travu/ Kosacka na travu/ Vejapjové/ Zales plavéjs/ Finyiré/ Cositoare de gazon/ Rasenmaher

DED8703

Dedra Exim Sp. z o.0.
05-800 Pruszkéw, ul. 3 Maja 8

OSTRZEZENIE. Przeczytaé wszystkie ostrzezenia oznaczone symbolem i

wszystkie instrukcje. Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek
ﬂ dotyczgcych bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia prgdem
Zachowaé wszystkie ostrzezenia i

elektrycznym, pozaru lub powaznych obrazen.
instrukcje do przysztego uzytku. Pojecie
selektronarzedzie” uzywane w ostrzezeniach dotyczy -elektronarzedzia sieciowego

(przewodowego) lub akumulatorowego (bezprzewodowego).

1. Ogodlne przepisy bezpieczenstwa - Bezpieczenstwo w miejscu pracy

ﬂ a) W miejscu pracy utrzymywac porzadeki dobre oswietlenie. Nieporzadek i

zte o$wietlenie przyczyniajg sie do wypadkow.

b) Nie uzywac elektronarzedzia w srodowiskach wybuchowych, tworzonych przez
tatwopalne ciecze, gazy lubccc pyly. Elektronarzedzia wytwarzaja iskry, ktére moga
zapali¢ pyt lub opary.

c) Trzymacé dzieci i osoby postronne z dala od miejsc, w ktorych pracuje sie

elektronarzedziem. Rozproszenie uwagi moze spowodowac utrate kontroli nad

elektronarzedziem.

2. Ogolne przepisy bezpieczenstwa - Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka musi by¢ dopasowana do gniazda zasilajagcego. Nigdy w zaden

sposo6b nie przerabia¢ wtyczki. Nie uzywaé zadnych faczy posrednich w
przypadku uzywania elektronarzedzi posiadajacych przewoéd z zyta uziemienia
ochronnego. Brak przerébek we wtyczkach i gniazdach zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

b) Unika¢ dotykania powierzchni uziemionych takich jak rury, ogrzewacze,
grzejniki centralnego ogrzewania i chtodziarki. W przypadku dotknigcia czesci
uziemionych, wzrasta ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

c) Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie deszczu i wilgoci. Przedostanie sie wody
do elektronarzedzia zwigksza ryzyko porazenia pradem.

d) Nie nadwyreza¢ przewodow przytaczeniowych. Nigdy nie uzywaé przewodu do
przenoszenia, ciggnigcia lub wyciagania wtyczki z kontaktu. Przewéd zasilajacy
chroni¢ przed dziataniem wysokich temperatur, oleju, ostrych krawedzi lub
ruchomych czesci elektronarzedzia. Uszkodzony badz poplatany przewdd
zwieksza ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

e) Pracujac elektronarzedziem na zewnatrz, uzywac¢ wylacznie przedtuzaczy
przeznaczonych do pracy na zewnatrz pomieszczen. Zastosowanie
odpowiedniego przedfuzacza zmniejsza ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

f)  Jezeli elektronarzedzie pracuje w wilgotnej atmosferze, uzywac¢ zabezpieczenia
réznicowopradowego (RCD). Zabezpieczenie réznicowoprgdowe zmniejsza ryzyko

porazenia prgdem elektrycznym.

3. Ogolne przepisy bezpieczenstwa - Bezpieczenstwo oséb

a) Podczas pracy elektronarzedziem zachowaé czujnos¢, kazda czynnosé
wykonywaé uwaznie i z rozwaga. Nie uzywac elektronarzedzia, gdy jest sie
zmeczonym lub pod wplywem lekéw, alkoholu lub narkotykéw. Moment nieuwagi

w trakcie pracy elektronarzedziem moze by¢ przyczyng powstania powaznych

obrazen.

b) Stosowac srodki ochrony indywidualnej. Zawsze uzywaé okularéw ochronnych.
Srodki ochrony indywidualnej, takie jak maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie
ochronne, kask czy $rodki ochrony stuchu, uzyte odpowiednio do panujgcych
warunkéw, zmniejszajg ryzyko odniesienia obrazen.

c) Unika¢ niezamierzonego uruchomienia elektronarzedzia. Upewni¢ sig, ze
wyltacznik jest w pozycji ,wylaczony” przed wiozeniem wtyczki do gniazdka lub
umieszczeniem akumulatora badz baterii w gniezdzie, przed podnoszeniem lub
przenoszeniem elektronarzedzia. Przenoszenie elektronarzedzia, gdy palec
znajduje sie na wigczniku grozi niekontrolowanym wigczeniem elektronarzedzia i
moze byc¢ przyczyng wypadku.

d) Usunaé¢ wszelkie klucze i inne narzedzia nastawcze przed uruchomieniem
elektronarzedzia. Pozostawienie klucza lub narzedzia umieszczonego w ruchomych
czeSciach elektronarzedzia moze doprowadzi¢ do obrazer ciata.

e) Unikaé przyjmowania nienaturalnych pozycji podczas pracy. Caty czas dbac¢ o
stabilng pozycje i zachowanie rownowagi. Gwarantuje to lepsze panowanie nad
elektronarzedziem w sytuacjach nieprzewidywalnych.

f)  Stosowac odpowiedni stréj roboczy. Nie stosowac luznej odziezy ani bizuterii. Wiosy,
ubrania i rekawice trzymac z dala od cze$ci ruchomych. Luzne ubrania, bizuteria lub
dfugie wlosy mogg zostac wciggniete przez czesci ruchome.

g) Jezeli elektronarzedzie jest przystosowane do pracy z odciggiem urobku, upewnic sie,
Zze jest potgczony i witasciwie uzywany. Stosowanie odciggu urobku znacznie
zmniejsza zagrozenie zwigzane z obecno$cig szkodliwych pytow.

h) Dos$wiadczenie zdobyte przy czestej pracy z elektronarzedziem nie powinno
prowadzi¢ do zbyt duzej pewnosci siebie i ignorowania zasad bezpieczenstwa.
Beztroska moze w utamku sekundy doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

4. Ogolne przepisy bezpieczenstwa — Obstuga urzadzenia i jego eksploatacja

a) Nie przecigzac elektronarzedzia. Uzywac wtasciwego elektronarzedzia dla

ﬂ danego zastosowania. Uzytkowanie elektronarzedzia zgodnie z przeznaczeniem

podniesie efektywno$¢ i bezpieczenstwo wykonywanej pracy.

b) Nie uzywa¢ elektronarzedzia, w ktérym wylacznik/wiacznik jest uszkodzony.
Jakiekolwiek elektronarzedzie, ktére nie moze by¢ kontrolowane poprzez wigcznik jest
niebezpieczne i musi zosta¢ naprawione.

c) Wyjac¢ wtyczke z gniazdka lub odtaczy¢ akumulator (jesli jest odtaczalny) od
elektronarzedzia przed kazdorazowym regulowaniem, wymiang akcesoriéw lub
przechowywaniem. Takie  Srodki  zapobiegawcze  zmniejszaja  ryzyko
niekontrolowanego uruchomienia elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzie przechowywaé poza zasiggiem dzieci i nie
dopusci¢, aby osoby niezaznajomionym z elektronarzedziem lub niniejsza

Tel: (+48/ 22) 73-83-777
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www.dedra.pl
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instrukcja uzywaly elektronarzedzia. Elektronarzedzia sg niebezpieczne w rekach
nieprzeszkolonych uzytkownikéw.

e) Elektronarzedzie oraz akcesoria muszg by¢ poddawane przeglagdom technicznym.
Sprawdzac wspotosiowos¢ i wiasciwe mocowanie cze$ci ruchomych, sprawdzac czy
nie pojawiajg sie peknigcia albo jakiekolwiek inne czynniki, ktére mogg mie¢ wptyw na
prace elektronarzedzia. Jezeli stwierdzi sie uszkodzenia, naprawi¢ elektronarzedzie
przed uzyciem. Przyczyng wielu wypadkéw jest niewfaSciwa konserwacja
elektronarzedzia.

f)  Narzedzia tngce majg byc ostre i czyste. Odpowiednie utrzymanie ostrych krawedzi
narzedzi tngcych zmniejsza prawdopodobienstwo zakleszczenia i utatwia obstuge.

g) Elektronarzedzie, wyposazenie, koricéwki robocze itp. uzywaé zgodnie z niniejszg
instrukcja, biorgc pod uwage warunki pracy i rodzaj pracy do wykonania. Uzywanie
elektronarzedzia w sposoéb, do jakiego nie jest przeznaczone, moze doprowadzi¢ do
niebezpiecznych sytuaciji.

h) Rekojesci i czesci chwytowe majg by¢ zawsze suche, czyste, bez $ladéw oleju i
smaru. Sliskie rekojeéci i powierzchnie chwytajgce nie pozwalajg na bezpieczng prace
i kontrole elektronarzedzia w nieoczekiwanych sytuacjach.

5. Ogolne przepisy bezpieczenstwa — Serwis
ﬂ a) Naprawe elektronarzedzia moze wykonywaé jedynie wykwalifikowany
fachowiec, przy zastosowaniu oryginalnych czesci. Postepowanie takie
gwarantuje zachowanie bezpieczenstwa elektronarzedzia.
ﬂ 6. Przepisy bezpieczenstwa dotyczace kosiarek
1. Instruktaz

i) Przeczytaj doktadnie instrukcje. Zapoznaj sie z uktadami sterowniczymi i prawidfowym
uzytkowaniem urzgdzenia.

i)  Nigdy nie pozwalaj na obstuge urzadzenia przez dzieci i osoby nie zapoznane z
instrukcjami obstugi urzgdzenia. Przepisy krajowe moga okre$lac doktadnie wiek
operatora.

k)  Nigdy nie ko$, gdy inne osoby, szczegdlnie dzieci lub zwierzeta domowe, sg w poblizu.

) Pamietaj, ze operator lub uzytkownik jest odpowiedzialny za wypadki lub wystepujgce
zagrozenia wobec innych 0séb lub otoczenia.

m) 2. Przygotowanie

n) Podczas koszenia zawsze no$ solidne obuwie i dfugie spodnie. Nie obstuguj
urzgdzenia z bosg stopg lub w odkrytych sandatach. Unikaj zniszczonego ubrania,
ktore jest zbyt luzne lub ma zwisajgce paski lub tasiemki.

0) Sprawdz doktadnie teren, na ktérym urzadzenie bedzie pracowac i usun wszystkie
przedmioty, ktére mogtyby dostac sie do urzgdzenia.

p) Przed uzyciem zawsze sprawdz, czy noze, Sruby i wyposazenie zespotu nozy nie sg
zuzyte lub uszkodzone. Wymien zuzyte lub uszkodzone czesci w zestawach, w celu
zachowania wywazenia. Zastap uszkodzone lub nieczytelne tabliczki.

q) Przed uzyciem sprawdz przewdd zasilajacy i przedtuzacz pod katem uszkodzenia lub
zuzycia. Jezeli przewdd zostat uszkodzony podczas uzytkowania, odigcz go od
bezposredniego zasilania. NIE DOTYKAJ PRZEWODU PRZED ODtACZENIEM
ZASILANIA. Nie uzywaj urzgdzenia, jezeli przewdd jest uszkodzony lub zniszczony.

3. Uzytkowanie

i) Kos tylko w $wietle dziennym lub przy dobrym os$wietleniu sztucznym.

i)  Unikaj koszenia mokrej trawy.

k) Zawsze upewnij sie, ze twoje nogi na pochyto$ci stojg pewnie.

) Chodz, nigdy nie biegaj.

m) Kos$ w poprzek zbocza, nigdy w gore lub w dét.

n) Zachowaj szczegblng ostrozno$¢ przy zmianie kierunku jazdy na zboczu.

0) Nie ko$ na nadmiernie pochylonych zboczach.

p) Zwracaj szczegdlng uwage przy cofanie lub ciggnieciu urzadzenia do siebie.

q) Woytacz naped elementu(-6w) tngcego(-ych), jezeli urzadzenie nalezy przechyli¢
podczas przemieszczania go po innych niz trawiaste powierzchniach i gdy jest
transportowane do miejsca koszenia i z powrotem.

r)  Nie uzywaj urzgdzenia z uszkodzonymi ostonami lub obudowami oraz bez urzagdzenia
zabezpieczajgcego, np. dotgczonych oston i/lub pojemnikéw na trawe.

s) Wigczaj silnik ostroznie zgodnie z instrukcja, zwracajgc uwage, czy stopy sg z dala od
elementu(-6w) tngcego(-ych).

t) Nie przechylaj urzadzenia podczas wigczania silnika, z wyjatkiem sytuacji, gdy
wymaga ono przechylenia podczas uruchamiania. W tym przypadku nie przechylaj
wiecej, niz to jest konieczne i podnos tylko te cze$é, ktéra jest z dala od operatora.

u) Nie uruchamiaj urzgdzenia, stojgc przed otworem wyrzutowym.

v) Nie trzymaj rak i stop w poblizu obracajgcych sie czesci. Pilnuj, aby otwér wyrzutowy
przez caty czas nie byt zapchany.

w) Nie przeno$ urzgdzenia z wigczonym silnikiem.

X) p;) Zatrzymaj urzgdzenie i wyciagnij wtyczke z gniazda. Upewnij sie, ze wszystkie
czesci ruchome nie sg w ruchu.

y) Ppz) Zatrzymaj urzgdzenia i usuri zespot blokujgcy. Upewnij sie, ze wszystkie czesci
ruchome sg nieruchome

- za kazdym razem, gdy odchodzisz od urzgdzenia,

- przed czyszczeniem lub przepychaniem wylotu,

- przed sprawdzaniem, czyszczeniem lub naprawg urzadzenia,

- po uderzeniu obcym przedmiotem. Sprawdz, czy urzgdzenie nie jest uszkodzone i jezeli

to konieczne, dokonaj naprawy przed ponownym uruchomieniem i pracg urzadzenia; jezeli

urzadzenie zaczyna nadmiernie drgaé (natychmiast sprawdz)

- sprawdz pod katem uszkodzenia,

- wymien lub napraw kazdg uszkodzong czgs$é,

- sprawdz i dokre¢ poluzowane czgsci.
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4. Konserwacja i przechowywanie

a) Utrzymuj w nalezytym stanie wszystkie nakretki, $ruby i wkrety, aby by¢ pewnym,
Ze urzgdzenie bedzie pracowato bezpiecznie.

b) Sprawdzaj czesto pojemnik na trawe, czy nie jest zuzyty badz uszkodzony.

c) W przypadku urzadzen wielonozowych uwazaj, gdyz obrét jednego elementu tngcego

moze spowodowac obrot innych nozy.

d) Zachowaj ostrozno$c podczas regulacji urzgdzenia, aby unikng¢ dostania sie palcow

miedzy poruszajgce sig noze a state czesci urzgdzenia.

e) Zawsze pozostaw urzgdzenie w celu ochtodzenia przed nastepnym uruchomieniem.

f)  Podczas obstugi nozy zachowaj ostrozno$¢, mimo ze naped jest wytgczony, poniewaz

noze moga ciggle sie obracac.

g) Wymieniaj, w celu zachowania bezpieczenstwa, zuzyte lub uszkodzone cze$ci.

Uzywaj tylko oryginalnych cze$ci zamiennych i wyposazenia.

5. Zalecenia dla urzadzen klasy Il

Urzadzenie nalezy zasilaé przez urzadzenie réznicowoprgdowe (RCD) z pradem

zadziatania nie wigkszym niz 30 mA.

7. Dodatkowe przepisy bezpieczenstwa dotyczace kosiarek elektrycznych

ﬂ a) Jedli zachodzi konieczno$¢ stosowania przedtuzacza, to zawsze stosuj

przedfuzacze przeznaczone do uzytku na zewnagtrz pomieszczen i zabezpieczone
przed rozbryzgami wody.

b) Nigdy nie przejezdzaj urzgdzeniem przez przewdd. Podczas koszenia przewdd

powinien by¢ ciggniety za kosiarkg i zawsze po stronie wykoszonej.

c) Nie wystawiaj przewodu na dziatanie Zrodet ciepta, kontakt z olejem,

rozpuszczalnikami a takze na ostre krawedzie.

d) Nie dopuszczaj do kontaktu przewodu od przedifuzacza i gniazda z mokrym podfozem

(katuza, mokra trawa).

VAROVANI. Preététe si viechna upozornéni oznaéena symbolem a vSechny

pokyny. NedodrzZeni nize uvedenych upozornéni a bezpe¢nostnich pokynt miize

ﬂ vést k urazu elektrickym proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.

Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.

Pojem "elektrické naradi" pouzivany v upozornéni se sitovému elektrickému naradi

(kabelovému) nebo akumulatorovému el. naradi (bezdratové).

ﬂ 1. Obecna bezpecnostni pravidla - bezpeénost na pracovisti

a) Na pracovisti udrzujte porfadek a dobré osvétleni. Neporadek a sSpatné
osveétleni prispivaji k nehodam.

b) Nepouzivejte elektrické naradi ve vybusnych prostredich, vytvorenych
hoflavymi kapalinami, plyny nebo prachem. Elektrické nastroje vytvari jiskry,
které mohou zapalit prach nebo pary.

c) Udrzujte déti a prihlizejici osoby mimo mista, kde je v provozu elektrické
naradi. Rozptyleni muze zplGsobit ztratu kontroly nad elektrickym naradim.

2. Obecna bezpecnostni pravidla - Elektricka bezpecnost

ﬂ a) Zastrcka musi byt zarovnana s napajeci zasuvkou. Nikdy v zadném

pfipadé nepredélavejte zastréku. Nepouzivejte zadny pfrimé konektory v
pripadé pouzivani elektrického naradi, které ma kabel, jenz je bezpe€nostné
uzemnén. Absence zmén v zastrckach a zasuvkach snizuje riziko poranéni
elektrickym proudem.

b) Vyhybejte se pohybu takovym uzemnénych povrch, jako je potrubi, radiatory
centralniho topeni. Pfi dotyku uzemnénych casti se zvySuje riziko urazu
elektrickym proudem.

c) Nevystavujte pfistroj desti ani vihkosti. Vniknuti vody do elektrického naradi zvySuje
riziko Grazu elektrickym proudem.

d) Nezatézujte pripojovaci kabely. Nikdy nepouzivejte kabel k prenaseni, tazeni
nebo vytazeni zastrcky ze zasuvky. Napajeci kabel je chranén pred vysokymi
teplotami, olejem, ostrymi hranami nebo pohyblivymi ¢astmi elektrického
naradi. Poskozeny nebo zapleteny kabel zvy$uje riziko trazu elektrickym proudem.

e) Pfi praci s venkovnim elektrickym nafadim pouzivejte pouze prodluzovaci
kabely uréené k praci venku. PouZiti spravného prodluZovaciho kabelu snizuje
riziko Grazu elektrickym proudem.

f) Pokud elektrické naradi pracuje ve vlhké atmosféfe, pouzijte diferencialni
ochranu (RCD). Diferencialni ochrana snizuje riziko poranéni elektrickym proudem.

3. Obecna bezpecnostni pravidla - Bezpecnost osob

a) P¥i provozu elektrického naradi zachovavejte opatrnost, kazdou ¢innost
vykonavejte opatrné a s rozvahou. Nepouzivejte elektrické naradi, kdyz se
citite unaveni nebo pod vlivem léku, alkoholu nebo drog. Moment nepozornosti
pfi praci s elektrickym naradim mdze zpusobit vazné zranéni.

b) Pouzivat osobni ochranné pomticky. Vzdy pouzivejte ochranné bryle. Osobni
ochranné prostredky, jako je maska proti prachu, protiskluzova bezpecnostni obuv,
prilba nebo chranice sluchu, které se pouZivaji pro podminky, snizuji riziko zranéni.

c) Vyhnéte se neumysinému spusténi elektrického naradi. Zkontrolujte, zda je
spinac v pozici "vypnuty" pred vsunutim zastrcky do zasuvky nebo umisténim
akumulatoru nebo baterie v zasuvce vici zvedani nebo prenaseni elektrického
naradi. Prenaseni elektrického naradi, kdyz se prst nachazi na vypinaéi, hrozi
nekontrolovanym spusténim elektrického naradi a muze byt pfi¢inou Grazu.

d) Pred spusténim elektrického naradi odstrarite vSechny klie a dal$i konfiguracni
nastroje. Ponechani klice nebo nastroje v pohyblivych castech elektrického naradi
mdzZe zpusobit zranéni.

e) Snazte se béhem prace nepfijimat nepfirozené pozice. Po celou dobu se
starejte o stabilni pozici a udrzujte rovnovahu. To zarucuje lepsi ovliadani
elektrického naradi v nepredvidatelnych situacich.

f) Pouzijte odpovidajici pracovni oble¢eni. Nenoste volné odévy nebo Sperky. Vliasy,
odévy a rukavice drZzte dale od pohyblivych ¢asti. Volné obleceni, Sperky nebo
dlouhé viasy se mohou v pohybujicich se éastech zamotat.

[o)] Pokud je elektrické naradi vybaveno pro praci odtahem materialu, ujistéte se,
Ze je pfipojeno a spravné pouzivano. PouZiti odtahu materiadlu vyrazné snizuje
rizika spojena s pfitomnosti Skodlivych c¢astic.

h) Zkusenosti ziskané béhem €asté prace s elektrickym naradim by nemély vést
k prilis velké sebejistoté a ignorovani bezpeénostnich pravidel. Bezstarostnost
mdze vést k vaznym zranénim ve zlomku vteriny.

4. Obecna bezpeénostni pravidla — Udrzba zafizeni a jeho provoz

a) Nepretézujte elektrické naradi. Pouzijte spravné elektrické naradi pro
konkrétni pouziti. PouZiti elektrického naradi pro zamy$leny tcel zvysi efektivitu a
bezpecnost prace, kterou provedete.

b) Nepouzivejte elektrické naradi, ve kterém je vypinac/spina¢ poSkozen. Jakékoliv
elektrické naradi, které nelze ovladat spinacem je nebezpecné a musi byt opraveno.

c) Vyjméte zastrcku ze zasuvky nebo odpojte baterii (pokud je odnimatelna) od
elektrického naradi pred kazdym sefizenim, vyménou pfrisluSenstvi nebo

skladovanim. Tato opatfeni snizuji riziko nekontrolovaného spusténi elektrického

néaradi.

d) Nepouzivané elektrické naradi skladujte mimo dosah déti a neni dovoleno,
aby ti, ktefi nejsou obeznameni s elektrickym naradim nebo s timto navodem
pouzivali elektrické naradi. Elektricka naradi jsou nebezpeénd v rukou
ne$kolenych uzivateld.

e) Elektrické naradi a prisluSsenstvi musi byt podrobeno technickym vysetrenim.
Ovéite vychyleni a spravné upevnéni pohyblivych ¢asti, ovéfujte, zda se
neobjevuji praskliny nebo jakékoli jiné faktory, které mohou mit vliv na provoz
elektrického naradi. Pokud dojde k poskozeni, opravte elektrické naradi pred
pouzitim. Pri¢inou mnoha nehod je nespravna tdrzba elektrického naradi.

f) Rezné nastroje by mély byt ostré a &isté. Spravna péce o ostré hrany fezného
nastroje snizuje pravdépodobnost zaseknuti a usnadriuje udrzbu.

9) Elektrické naradi, vybaveni, provozni koncovky atd. pouzivejte podle pokynt,
vzhledem k pracovnim podminkdm a druhiim provadéné prace. PouZivani
elektrického naradi zpusobem, ke kterému nebylo uréeno, mize vést k
nebezpecénym situacim.

h) Rukojeti a uchytné ¢asti maji byt vzdy suché, cisté, bez stop oleje a maziva.

Kluzké rukojeti a uchytné povrchy neumoZzriuji bezpeénou praci a kontrolu

elektrického néafadi v neocekavanych situacich.

5. Obecna bezpecénostni pravidla - Servis
ﬂ i) Opravy elektrického naradi miize provadét pouze kvalifikovany odbornik
s pouzitim originalnich dili. Toto chovani zaruéuje bezpeénost elektrického
néaradi.
6. Bezpecnostni predpisy pro sekacky
1. Instruktaz

a) Pozorné si prectéte pokyny. Seznamte se s fidicimi systémy a spravnym
pouZzivanim zafizeni.
b) Nikdy nedovolte détem nebo osobam, které nejsou obeznameny s pokyny k

pouzivani zafizeni, aby zafizeni obsluhovaly. Narodni pfedpisy mohou stanovit
presny vék pro uzivatele.

c) Nikdy nesekejte, kdyZ jsou v blizkosti dalsi lidé, zejména déti nebo domaci zvirata.

d) Nezapomerite, Ze provozovatel nebo uZivatel je odpovédny za nehody nebo
nebezpeci pro ostatni osoby nebo Zivotni prostredi.

e) 2. Priprava

f) Pri seeni pouZivejte vZdy pevnou obuv a dlouhé kalhoty. NepouZivejte zafizeni s
bosymi nohami nebo v sandélech. Vyvarujte se poskozeného odévu, ktery je prilis
volny nebo ma visici prouzky nebo pasky.

[o)] Peclivé zkontrolujte oblast, kde bude zafizeni pracovat, a odstrarite vSechny
predmeéty, které by se do zafizeni mohly dostat.

h) Pred pouZzitim vZdy zkontrolujte, zda nozZe, Srouby a vybaveni sestavy noZe nejsou
opotrebované nebo poskozené. Vymérite opotiebené nebo poskozené dily v
sadach, aby bylo zachovano vyvazZeni. Vymérite poskozené nebo necitelné Stitky.

i) Pred pouzitim zkontrolujte, zda neni po$kozen nebo opotfeben napajeci a
prodluZovaci kabel. Pokud se kabel béhem pouZivani po$kodi, odpojte jej od
pfimého napéjeni. NEDOTYKEJTE SE KABELU PRED ODPOJENIM NAPAJENI.
NepouZivejte zafizeni, pokud je kabel poskozeny nebo zni¢eny.

3. Pouziti

a) Sekejte pouze za denniho svétla nebo pfi dobrém umélém osvétleni.

b) Vyhnéte se seceni mokré travy.

c) Vzdy se ujistéte, Ze vase nohy stoji pevné na svahu.

d) Chodte, nikdy nebéhejte.

e) Sekejte napric svahu, nikdy nahoru nebo dold.

f) Budte obzvlasté opatrni pfi zméné sméru na svahu.

Q) Nesekejte na prilis svazitém terénu.

h) 2Zvlastni pozornost vénujte pfi couvani nebo tahani zafizeni smérem k sobé.

i) Vypnéte pohon Zaciho ustroji v pripadé, Ze zafizeni bude naklonéno pri
premistovani na jiny nez travnaty povrch a kdyZ je pfepravovano na misto seceni a
Zpét.

i) NepouZivejte zafizeni s poskozenymi viky nebo kryty nebo bez bezpecnostniho

zafizeni, napr. pfipojenych krytt a/nebo ko$u na travu.

k) Nastartujte motor opatrné podle pokynu a ujistéte se, Ze vase chodidla jsou daleko
od Zaciho ustroji.

1) Pri spousténi motoru zafizeni nenaklanéjte, s vyjimkou pfipadd, kdy je pfi startovani
nutné naklonéni. V takovém pfipadé nenaklanéjte vice, nez je nutné, a zvedejte
pouze tu ¢ast, ktera je daleko od obsluhy.

m) Nespoustéjte zarizeni, kdyz stojite pred vystupnim otvorem.

n) Nenechavejte ruce a nohy v blizkosti rotujicich casti. Ujistéte se, Ze vystupni otvor
neni po celou dobu ucpany.

0) Nepresunujte zafizeni se spusténym motorem.

p) p;) Zastavte zafizeni a vytahnéte zastrcku ze zasuvky. Ujistéte se, Ze se vSechny
pohyblivé ¢asti nepohybuji.

Q) pz) Zastavte zafizeni a vyjméte blokujici cast. Ujistéte se, Ze se vsechny pohyblivé
casti nepohybuji.

- pokazdé, odchazite od zafizeni,

- pfed ¢isténim nebo uvolfiovanim vystupniho otvoru,

- pfed kontrolou, €isténim nebo opravou zafizeni,

- po zasahu cizim pfedmétem Prfed opétovnym spusténim a provozem zafizeni

zkontrolujte, zda zafizeni neni poSkozeno, a v pfipadé potfeby jej opravte; pokud zafizeni

zacne nadmérné vibrovat (okamzité zkontrolujte)

- zkontrolujte poskozeni,

- vymérite nebo opravte kazdou poSkozenou ¢ast,

- zkontrolujte a dotahnéte uvolnéné asti.

4. Udrzba a uschovavani

r VSechny matice, Srouby a vruty udrZujte v dobrém stavu, abyste se ujistili, Ze
zafizeni bude pracovat bezpecné.

s) KoS$ na travu ¢asto kontrolujte pod tihlem opotrebeni nebo poskozeni.

t) V pfipadé zarizeni s vice noZi budte opatrni, protoZe rotace jednoho fezného prvku
mZe zpusobit rotaci dalSich noZzu.

u) Pri nastavovani zafizeni budte opatrni, aby se vaSe prsty nedostaly mezi pohybujici
se noZe a pevné casti zafizeni.

V) Pred opétovnym spusténim nechte zafizeni vychladnout.

w) Pri manipulaci s noZi budte opatrni, i kdyZ je pohon vypnuty, protoZe noZe se mohou
stéale otacet.

X) Opotiebované nebo poskozené dily vymérite z bezpecnostnich duvodu. PouZivejte
pouze originalni nahradni dily a vybaveni.

5. Doporuéeni pro zafizeni tridy Il

Zafizeni by mélo byt napajeno pfes proudovy chrani¢ (RCD) s vypinacim proudem

nepresahujicim 30 mA.
7. Dal$i bezpecnostni pfedpisy pro sekacky

ﬂ a) Pokud je nutné pouzit prodluzovaci kabel, vzdy pouzivejte prodluzovaci kabely

uréené pro venkovni pouZiti a chranéné proti strikajici vodé.
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b) Nikdy nejezdéte zafizenim pres kabel. Pii seceni by mél byt kabel tazen za
sekacCkou a vZdy na poseCené strané.

c) Kabel nevystavujte tepelnym zdrojim, kontaktu s olejem, rozpoustédly nebo ostrymi
hranami.

d) Zabrarite kontaktu prodluZovaciho kabelu a zasuvky s mokrym povrchem (louZe,
mokra trava).

UPOZORNENIE. Predcitajte si vSetky upozornenia oznaéené symbolom a vsetky
pokyny. Nedodrzanie nasledujucich  bezpe¢nostnych  upozorneni a

ﬂ bezpecénostnych pokynov méze spdsobit zasah elektrickym prudom, pozZiar, alebo
vazne poranenie.

Zachovaijte vSetky upozornenia a navod pre budtce pouzitie.

Termin ,elektronaradie” pouzivany v upozorneniach sa vztahuje na sietové (kablové),

alebo bezdrétové (baterka) elektronaradie.

1. VSeobecné bezpecnostné pokyny - Bezpeénost' na pracovisku

ﬂ a) Na pracovisku udrziavajte poriadok a dobré osvetlenie. Neporiadok a zlé

osvetlenie prispievaju k nehodam.

b) Nepouzivajte elektronaradie v prostredi s nebezpeéenstvom vybuchu
vytvoreného horlavymi kvapalinami, plynmi alebo prachom. Elektronaradie
vytvara iskry, ktoré mézu zapalit prach, alebo vypary.

c) Deti a tretie osoby by sa mali drzat’ zd'aleka od miesta, v ktorom pracujete s

elektronaradim. Nepozornost mézZe mat za nasledok stratu kontroly nad

elektronaradim.
2. Vseobecné bezpeénostné pokyny - Elektricka bezpe¢nost’
a) Zastrcka musi byt’ pripojena k elektrickej zasuvke. V ziadnom pripade by
ste nemali modifikovat' zastrcku. Pri pouzivani elektronaradia s kablom,

ktory ma ochranné uzemnenie, nepouzivajte nepriame spoje. Zmeny v

zastrékach a zasuvkach zvy$uja riziko drazu elektrickym priadom.

b) Nedotykajte sa uzemnenych povrchov akymi su rury, ohrievace, radiatory
ustredného kurenia a chladni€ky. Ak sa dotknete uzemnenych &asti, zvySuje sa
tym riziko Grazu elektrickym pradom.

c) Nevystavujte zariadenie na pésobenie dazd’'a, snehu a vlhkosti. Vniknutie vody
do elektronaradia zvy$uje riziko trazu elektrickym pradom.

d) Nepretazujte spojovacie kable. Nikdy nepouzivajte kabel na prenasanie,
tahanie alebo vytiahnutie zastréky zo zasuvky. Chraite napajaci kabel pred
vysokymi teplotami, olejom, ostrymi hranami, alebo pohyblivymi ¢astami
elektrického naradia. PoSkodeny, alebo zamotany kabel zvysuje riziko urazu
elektrickym pradom.

e) Pri vonkajSej praci s elektronaradim pouzivajte iba také predlizovacie kable,
ktoré su uréené na vonkajSie pouzitie. PouZitie vhodného predlZovacieho kabla
zniZuje riziko urazu elektrickym priadom.

f) Ak pracujete s elektronaradim vo vlhkom prostredi, tak pouzite pradovy

chrani¢ (RCD). Prudovy chréanic¢ znizuje riziko trazu elektrickym pradom.

3. VSeobecné bezpecnostné pokyny - Bezpeénost os6b

a) Pocas prace s elektronaradim zachovavajte opatrnost, kazdy ukon

vykonavajte pozorne a opatrne. Nepouzivajte elektrické naradie, ked’ citite
unavu, alebo ste pod vplyvom liekov, alkoholu, alebo drog. Moment
nepozornosti pri prevadzke elektronaradia méze mat za nasledok vazne zranenie.

b) Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Vzdy pouzivajte ochranné okuliare.
Osobné ochranné prostriedky, ako napriklad prachovd maska, protiSmykova
ochranna obuv, prilba alebo ochrana sluchu, ktoré sa pouZivaju vhodne k danym
podmienkam, znizuju riziko zraneni.

c) Zabrante neimyselnému zapnutiu elektronaradia. Uistite sa, Zze je prepinac¢ v
polohe ,,vypnuté” pred vlozenim zastrécky do zasuvky, alebo pred viozenim
baterky, alebo batérii do zariadenia, a to aj v pripade zdvihania, alebo
prenasania elektronaradia. Prena$anie elektronaradia vo chvili, ked je prst na
spinaci, hrozi nekontrolovanym zapnutim daného elektronaradia a mézZe tak
spoésobit’ nehodu.

d) Pred zapnutim elektronaradia odstraiite vSetky kluce a d'alSie nastavovacie
nastroje. Ponechanie kluca, alebo inych nastrojov v pohyblivych C&astiach
elektrického naradia méze spésobit telesné zranenie.

e) Vyhybajte sa neprirodzenym poloham tela po¢as prace so zariadenim. Vzdy
sa snazte zaujat' stabilni poziciu a udrziavat’ rovnovahu. Zarucuje to lepSiu
kontrolu elektrického naradia v nepredvidatelnych situaciach.

f) Noste vhodny pracovny odev. Nenoste volné oblecenie ani Sperky. Vlasy,
obleéenie a rukavice drzte zd’'aleka od pohyblivych ¢asti. Volné oblecenie,
Sperky, alebo dlhé viasy mézu vtiahnut pohyblivé Easti zariadenia.

9) Ak je elektronaradie prispésobené na odvadzanie materialu, tak sa uistite, ze
je pripojené a spravne pouzivané. PouZitie odvadzania materiédlu vyrazne znizuje
rizika spojené s pritomnostou Skodlivych &astic.

h) Skusenosti ziskané pri ¢astom pouzivani elektronaradia by nemali viest' k
nadmernému sebavedomiu a ignorovaniu bezpecnostnych pokynov.
Neopatrnost méZe viest k vaznym zraneniam v zlomku sekundy.

4. Vieobecné bezpeénostné pokyny — Udrzba a prevadzka zariadenia

a) Nepretazujte elektronaradie. Pre dané pouzitie pouzivajte len vhodné
elektronaradie. PouZivanie elektronaradia v sulade s uréenym ucelom zvysi
ucinnost’ a bezpecnost’ vykonavanej prace.

b) Nepouzivajte elektronaradie, v ktorom je poskodeny vypinaé/spinac.

Akékolvek elektronaradie, ktoré nie je mozZzné ovladat a kontrolovat

ﬂ prostrednictvom spinaca, je nebezpeéné a musi byt opravené.

c) Pred opakovanym nastavenim, vymenou prisluSenstva, alebo jeho
uskladnenim vytiahnite zastrcku zo zasuvky, alebo odpojte batériu (ak je
odnimatelna). Takéto opatrenia znizuji riziko nekontrolovaného zapnutia
elektronaradia.

d) Nepouzivané elektronaradie skladujte mimo dosahu deti a nedovolte, aby
osoby, ktoré nie su oboznamené s elektronaradim, alebo s tymito
bezpeénostnymi pokynmi, pouzivali elektrické naradie. Elektrické naradie méze
byt'v rukach nezaskoleného pouzivatela nebezpecné.

e) Elektronaradie a prisluSenstvo musia byt podrobené technickym kontrolam.
Skontrolujte osovu sustrednost’ a spravne upevnenie pohyblivych ¢asti,
skontrolujte tiez, ¢i sa neobjavili pripadné praskliny, alebo akékolvek iné
faktory, ktoré moézu ovplyvnit’ €innost elektronaradia. Ak objavite poskodenia,
tak je potrebné opravit’ elektronaradie pred jeho pouzitim. Pricinou mnohych
nehéd je nespravna udrzba elektronaradia.

f) Rezné nastroje musia byt ostré a Cisté. Spravne udrzZiavanie ostrych hran
reznych nastrojov zniZuje pravdepodobnost’ zaseknutia a ulahéuje manipulaciu.

9) Elektronaradie, vybavenie, pracovné koncovky atd. pouzivajte v sulade s
tymito pokynmi, beruc do uvahy prevadzkové podmienky a typ prac, ktoré sa
maju vykonat. PouZitie elektrického naradia spésobom, na ktory nie je uréeny,
moéZe viest k nebezpeénym situaciam.

h) Rukovite a uchyty musia byt vzdy suché, Cisté, bez oleja a mastnoty. Kizké
rukovéte a uchyty neumoZriuji bezpecnu pracu a kontrolu elektronaradia v
neoCakavanych situaciach.

a) Opravu elektronaradia moéze vykonavat' iba kvalifikovany technik s pouzitim
originalnych ¢€asti. Takyto postup zarucuje dodrZanie bezpecného zariadenia.

5. VSeobecné bezpecnostné pokyny — Servis

6. Bezpecnostné predpisy pre kosacky
1. InStruktaz

a) Starostlivo si precitajte navod. Oboznamte sa s riadiacim systémom a spravnym
pouzivanim zariadenia.

b) Nikdy nedovolte obsluhovat zariadenie detom a osobam, ktoré nie si oboznamené
s navodom na obsluhu tohto zariadenia. Narodné predpisy mézu stanovit presny
vek pre uzivatelov.

c) Nekoste, ked su v blizkosti iné osoby, najma deti a domace zvierata.

d) Pamatajte, Ze operator, alebo uzZivatel nesie plni zodpovednost za nehody a
objavujuce sa ohrozenia voci inym osobam a Zivotnému prostrediu.

2. Priprava

a) Pri koseni noste vzdy pevnu obuv a dihé nohavice. Neobsluhujte zariadenie s
bosymi nohami, alebo v odkrytych sandaloch. Vyhybajte sa poSkodenému
obleceniu, ktoré je prili§ volné, alebo ktoré ma visiace pruzky, alebo pasky.

b) Starostlivo si prezrite terén, na ktorom bude zariadenie pracovat a odstrante vSetky
predmety, ktoré by sa mohli dostat do zariadenia.

c) Pred pouzitim vzdy skontrolujte, ¢i noZe, skrutky a ostatné vybavenie noZi nie su
opotrebované, alebo poSkodené. Vymerite opotrebované, alebo poskodené casti v
sadach, aby bola zachovana rovnovaha. Nahradte poSkodené, alebo neditatelné
Stitky.

d) Pred pouzitim skontrolujte napajaci kabel a predizovaci kabel, ¢i nie su poSkodené,
alebo opotrebované. Ak po¢as pouzivania doslo k poskodeniu kabla, odpojte ho z
priameho napajania. NEDOTYKAJTE SA KABLA PRED VYPNUTIM NAPAJANIA.
Nepouzivajte zariadenie, ak je kabel poskodeny, alebo zniceny.

3. Pouzitie

a) Pracujte iba za denného svetla, alebo pri dobrom umelom osvetleni.

b) Vyhnite sa koseniu mokrej travy.

c) Vzdy sa uistite, Ze vase nohy stoja pevne na svahu.

d) Kragajte, nikdy nebehajte.

e) Koste naprie¢ svahu, nikdy nie nahor, alebo nadol.

f) Budte velmi opatrni pri zmene smeru jazdy na svahu.

Q) Nekoste na prili§ naklonenych svahoch.

h) Venovat osobitnu pozornost pri civani, alebo tahani zariadenia smerom k sebe.

i) Vypnite pohon rezného (-ych) prvku (-ov) v pripade, Ze zariadenie treba naklonit pri
jeho premiestriovani na iné ako travnaté povrchy, a ked je transportované na miesto
kosenia a spat.

i) Nepouzivajte zariadenia s poskodenymi clonami, alebo krytmi a bez
bezpecnostnych prvkov, napr. priloZzenych krytov a/alebo kontajnerov na travu.

k) Zapinajte motor opatrne podla pokynov, davajte pozor na to, ¢i su nohy bezpe¢ne
vzdialené od rezného prvku.

1) Nenaklanajte zariadenie pri zapinani motora, okrem situacie, kedy je to potrebné. V
tomto pripade zariadenie nenaklanajte viac, nez je nutné a nadvihnite iba tu cast,
ktora je dalej od operatora.

m) Nezapinajte zariadenie, ked' stojite pred vystupnym otvorom.

n) Nenechavajte ruky a nohy v blizkosti rotujlucich ¢asti. Davajte pozor, aby nebol
vystupny otvor po celd dobu upchaty.

0) Neprenasajte zariadenie s beZiacim motorom.

p) Zastavte zariadenie a vytiahnite zastré¢ku zo zasuvky. Uistite sa, Ze vSetky pohyblivé
Casti sa nepohybuju.

q) Zastavte zariadenie a odstrarite blokujucu zostavu. Uistite sa, Ze vSetky pohyblivé
Casti sa nepohybuju

- zakazdym, ked odchadzate od zariadenia,

- pred &istenim, alebo uvolnenim vystupného otvoru,

- pred kontrolou, Cistenim, alebo opravou zariadenia,

- po naraze cudzim predmetom. Skontrolujte, ¢i zariadenie nie je poskodené a ak je to
potrebné, tak vykonajte opravy pred opatovnym spustenim a pracou zariadenia. v pripade,
Ze zariadenie za¢ne nadmerne vibrovat (okamzite skontrolujte)

- skontrolujte, &i nie je poSkodené,

- vymerite, alebo opravte akukolvek poSkodenu ¢ast,

- skontrolujte a dotiahnite volné ¢asti.

4. Udrzba a uschovavanie

a) Udrziavajte v dobrom stave vSetky matice a skrutky, aby ste si boli isty, Ze
zariadenie bude pracovat bezpecne.
b) Kontrolujte €asto kontajner na travu, €i nie je opotrebovany, alebo poskodeny.

c) V pripade zariadeni s va¢$im po¢tom nozov budte opatrni, kde rotacia jedného noza
moze spdsobit rotaciu ostatnych noZov.

d) Pri nastaveni zariadenia budte opatrny tak, aby ste zabranili vniknutiu prstov medzi
pohybujuce sa noZe a pevné Casti zariadenia.

e) Vzdy nechajte zariadenie vychladnut pred dalSim spustenim.

f) Pri manipulacii s noZzmi budte opatrny, aj ked je pohon vypnuty, pretoZze sa noze

mozu dalej otacat.
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Q) Nahradzajte, aby bola zachovana bezpecnost, opotrebované alebo poskodené
Casti. Pouzivajte len originalne nahradné diely a vybavenie.

5. Odporucania pre zariadenia triedy Il

Zariadenie by malo byt napdjané cez prudovy chrani¢ (RCD) s vypinacim prddom
nepresahujicim 30 mA.

ﬂ 7. DalSie bezpeénostné predpisy pre kosacky

a) Ak potrebujete pouzit predizovaci kabel, vzdy pouzivajte prediZzovacie kable uréené
na vonkajSie pouZitie a chranené pred striekajicou vodou.

b) Nikdy nejazdite zariadenim cez kabel. Pri koseni by mal byt kabel tahany za
kosackou a vZzdy na pokosenej strane.

c) Kabel nevystavujte tepelnym zdrojom, kontaktu s olejom, rozpustadlami alebo

ostrymi hranami.
d) Zabrarnite kontaktu prediZzovacieho kabla a zasuvky s mokrym povrchom (kaluze,
mokra trava).

ISPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus pazymétus simboliu ir visas instrukcijas.
Zemiau pateikty jspéjimy ir saugos nurodymy nesilaikymas, gali bati elektros

srovés smagio, gaisro ar sunkiy suzalojimy priezastimi.
ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.

Ispéjimuose vartojamas terminas ,elektrinis jrankis” taikomas tinkliniam (laidiniam) arba

akumuliatoriniam (belaidziam) jrankiui.

1. Bendros saugumo nuostatos - Saugumas darbo vietoje

ﬂ a) Darbo vietoje uztikrinti tvarka ir tinkama apsSvietima. Netvarka ir blogas

ap$vietimas priveda prie nelaimingy atsitikimy.

b) Nenaudoti elektrinio jrankio sprogstamosiose, sudaryty dé; lengvai degiy
skysciy, dujy arba dulkiy aplinkose. elektros jrankiai skleidZia kibirkstis, kurios
gali uzdegti dulkes arba garus.

c) Laikyti vaikus ir pasalinius asmenis toliau nuo ty viety, kuriose dirbama su
elektros jrankiu. Nesusikaupimas gali privesti prie kontrolés praradimo.

2. Bendros saugumo nuostatos - Elektriné sauga

ﬂ a) Kistukas turi bati pritaikytas prie maitinimo lizdo. Niekada jokiu biidu

negalima perdaryti kiStuko. Nenaudoti jokiy netiesioginiy jungciy, elektros
jrankiy, turinéiy laidg su apsauginiu jzeminimo laidininku atveju. Dé/ kistuky ir
kistukiniy lizdy pakeitimy trikumo sumazéja elektros smagio pavojaus rizika.

b) Neliesti jzeminty pavirsiy, tokiy kaip vamzdziai, Sildytuvai, centrinio Sildymo
radiatoriai ir ausintuvai. /Zeminty daliy palietimo atveju, padidéja elektros smagio
pavojaus rizika

c) Saugoti prietaisg nuo lietaus ar drégmés poveikio. Vandens patekimas j elektros
jrankj padidina elektros smugio pavojaus rizikg.

d) Neperkrauti jungiamujy kabeliy. Niekada nenaudoti laido kistuko i$ kontakto
traukimui arba iStraukimui. Saugoti maitinimo laidg nuo aukstos
temperatiiros, alyvos, astriy briauny ar judanciy elektros jrankio daliy
poveikio. PaZeistas arba jsipainiojes laidas padidina elektros smagio rizika.

e) Naudojant elektros jrankj lauke, reikia naudoti prailgintuvus, skirtus darbui
lauke. Naudojant tinkamg ilgintuvg, sumazéja elektros smagio pavojaus rizika.

f) Jei elektrinis jrankis veikia drégnoje aplinkoje, reikia naudoti diferencialinés

srovés (RCD) apsauga. Diferencialinés srovés apsauga sumaZina elektros smigio

rizikg.

3. Bendros saugumo nuostatos - Asmeny saugumas

a) Darbo su elektros jrankiu metu reikia buti atidziam, kiekvieng veiksma

atlikti atidziai ir atsargiai. Nenaudoti elektros jrankio esant pavargusiam arba

vartojant vaistus, alkoholj arba narkotikus. Nedémesingumo akimirka gali
privesti prie rimty suZalojimy atsiradimo.

b) Naudoti individualios apsaugos priemones. Visada naudoti apsauginius
akinius. Asmeninés apsauginés priemonés, pvz., dulkiy kauké, neslidi apsauginé
avalyné, Salmas ar klausos apsaugos priemonés, naudojamos pagal galiojancias
saglygas, sumazina suZalojimo rizikg.

c) Vengti nety¢€inio elektrinio jrankio paleidimo. Pries$ jkiSant kiStuka j lizda arba
jdedant baterija ar akumuliatoriy ar baterija j lizda, prieS elektros jrankio
pakélima ar pernesima, reikia jsitikinti, kad jungiklis yra ,,iSjungtas“. Elektros
jrankio perkélimo metu, kai pirStas yra ant jungiklio, gali privesti prie
nekontroliuojamo elektros jrankio jjungimo ir biti nelaimingo atsitikimo prieZastimi.

d) Pries elektrinio jrankio paleidima reikia paSalinti visus raktus ir kitus
reguliavimo jrankius. Rakfo ar jrankio, judanciose elektros jrankio dalyse
palikimas, gali privesti prie kiino suZalojimo.

e) Dirbo metu reikia vengti nenatiraliy pozicijy. Visg laika reikia rapinti stabilia
padétimi ir pusiausvyra. Tai uZtikrina geresne elektros jrankio valdymag
nenumatytose situacijose.

f) Naudoti tinkama darbo apranga. Nenaudoti laisvy drabuziy ar papuosaly.
Plaukus, drabuzius ir pirStines laikyti kuo toliau nuo judandéiy daliy. Laisvi drabuZiai,
papuoSalai arba ilgi plaukai gali bati jtraukti j judamas dalis.

[o)] Jei elektros jrankis pritaikytas darbui su iSkasto grunto Salinimu, reikia
isitikinti, ar jis yra tinkamai prijungtas ir tinkamai naudojamas. Naudojant
iSkasto grunto Salinimo prietaisg, sumazéja kenksmingy dulkiy buvimo rizika.

h) Dazno dirbo su elektriniu jrankiu sukaupta patirtis neturéty lemti pernelyg

didelio pasitikéjimo savimi ir ignoruoti saugos taisykles. Neatidumas per

sekunde galit privesti prie rimty suZalojimy.
4. Bendros saugumo nuostatos - Jrankio naudojimas ir jo eksploatavimas
a) Neperkrauti elektros jrankio. Naudoti atitinkamg elektros jrankj nustatytam
panaudojimui. Elektros jrankio pagal paskirtj naudojimas padidins vykdomo darbo
efektyvuma ir sauguma.

b) Negalima naudoti elektros jrankio, kurio jungiklis yra pazeistas. Bent koks
elektros jrankis, kurio negalima kontroliuoti jungikliu yra pavojingas ir turi bati
pataisytas.

c) Pries kiekvieng reguliavima, aksesuary pakeitimg arba sandéliavima reikia
iSimti kiStuka i$ lizdo arba atjungti akumuliatoriy (jei néra atjungtas) nuo
elektros jrankio. Tokios apsaugos priemonés maZzina nekontroliuojamo elektros
jrankio jjungimo rizikg.

d) Nenaudojama elektros jrankj laikyti atokiau nuo vaiky ir neprileisti, kad
asmenys nesusipazing su elektros jrankiu arba S$ia instrukcija naudoty
elektros jrankj. Elektros jrankiai yra pavojingi naudojimo, mokymy nepraéjusiy
naudotojy metu.

e) Elektros jrankiams, o taip pat aksesuarams turi biiti atliekamos techninés
perzitros. Patikrinti judanéiy daliy asiy iSdéstyma ir tinkama tvirtinima,
patikrinti, ar néra jtrakimy ar kity veiksniy, galin€iy turéti jtakos jrankio
veikimui. Pazeidimy aptikimo metu, prieS naudojima reikia pataisyti elektros

jrankj. Daugelio nelaimingy atsitikimy prieZastis yra netinkama elektros jrankio
techniné priezidra.

f) Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svariis. Tinkama astriy pjovimo jrankiy krasty
prieZidra sumazina jstrigimo tikimybe ir palengvina naudojima.
Q) Elektrinj jrankj, jranga, darbo antgalius naudoti pagal Sia instrukcijg ir pan.,

atsizvelgiant j darbo salygas ir atlikting darba. Naudojant elektros jrankj
netinkamu bddu, gali prieiti prie pavojingy situacijy.
h) Rankenos ir pagriebimo dalys visada turi biiti sausos, Svarios, be alyvos ir
riebaly pédsakuy. SlidZios rankenos ir pagriebimo pavir$iai neleidzia saugiai dirbti
ir valdyti elektros jrankio netikéty situacijy metu.
5. Bendros saugumo nuostatos - Servisas
a) |rankio taisyma gali atlikti vien tik kvalifikacijas turintis asmuo,
panaudojant originalias dalis. Tokie veiksmai uZtikrina elektros jrankio
sauguma.
6. Zoliapjoviy aptarnavimo saugos taisyklés
1. Instruktazas

a) AtidZiai perskaityk instrukcijas. Susipazink su valdymo sistemomis ir su taisyklingu
irenginio naudojimu.

b) Niekada neleisk, kad jrenginj aptarnauty vaikai ir asmenys nesupaZzindinti su
irenginio aptarnavimo instrukcijomis. Nacionalinés taisyklés gali apibrézti leisting
operatoriaus amziy.

c) Niekada nepjauk vejos, kai arti yra kiti asmenys, ypa¢ vaikai arba naminiai gyvuliai.

d) NeuzZmirsk, kad operatorius arba naudotojas yra atsakingas uz jvykius arba
sukeliamus pavojus kity asmeny arba aplinkos atzvilgiu.

2. Paruosimas

a) Pjaunant vejg visada dévék tvirtg avalyne ir neSiok ilgas kelnes. Neaptarnauk
irenginio turint basas pédas arba dévint atvirus sandalus. Venk sudévéty drabuziy,
pernelyg laisvy palaidiniy arba kabangiy dirzeliy arba juosteliy.

b) Tiksliai patikrink teritorija, kurioje dirbsi su Zoliapjove ir pasalink visus daiktus, kurie
galéty paklidti j pjovimo mazga.

c) Prie§ Zoliapjovés panaudojimg visada patikrink, ar jpjovimo peiliai, varztai néra
atbuke arba pazeisti. Pakeisk sudévétas arba pazeistas dalis mazguose jrenginio
subalansavimo tikslu. Pakeisk pazeistas arba nejskaitomas lenteles.

d) Prie$ jrenginj pradedant naudoti, patikrink maitinimo laidg ir prailgintuva, ar jie néra
pazeisti arba ar neturi susidéveéjimo pozymiy. Jeigu laidas liko pazeistas Zoliapjovés
darbo metu, atjunk jj nuo maitinimo $altinio. PRIES ATJUNGIANT LAIDA NUO
MAITINIMO, PATIES LAIDO NELIESK. Jrenginio nenaudok, jeigu, laidas yra
pazeistas arba ydingas.

3. Eksploatavimas

a) Dirbk Zoliapjove tik dienos Sviesoje arba esant geram dirbtiniam ap$vietimui.
b) Venk Slapios zolés pjovimo.

c) Visada jsitikink, kad tavo kojos patikimai stovi taip pat ir nuokalnése.

d) Darbo metu eik — nebégiok.

e) Pjauk Zole eidamas skersai $laito, niekada j virSy arba j apacia.

f) Bik ypatingai atsargus keigiant Zoliapjovés stimimo kryptj nuokalnése.

Q) Nepjauk Zoliapjove Zolés pernelyg staCiose nuokalnése.

h) Ypatingg démes;j kreipk einant atgal arba traukiant Zoliapjove j save.

i) Pjovimo elemento(-y) pavara iSjunk, jeigu Zoliapjove reikia perkreipti, kad pereiti su
ja kitu negu Zolé pagrindu j kitg Zolés pjovimo vietg ir atgal.
i) Nenaudok jrenginio su pazeistais apsauginiais gaubtais arba skydais bei be

privalomy apsauginiy priemoniy ir/arba be Zolés kaupimo dézés.

k) Variklj junk atsargiai, vadovaujantis instrukcija, atkreipiant démesj, ar pédos yra
pakankamai toli nuo pjovimo mazgo.

1) Neperkreipk jrenginio variklio jjungimo metu iSskyrus atvejus kai tai yra batina vejos
paleidimo metu. Tokiu atveju neperkreipk labiau nei batina ir pakelk tik tg dalj, kuri
yra toliau nuo operatoriaus.

m) Nepaleisk jrenginio stovédamas prieSais Zolés iSmetimo angos.

n) Nelaikyk ranky ir pédy arti besisukangiy daliy. Ziarék, kad Zolés i8metimo anga visg
laikg nebdty uzsikimsusi.

0) Nepernesk jrenginio su jjungtu varikliu.

p) Sustabdyk jrenginj ir iStrauk kiStukg i$ elektros tinklo rozetés. Jsitikink, kad visos
judamos jrenginio dalys jau nejuda.

Q) p2) Sustabdyk jrenginj ir pasalink blokavimo mechanizma. |sitikink, kad visos
judamos jrenginio dalys jau nejuda.

- kiekvieng kartg, kai nuo jrenginio atsitolini,

- prie$ valant arba atkim$ant uzsikim$usig iSmetimo anga,

- prie$ tikrinant, valant arba taisant jrenginj,

- sutrenkus | svetima kietg kiing. Patikrink, ar jrenginys néra pazeistas ir jeigu tai batina -
prie$ pakartoting jo paleidima ir darbg pataisyk kilusj pazeidima. Jeigu jrenginys pradeda
pernelyg virpéti - nedelsiant patikrink,

- patikrink ar néra pazeidimuy,

- pakeisk arba pataisyk kiekvieng pazeistg dalj,

- patikrink varztus — pasilaisvinusias dalis prisuk.

4. Konservavimas ir sandéliavimas

a) Laikyk tinkamoje bukléje visas verZles, varztus ir sraigtus, tuo badu uztikrinant, kad
irenginys funkcionuos saugiai.
b) Daznai tikrink Zolés kaupimo dézZe, ar néra susidévéjusi arba pazeista.

c) Daugelio peiliy tipo Zoliapjovés atveju, bik atidus, kadangi vieno pjovimo elemento
apsisukimas gali sukelti kity peiliy apsisukima.
d) Irenginj reguliuojant bak atsargus, kad pirStai nepatekty tarp besisukanciy peiliy ir

pastoviai nejudamy jrenginio elementy.
e) Visada pries eilinj jrenginio paleidimag palik jj atausimo tikslu.

f) Peiliy aptarnavimo metu yra bdtinas atsargumas — nezidrint, kad pavara yra
iSjungta, peiliai ir toliau gali suktis.
Q) Keisk susidéveéjusias arba pazeistas dalis - tai padés uztikrinti atitinkamg saugumo

lygi. Naudok tik originalias kei¢iamasias dalis ir originalius aksesuarus.
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5. Rekomendacijos Il klasés jrenginiams

Zoliapjové turi biti maitinama per skirtuminj i§jungiklj (RCD) su paleidimo srove ne didesne
kaip 30 mA.

ﬂ 7. Papildomos Zoliapjoviy aptarnavimo saugos taisyklés

a) Jeigu yra batinas prailgintuvo panaudojimas, visada naudok prailgintuvus skirtus
naudoti patalpy iSoréje — jie yra atspards vandens purslams.

b) Niekada Zoliapjove nepervaziuok per gulintj laidg. Zoliapjovés darbo metu laidas turi
bdti traukiamas uz Zoliapjovés ir visada per teritorijg, kurioje Zolé jau yra nupjauta.

c) Nestatyk laido j Silumos, alyvos, tirpikliy poveikj, saugok laidg nuo kontakto su
astriomis briaunomis.
d) Neleisk, kad laidas nuo rozetés kartu su prailgintuvu turéty kontaktg su S$lapiu

pagrindu (bala, $lapia Zolé).

BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridindjumus, kas apziméti ar simbolu , un visas

instrukcijas. Zemak noradito bridindjumu un droSibas noradijumu neievéro$ana

ﬂ var k|at par elektroSoka, ugunsgréka vai smagu traumu iemeslu. Saglabajiet visus

bridinajumus un instrukcijas turpmakajai lietosanai.

Jédziens “elektroinstruments”, kas izmantots bridindjumos, attiecas uz elektrotikla

darbinamo elektroinstrumentu (ar vadu) vai ar akumulatora stravu darbinamo (bezvadu)

elektroinstrumentu.
1. Visparéjie drosibas noteikumi — drosiba darba vieta

ﬂ a) Uzturiet kartibu un labu apgaismojumu darba vieta. Nekartiba
un slikts apgaismojums veicina negadijumus.

b) Neizmantojiet elektroinstrumentu spradzienbistamas vidés, kas satur viegli
uzliesmojosus Skidrumus, gazes vai puteklus. Elektroinstrumenti rada
dzirksteles, kas var aizdedzinat puteklus vai izgarojumus.

c) Turiet bérnus un nepiedero$as personas talu no vietam, kur tiek lietots

elektroinstruments. Uzmanibas novérS8ana var novest pie kontroles par

instrumenta zaudésanas.

2. Visparéjie drosibas noteikumi — elektriska drosiba

a) Kontaktdaksai ir jabit pielagotai baro$anas kontaktligzdai. Nemodificéjiet
nekada veida kontaktdakSu. Nelietojiet nekddus netieSus savienojumus,
izmantojot elektroinstrumentus, kas aprikoti ar kabeli ar aizsargiezeméjuma
dzislu. Nemodificétas kontaktdak$as un kontaktligzdas samazina elektrosoka risku.

b) Izvairieties no saskares ar iezemétam virsmam, pieméram, caurulém,
silditajiem, centralas apkures radiatoriem un ledusskapjiem. Saskaroties ar
iezemétajiem elementiem, paaugstinas elektro$oka risks.

c) Nepaklaujiet ierici lietus un mitruma iedarbibai.
elektroinstrumenta ieksa paaugstina elektrosoka risku.

d) Neparslogojiet pieslégSanas vadus. Nekad neizmantojiet kabeli ierices
parnesanai, vilkSanai vai kontaktdaksas izvilkSanai no kontaktligzdas.
Aizsargajiet baroSanas kabeli pret augstas temperatiiras, ellas, asu malu vai
elektroinstrumenta kustigu elementu iedarbibai. Kabela bojajums vai sapiSanas
paaugstina elektroSoka risku.

e) Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam, lietojiet tikai pagarinatajus, kas
paredzéti lietoSanai arpus telpam. Atbilsto$a pagarinataja izmanto$ana samazina
elektrosoka risku.

f) Ja elektroinstruments darbojas mitra vidé, izmantojiet diferencialas stravas

automatsledzi (RCD). Atbilstosa diferencialas stravas automatslédza izmantoSana

samazina elektroSoka risku.

3. Visparéjie drosibas noteikumi — personu drosiba

a) Stradajot ar elektroinstrumentu, ievérojiet uzmanibu, veiciet katru
darbibu uzmanigi un piesardzigi. Nelietojiet elektroinstrumentu, noguruma
stavokll vai zalu, alkohola vai narkotiku iedarbiba. Neuzmanibas mirklis
elektroinstrumenta lietoSanas laika var novest pie nopietnam traumam.

b) Izmantojiet individualas aizsardzibas hdzeklus. Vienmér izmantojiet
aizsargbrilles. Individualas aizsardzibas lidzekli tadi k& puteklu maska, pretsiides
aizsargapavi, kivere vai dzirdes aizsardzibas lidzekli, kas izmantoti atbilstosi
esoSajiem apstakliem, samazina traumas giisanas risku.

c) Izvairieties no nejausas elektroinstrumenta ieslégSanas. Pirms kontaktdaksas
pieslégSanas kontaktligzdai, akumulatora vai baterijas ievietoSanas ligzda,
elektroinstrumenta pacelSanas vai parnesanas parliecinieties, ka slédzis
atrodas pozicija “izslégts”. Elektroinstrumenta parnesana, kad pirksts atrodas uz
slédza, rada nekontrolétas elektroinstrumenta ieslég$anas risku un var klat par
negadijuma iemeslu.

d) Pirms elektroinstrumenta iedarbinaSanas nonemiet visas atslégas un citus
reguléSanas instrumentus. Atslégas vai cita instrumenta atstaSana uz
elektroinstrumenta kustigajiem elementiem var novest pie traumam.

e) Izvairieties no nedabisku pozu ienemSanas darba laika. Visu laiku rupéjieties
par stabilu pozu un Iidzsvara saglabasanu. Tas garanté labaku kontroli par
elektroinstrumentu neparedzétas situacijas.

f) Izmantojiet atbilstoSu aizsargapgérbu. Nevalkajiet valigu apgérbu un
rotaslietas. Turiet matus, apgérbu un cimdus talu no kustigiem elementiem.
Kustigie elementi var ievilkt valigo apgérbu, rotaslietas vai garus matus.

[o)] Ja elektroinstruments ir pielagots darbam ar puteklu nosikSanas sistéemu,
parliecinieties, ka ta ir savienota un pareizi lietota. Putek/u nosiikSanas sistému
izmantoSana var samazinat risku, kas saistits ar kaitigu putekJu esamibu.

h) Pieredzei, kas ieguta, biezi stradajot ar elektroinstrumentu, nav janoved pie

parak lielas parliecibas par sevi un drosibas noteikumu ignorésanai. Bezripiba

var viena mirkIr novest pie smagam traumam.

4. Visparéjie drosibas noteikumi — ierices apkalpo$ana un ekspluatacija

a) Neparslogojiet elektroinstrumentu. Izmantojiet elektroinstrumentu, kas
atbilst noteiktam pielietojumam. Elektroinstrumenta lietoSana atbilstosi ta
pielietojumam paaugstina efektivitati un veiktas darba dro$ibu.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu ar bojatu slédzi. Jebkads elektroinstruments, ko
nevar kontrolét ar slédzi, ir bistams, un tas ir jaremonté.

c) Pirms regulé$anas, piederumu nomainas vai uzglabasanu vienmér izvelciet
kontaktdakSu no kontaktligzdas un atslédziet akumulatoru (ja tas ir
atsléedzams) no elektroinstrumenta. Sadi drosibas lidzekli samazina
elektroinstrumenta nekontrolétas iedarind$anas risku.

d) Ja elektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to bérniem nepieejama vieta
un nepielaujiet, lai personas, kas nav iepazinusas ar elektroinstrumentu vai
S0 instrukciju, lietotu elektroinstrumentu. Elektroinstrumenti ir bistami
neapmacitu lietotaju rokas.

e) Elektroinstrumenti un piederumi japaklauj tehniskajam apskatém. Parbaudiet
asu sakritibu un pareizu kustigo dalu stiprinasanu, parliecinieties, ka
neparadas plisumi vai jebkadi citi faktori, kas var ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja ir konstatéti bojajumi, pirms elektroinstrumenta lietoSanas veiciet

Udens iekjasana

ta remontu. Nepareiza elektroinstrumenta tehnisk& apkope ir daudzu negadijumu

iemesls.

f) Griezéjinstrumentiem ir jabat asiem un tiriem. Atbilsto$a griezéjinstrumentu asu
malu turéSana samazina to iespriasanas risku un atvieglo apkalpo$anu.

Q) Lietojiet elektroinstrumentu, aprikojumu, darba uzgalus u. tml. saskana ar
instrukciju, nemot veéra darba apstaklus un veikta darba veidu.

Elektroinstrumenta lietoSana darbiem, kuriem tas nav paredzéts, var novest pie
bistamam situacijam.

h) Rokturiem un satverSanas dalam vienmér ir jabat sausiem, tiriem, bez ellu un
smérvielas peédam. Slideni rokturi un satverSanas virsmas nelauj dro$i lietot un
kontrolét elektroinstrumentu negaiditas situacijas.

5. Vispareéjie drosibas noteikumi — servisa apkalposana

a) Elektroinstrumenta remontu var veikt tikai kvalificéts specialists, izmantojot
originalas rezerves dalas. Sada riciba garanté elektroinstrumenta drosibas
saglabasanu.

6. Drosibas noteikumi, kas attiecas uz zales plavéjiem
1. Apmaciba

a) Rapigi izlasiet instrukciju. lepazistieties ar vadibas sisttmam un ierices pareizu
lietoSanu.

b) Nekad nelaujiet apkalpot ierici bérniem vai personam, kas nav iepazinu$as ar
ierices lietoSanas instrukciju. Valsts tiesibu aktu noteikumi var precizi noteikt operatora
vecumu.

c) Nekad neplaujiet, ja tuvuma ir citas personas, jo 1pasi bérni, vai majdzivnieki.

d) Nemiet véra, ka operators vai lietotajs atbild par nelaimes gadijumiem vai riskiem
attieciba uz citdm personam vai apkartni.

2. Sagatavosana

a) Plausanas laika valkajiet izturigus apavus un garas bikses. Neapkalpojiet ierici ar
basam kajam vai atvértas sandalés. Izvairieties no bojatiem apgérbiem, kas ir parak valigi
vai ar siksnam vai lentém, kas nokarajas.

b) Rap1gi parbaudiet teritoriju, kur tiks lietota ierice, un novaciet visus priekSmetus, kas
varétu iek|dt ierices ieksa.

c) Pirms ierices lietoSanas vienmér parbaudiet, vai nazi, skrives un nazu mezgla
aprikojums nav nodilusi vai bojati. Nomainiet nodiluSas vai bojatas dalas komplektos, lai
saglabatu Itdzsvaru. Nomainiet bojatas vai nesalasamas plaksnites.

d) Pirms ierices lietoSanas parbaudiet baroSanas kabeli un pagarinataju, lai
parliecinatos, ka tie nav bojati vai nodilusi. Ja kabelis ir bojats lietoSanas laika, atslédziet
to no tieSa baro$anas avota. NEPIESKARIETIES KABELIM PIRMS BAROSANAS
ATSLEGSANAS. Nelietojiet ierici, ja kabelis ir bojats.

3. LietoSana

a) Plauijiet tikai dienas gaisma vai pie laba méaksliga apgaismojuma.

b) Izvairieties no slapjas zales plauSanas.

c) Vienmér parliecinieties, ka jasu kajas uz nogazes stav drosi.

d) Staigajiet, nekad neskrieniet.

e) Plaujiet Skérsam nogazei, nekad virziena uz aug$u vai uz leju.

f) levérojiet Tpasu piesardzibu, mainot brauk$anas virzienu uz nogazes.
o)) Neplaujiet uz parak stavam nogazém.

h) Pievérsiet ipaSu uzmanibu, vadot ierici atpakal vai velkot to uz sevi.

i) Izslédziet griezéjelementa(-u) piedzinu, ja ierice ir janoliec, parvietojot to pa citam
virsmam, kas nav zalainas virsmas, un ja ta tiek transportéta uz plauSanas vietu un atpakal.
)] Nelietojiet ierici ar bojatiem parsegiem vai korpusiem un bez aizsargierices,

pieméram, komplekta ietilpsto$a parsega un/vai zales tvertnes.

k) Piesardzigi ieslédziet ierici atbilstosi instrukcijai, pievérsot uzmanibu tam, vai pédas
ir talu no griez&jelementa(-iem).

1) Nenolieciet ierici, dzinéja ieslégSanas laika, iznemot situaciju, kad ta ir janoliec
iedarbinasanas laika. $ada gadijuma nenolieciet to vairak, neka tas nepiecie$ams, un
paceliet tikai So dalu, kas ir talu no operatora.

m) Neiedarbiniet ierici, stavot virs izejas atveres.

n) Neturiet rokas un pédas rotéjosu dalu tuvuma. Pievérsiet uzmanibu tam, lai izejas
atvere netiktu aizsprostota.
0) Neparnesiet ierici ar ieslégtu dzingju.

p) p1) Apturiet ierici un izvelciet kontaktdaksu no kontaktligzdas. Parliecinieties, ka
nekadas kustigas dalas nekustas.

Q) pz) Apturiet ierices un nonemiet blokéSanas mezglu. Parliecinieties, ka nekadas
kustigas dalas nekustas:

— vienmér, ja atstajat ierici;

— pirms izejas tiriSanas vai aizsprostojuma novér$anas;

— pirms ierices parbaudes, tiri§anas vai remonta;

— péc trieciena pa sveSu objektu. Parliecinieties, ka ierice nav bojata un, ja nepiecieSams,
veiciet remontu pirms ierices atkartotas iedarbina$anas un darbibas. Ja ierice sak
parmérigi vibrét (nekavéjoties veiciet tas parbaudi):

— parliecinieties, ka ta nav bojata;

— nomainiet un labojiet katru bojatu dalu;

— parbaudiet un pievelciet valigas dalas.

4. Tehniska apkope un uzglabasana

a) Uzturiet visus uzgrieZznus un skriives laba stavokli, lai nodroSinatu ierices drosu
darbibu.

b) BieZi parbaudiet zales tvertni, lai parliecinatos, ka ta nav nodilusi vai bojata.

c) levérojiet piesardzibu daudzu nazu bojajuma gadijuma, jo viena griezéjelementa
grieSanas var novest pie citu nazu grieSanas.

d) levérojiet piesardzibu ierices reguléSanas laika, lai izvairitos no pirkstu ieklG$anas
starp naZiem un ierices nekustigadm dalam.

e) Vienmeér laujiet iericei atdzist pirms nakamas iedarbinasanas.
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f) levérojiet piesardzibu nazu apkalpoSanas laika, pat ja piedzina ir izslégta, jo nazi
var turpinat griezties.

Q) Nomainiet nodiluSas vai bojatas dalas, lai nodroSinatu droSibu. Lietojiet tikai
originalas rezerves dalas un aprikojumu.

5. Noradijumi 2. klases iericei

lerice ir jabaro ar diferencialas stravas automatslédzi (RCD) ar atslég$anas stravu, kas
neparsniedz 30 mA.

ﬂ 7. Papildu drosibas noteikumi, kas attiecas uz zales plavéjiem

a) Ja nepiecieSams lietot pagarinataju, vienmer lietojiet pagarinatajus, kas paredzéti
lietoSanai arpus telpam un aizsargati pret Gdens $lakatam.

b) Nekad nebrauciet ar ierici pari kabelim. PlauSanas laika kabelis ir javelk aiz zales
plavéja un vienmeér pa noplautu pusi.

c) Nepaklaujiet kabeli siltuma avotu iedarbibai un saskarei ar ellu, Skidinatajiem un
asam malam.

d) Nepielaujiet pagarinataja kabela un ligzdas saskari ar slapju pamatni (pelke, slapja
zale).

Szimboélummal jelolt 6sszes FIGYELMEZTETEST és az utasitasokkal . Az alabbi
figyelmeztetések és biztonsagi utasitdsok be nem tartdsa aramiitést, tiizet vagy sulyos
sérilést okozhat. Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat jovoi

ﬂ hasznalatara. A figyelmeztetésekben hasznalt "elektromos szerszam" kifejezés

egy (vezetékes) vagy vezeték nélkili (vezeték nélkili) elektromos szerszamra
vonatkozik.
1. Altalanos biztonsagi elirasok — biztonsag munka helyen.

ﬂ a) Tartsa arendet és a j6 vilagitast a munkahelyen. A baleseteket rendetlenség
és rossz vilagitas okozhat.

b) Ne hasznadlja az elektromos szerszamot robbanasveszélyes kornyezetben,
ahol gyulékony folyadékok, gazok vagy porok talalhatok. Az elektromos
szerszamok szikrakat termelnek, amelyek meggyulladhatnak a port vagy a gézdet.

c) Tartsa tavol a gyermekeket és a jarokel6ket olyan helyektdl, ahol elektromos

szerszammal dolgozik. A zavaré tényezék miatt elveszitheti az elektromos

kéziszerszam vezérlését.
2. Altalanos biztonsagi eléirasok - Elektromos biztonsag
a) A csatlakozét ki kell igazitani az aljzatba. Soha

semmilyen moédon nem modositia a dugét. Ne haszndljon semmi

csatlakozokat, hosszabitokat ha foldel6kabellel ellatott elektromos

szerszammal dolgozik. Eredeti dugok és aljzatok csbkkentik az &aramiités
kockézatat.

b) Ne érjen oda egy foldelt feliileteket, példaul csoveket, flitberendezéseket,
radiatorokat a kozponti flitési és hiitési egységeket. A foldelt, feliiletekkel
kapcsalata néveli az aramiités kockazatat.

c) Ne tegye ki a szerszamot az esé és a nedvesség hatasara. Viz ami az
elektromos szerszamba kertil néveli az elektromos aramiités veszélyét.

d) Ne feszitse meg a csatlakoz6 kabeleket. Soha ne helyezze at a szerszamot a
vezetéknél fogva, ne hizza a szerszamot kabel segitségével, ne vegye ki a
dugot a konnektorbél huzva az ellatokabelt. Ne tegye tapkabelt magas
hémérséklet, olaj, éles targyak vagy szerszam mozgé részeit hatasa ala. A
sériilt vagy ésszegabalyodott kabel néveli az elektromos aramlités veszélyét.

e) Ha elektromos szerszammal kiiltéren dolgozik, csak kiiltéri hosszabbité
kabelt hasznalja. A megfelel6 hosszabbité kabel hasznalata cs6kkenti az aramiités
kockézatat.

f) Ha a szerszammal nedves kornyezetben dolgozik, hasznaljon hibaaram

védelmet (RCD). Aramvédé védelem csékkenti a aramiités kockéazatat.

3. Az Altalanos biztonsagi eléirasok - Személyi biztonsag

a) Az elektromos kéziszerszammal valé6 munka kézben vigyazzon, minden

feladatot gondosan és o6vatosan végezzen. Ne hasznédlja az elektromos
szerszamot, ha faradt vagy gyogyszer, alkohol vagy kabitészer hatasa alatt
all. Az elektromos kéziszerszammal végzett munka kbézben egy pillanatnyi
figyelmetlenség sulyos sériiléseket okozhat.

b) Hasznaljon személyi védéfelszerelést. Mindig hasznaljon védészemiiveget . A
személyi véddbfelszerelés, példaul a porvédé maszk, a cstiszasgatlo biztonsagi cipd,
a sisak vagy a hallasvédelem hasznalata, a letezé kérilményeknek megfelel6en,
csOkkenti a sériilés kockazatat.

c) Keriilje az elektromos szerszam véletlen miikodését. Ellendrizze, hogy a
kapcsol6 ,ki” allasban van-e, miel6tt behelyezné a dugoét a konnektorba, vagy
az akkumulatort a foglalatba behelyezné, mielé6tt felemeli vagy mozgatja az
elektromos szerszamot. Az elektromos kéziszerszam mozgatasa, ha az ujj a
kapcsolé gombon van, az elektromos kéziszerszam véletlen bekapcsolasat
okozhatja, és balesetet okozhat.

d) Az elektromos kéziszerszam elinditasa el6tt tavolitsa el az 6sszes kulcsot és
egyéb beadllitasi eszkodzt. Ha a kulcsot vagy a szerszamot az elektromos
kéziszerszam mozgé részében hagyja, személyi sériilést okozhat.

e) Keriilje a természetellenes poziciékat a munka soran. Mindig vigyazzon a
stabil poziciéra és az egyensulyra. Ez a kiszamithatatlan helyzetekben jobb
vezérlést biztosit az elektromos szerszam felett.

f) Hasznaljon megfelel6 munkaruhat. Ne hasznaljon laza ruhat vagy ékszert.
Tartsa tavol a hajat, ruhat és kesztylit a mozgo részektdl. A laza ruhakat,
ékszereket vagy hosszu hajokat mozgé alkatrészek hiuzhatjak be.

9) Ha az elektromos szerszam Ggy van kialakitva, hogy a zsakmany
kitermelésével dolgozzon, gy6z6djon meg réla, hogy a szerszam
csatlakoztatva van és megfeleléen hasznalva. Az elszivé kupak hasznélata
Jelentésen csékkenti a karos por jelenlétével jaré kockazatot.

h) Az elektromos szerszammal végzett gyakori munkavégzés soran szerzett

tapasztalatok nem vezethetnek tul nagy 6nbizalomhoz és biztonsagi eléirasok

figyelmen kiviil hagyasanak. A gondtalanok sulyos sériiléseket okozhatnak egy
masodperces téredékben.
4. Altalanos biztonsagi elirasok -A késziilék ke: és uzen
a) Ne terhelje tul a szerszamot. Az alkalmazashoz hasznalja a megfelel6
elektromos szerszamot. Az elektromos szerszam rendeltetésének megfelel6en
hasznalata néveli munkéjanak hatékonysagat és biztonsagat.

b) Ne hasznaljon olyan elektromos szerszamot, amelyben a be / ki kapcsolé
sériilt. Barmely olyan elektromos szerszam, amelyet nem lehet a kapcsoléval
vezérelni, veszélyes és javitando.

c) Tavolitsa el a dugot a konnektorbél, vagy huzza ki az akkumulatort (ha
levehetd) az elektromos kéziszerszamrol, miel6tt a tartozékokat beallitana,
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vagy cserélné. Az ilyen megel6z6 intézkedések csdkkentik az elektromos
szerszam ellenérzétt miikbdtetésének kockazatat.

d) A nem hasznalt elektromos szerszamot tartsa gyermekektdl elzarva, és ne
engedje meg, hogy az elektromos kéziszerszamot és a kézikonyv nem ismer6
személyek hasznaljak. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek a képzetlen
felhasznéalék kezében.

e) Az elektromos szerszamot és a tartozékokat miiszakilag ellen kell 6rizni.
Ellenérizze a mozg6 alkatrészek koncentrikussagat és megfelelé rogzitését,
ellendrizze, hogy nincsenek-e repedések vagy egyéb olyan tényezok, amelyek
befolyasolhatjak az elektromos kéziszerszam miikodését. Ha sériilést észlel,
javitsa ki a szerszamot hasznalat el6tt. A sok baleset oka az elektromos
szerszam rossz karbantartasa.

f) A vagoszerszamnak élesnek és tisztanak kell lennie. A vagészerszamok éles
széleinek megfelel6 karbantartasa csbkkenti az elakadas valészinliségét és
megkdnnyiti a kezelést.

9) Hasznalja az elektromos kéziszerszamot, a tartozékokat, a munkadarabokat
stb. az utasitasoknak megfelel6en, figyelembe véve a munkakoriilményeket
és az elvégzenddé munka tipusat. Az elektromos szerszam hasznélata olyan
modon, ami nem szandékos veszélyes helyzetekhez vezethet.

h) A fogantyuknak és a fog6 részeknek mindig szaraznak, tisztanak, olaj- és

zsirmentesnek kell lenniiik. A csuszés fogantyuk és a fogofeliiletek varatlan

helyzetekben nem teszik lehetévé az elektromos szerszam biztonsagos
lizemeltetését és ellenérzését

5. Altalanos biztonsagi el6irasok — Szerviz

a) Az elektromos szerszamot csak szakképzett szakember végezheti, eredeti
alkatrészekkel. Ez az eljaras garantalja az elektromos kéziszerszam biztonsagat.

ﬂ 6. Az flinyirokra vonatkoz6 biztonsagi el6irasok
1. Utasitas

a) Olvassa el figyelmesen az utasitasokat. Ismerkedjen meg a vezérlérendszerekkel
és az eszk6z megfelelé hasznalataval.

b) Soha ne engedje, hogy gyermekek vagy személyek, akik nem ismeri az
utasitdsokat, haszndljdk a gépet. A nemzeti szabalyozas korlatozhatja az
Uzemeltetd életkorat.

c) Soha ne Uzemeltesse a gépet, ha kozelében vannak emberek, kilondsen
gyermekek vagy haziallatok.

d) Ne felejtse el, hogy a kezelé vagy a felhasznaldé felelés a balesetekért, mas
emberekkel vagy tulajdonukkal szembeni veszélyekért.

2. El6készités

a) A flnyirast mindig szilard labbelit és hosszd nadragot viseljen. Ne mikd&dtesse a
késziléket ha meztelen Iab van vagy nyitott szandalban. Kerillje az elhasznalédott
ruhazatot, amely tul laza vagy 16g6 hevederekkel vagy szalagokkal rendelkezik.

b) Gondosan ellendrizze azt a teruletet, ahol az eszk6z mikddni fog, és tavolitson el
minden targyat, amely bejuthat az eszkozbe.

c) Haszndlat elétt mindig ellenérizze, hogy a kés, csavarok és a késszerelvény
felszerelései nem kopottak-e vagy sériltek-e. Az egyensuly megtartasa érdekében
cserélje ki a kopott vagy sérilt alkatrészeket alkatrész készleteket alkalmazva.
Cserélje ki a sérllt vagy olvashatatlan adattablakat.

d) Hasznalat elétt ellenérizze a tapkabelt és a hosszabbitét, hogy nincs-e sériilés vagy
kopas jele. Ha a vezeték hasznalat kozben megséril, azonnal hiizza ki a kabelt. NE
ERINTSE MEG A KABELT, MIELOTT LEKAPCSOLNA AZ ARAMELLATAST. Ne
hasznalja a gépet, ha a kabel sériilt vagy tonkrement.

3. Uzemeltetés

a) A késziiléket csak nappali vagy j6 mesterséges megvilagitasban szabad hasznalni.
b) Kerllje a nedves fi kaszalasat.

c) Mindig tgyeljen arra, hogy labai szilardan alljanak a lejtén.

d) Sétdlj, soha ne fuss!

e) A lejtén mindig keresztbe vagja , soha fel vagy lefele.

f) Legyen kulénésen 6vatos, ha megvaltoztatja a menetiranyt lejtén.

Q) Ne vagjon tul lejtds lejtén.

h) Forditson kulonds figyelmet , ha a késziléket hatra vagy magafele hizza.

i) Kapcsolja ki a vagdéelem (ek) hajtasat, ha a késziiléket at kell helyezni, ha nem fiives
fellleten mozgatja, és amikor a kaszalohelyre és vissza szdllitja.
i) Ne haszndlja a késziiléket sériilt burkolatokkal vagy hazakkal, vagy biztonsagi

eszkdz nélkul, példaul burkolat és / vagy fitarto.

k) k) Inditsa el 6vatosan a motort az utasitasok szerint, iigyelve arra, hogy a labak
tavol maradjanak a vagoéelem (ek) tél.

1) I) A motor inditasakor ne délje meg a késziiléket, kivéve, ha inditaskor meg kell
ddIni. Ebben az esetben ne délje meg a sziikségesnél tobbet, és emelje fel csak azt
a részt, amely tavol van a készllék kezel6tél.

m) m) Ne mikddtesse a késziléket a kimenet elétt allva.

n) n) Ne tartsa a kezét és a labat forgé alkatrészek kozelében. Ugyeljen arra, hogy a
kimenet soha se legyen eltémdédve.

0) 0) Ne mozgassa a késziiléket jaré motorral.

p) p1) Allitsa le a késziiléket, és hizza ki a dugét az aljzatbél. Ugyeljen arra, hogy az
Osszes mozgo alkatrész ne mozogjon.

Q) p.) Allitsa le az eszkdzoket és vegye le a reteszel6 targyat. Gy6zédjon meg arrol,
hogy az 6sszes mozgo6 alkatrész all

- minden alkalommal, amikor elhagyja a késztuléket,

- a kimenet tisztitasa vagy tolasa el6tt,

- az eszkoz ellendrzése, tisztitdsa vagy javitasa el6tt,

- idegen targy utése utan. Ellendrizze a késziiléket, hogy nincs-e sériilése, és szlkség

esetén javitsa ki, miel6tt Ujrainditja és mikodteti;

- ha az eszkdz erésen rezgni kezd (azonnal ellendrizze)

- ellendrizze a sériiléseket,

- cserélje ki vagy javitsa meg a sérlilt alkatrészeket,

- ellendrizze és huzza meg a laza alkatrészeket.

4. Karbantartas és tarolas

a) Minden anyat, csavart és csavart tartson jo allapotban, hogy megbizonyosodjon
arrél, hogy az eszkdz biztonsagosan muikaodik.

b) Ellendrizze a fltartalyt gyakran kopas és sériilés szempontjabol.

c) Tobbkéses eszkdzok esetén vigyazzon, mert egy vagdelem forgdsa mas kések
forgasat okozhatja.

d) Legyen 6vatos az eszkdz bedllitasakor, nehogy ujjai a mozgd kések és az eszkéz
rogzitett részei kozé kerlljenek.
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e) Inditas el6tt mindig hagyja a késziiléket lehini.

f) Legyen 6vatos a kések kezelésekor, még akkor is, ha a hajtas ki van kapcsolva,
mert a kések tovabbra is foroghatnak.

o)) Biztonsagi okokbdl cserélje ki a kopott vagy sériilt alkatrészeket. Csak eredeti
pétalkatrészeket és felszereléseket hasznaljon.

h) Ha a késziiléket nem haszndlja, tartsa gyermekektél elzarva

5. Ajanlasok a Il. Osztalya eszk6zokre

Ajanlott, hogy a gépet taplalja egy maradékaram-készilékkel (RCD), legfeliebb 30 mA
kioldasi arammal.

ﬂ 7. Tovabbi biztonsagi eldirasok az elektromos fiinyirokra

a) Ha hosszabbité kabelt kell hasznalni, mindig hasznaljon kultéri hasznalatra
szant és a froccsend viz ellen védett hosszabbitot.

b) Soha ne vezessen a gépet a kabelen keresztll. Kaszalaskor a kabelt a flinyird
mogott és mindig a kaszalt oldalon kell hazni.

c) Ne tegye ki a kabelt héforrasoknak, olajjal, oldészerekkel vagy éles élekkel vald
érintkezésnek.

d) Ne hagyja, hogy a hosszabbité kabel és az aljzat érintkezzen nedves talajjal

(pocsolya, nedves f().

R& AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu simbolul si toate

instructiunile. Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor de siguranta

ﬂ mentionate mai jos poate cauza electrocutari, incendii sau leziuni grave.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare ulterioara.
Termenul "electrounealtd" utilizat in avertismente se referd la un dispozitiv electric
alimentat de la retea (cu cablu) sau de la acumulator (fara cablu).

1. Norme generale de siguranta - Securitatea la locul de munca
ﬂ a) Pastrati ordine si asigurati un iluminat bun la locul de munca. Dezordinea

si un iluminat necorespunzétor pot deveni cauza accidentelor.

b) Nu utilizati dispozitivul in mediul exploziv produs de lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Electrounelte produc scéntei care pot aprinde pulberi sau vapori.

c) Tineti copii si persoane terte departe de locurile in care lucrati cu o

electrounealta. Distragerea atenfiei poate provoca pierderea controlului asupra

electrouneltei.

2. Norme generale de siguranta - Securitatea electrica

a) Stecherul trebuie sad se potriveascd cu priza electricd. Nu modificati

niciodata stecherul in nici un fel. Nu aplicati nicio conectare indirectd in
cazul in care utilizati unelte electrice care au un cablu protejat cu firul de
impamantare. Lipsa modificarilor la stechere si prize reduce riscul de electrocutare.

b) Evitati contactul cu suprafetele impaméantate de ex: tevi, incalzitoare,
radiatoare de incélzire centrala si frigidere. in caz de atingere a elementelor
imp@mantate creste riscul de electrocutare.

c) Nu expuneti dispozitivul la actiunea ploii sau umiditatii. Patrunderea apei intr-
o electrounealta méareste riscul de electrocutare.

d) Nu fortati cabluri de conectare. Nu utilizati niciodata cablul pentru a
transporta, trage sau pentru scoatere a stecherului din priza. Feriti cablul de
alimentare de actiunea temperaturilor inalte, de ulei, muchii ascutite sau
elemente mobile ale electrouneltei. Un cablu deteriorat sau impletit méreste riscul
de electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu electrounealtd in aer liber, folositi numai
prelungitoarele destinate pentru lucrul in afara spatiilor inchise. Folosirea unui
cablu prelungitor corespunzétor reduce riscul de electrocutare.

f) in cazul in care electrounealta lucreazi in mediul umed, utilizati protectie
diferentiala (RCD). Protectia diferentialé reduce riscul de electrocutare.

3. Norme generale de siguranta - Securitatea persoanelor

a) Pastrati atentie cand lucrati cu electrounealta, Lucrati rational si prudent.

Nu folositi electrounealtd atunci cand sunteti obositi sau va aflati sub
influenta medicamentelor, alcoolului sau a drogurilor. Un moment de neatentie
in timp ce lucrati cu electrounealtd, poate duce la leziuni corporale grave.

b) Folositi echipamentul de protectie individuala. intotdeauna purtati ochelarii
de protectie. Echipamentele de protectie individuald cum ar fi masca antipraf,
incéltdminte de protectie antiderapantd, cascéd sau mijloace de protectie a auzului,
utilizate conform conditiilor exterioare, reduc riscul de leziuni corporale.

c) Evitati pornirea involuntara a electrouneltei. Asigurati-va ca intrerupatorul se
afla in pozitie "oprit”, inainte de introducerea stecherului in priza sau
amplasarea acumulatorului sau bateriei in locas, inainte de ridicarea sau
transportarea electrouneltei. Transportarea electrouneltei cu degetul tinut pe
intrerupétor, poate produce pornirea accidentald a electrouneltei si poate fi cauza
unui accident.

d) Inainte de pornirea electrouneltei, indepartati toate cheile si alte scule de
reglare. Cheile sau sculele ldsate in elementele mobile ale electrouneltei pot duce
la leziuni corporale.

e) Evitati o tinuta corporala nefireasca in timpul lucrului. Mentineti tot timpul o
pozitie stabila si echilibrul. Acest lucru garanteazad un control mai bun al
electrouneltei in situatiile neprevézute.

f) Purtati haine de lucru adecvate. Nu purtati imbracamintea larga sau bijuteriile.
Feriti parul, imbracaminte si manusi de piese mobile. imbracamintea larga,
bijuterie sau parul lung pot fi prinse de elementele mobile ale electrouneltei.

[o)] In cazul in care electrounealta este adaptata si functioneze cu evacuarea
deseurilor produse, asigurati-va ca sistemul respectiv este racordat corect si
utilizat in mod corespunzator. Utilizarea sistemului de evacuare a deseurilor
reduce semnificativ riscul legat de prezenta pulberilor ddunétoare.

h) Experienta dobandita in timpul utilizarii frecvente a electrouneltei, nu trebuie

sa conduca la prea multa incredere in sine si la ignorarea regulilor de

securitate. Lipsa de grija poate produce leziuni grave intr-o fractiune de secunda.

4. Norme generale de siguranta — Operarea si exploatarea dispozitivului

a) Nu supraincarcati electrounealta. Utilizati o electrounealta adecvata
pentru scopul propus. Utilizarea unei electrouneltei in conformitate cu destinatie,
va creste eficienta si siguranta muncii executate.

b) Nu utilizati o electrounealta cu intrerupéatorul defect. Orice electrounealtéd care
nu poate fi controlatd prin intrerupétor, este periculoasé si trebuie reparata.

c) Scoateti stecherul din priza sau decuplati acumulatorul (daca este detasabil)
de electrounealta inainte de fiecare reglaj, inlocuirea accesoriilor sau
depozitare. Astfel de mdsuri preventive reduc riscul de pornire necontrolatd a
electrouneltei.

d) Depozitati electrounealta neutilizata intr-un loc inaccesibil pentru copii si nu

permiteti persoanelor nefamiliarizate cu dispozitiv sau cu prezentele

instructiuni sa utilizeze electrounealta. Electrounelte sunt periculoase in mainile
utilizatorilor neinstruiti.

e) Electrounealta si accesoriile trebuie supuse reviziilor tehnice. Sa se verifice
coaxialitatea si fixarea adecvata a pieselor mobile, se vor verifica eventualele
fisuri sau alti factori care pot afecta functionarea electrouneltei. in cazul in
care se constatd deteriorari, reparati electrounealta inainte de utilizare.
Intretinerea necorespunzétoare a electrouneltei este cauza multor accidente.

f) Unelte de taiere trebuie sa fie ascutite si curate. /ntrefinerea corespunzétoare a
muchiilor ascutite ale uneltelor de tdiere reduce probabilitatea de inclestare si
faciliteaza operarea.

o)) Utilizati electrounealta, accesoriile, piesele de lucru etc. in conformitate cu
prezentele instructiuni, tinand seama de conditiile de lucru si tipul lucrarii de
executat.. Utilizarea electrouneltei contrar modului de destinatie, poate duce la
situatii periculoase.

h) Manerele si elementele de prindere trebuie sa fie intotdeauna uscate, curate,

fara urme de ulei si lubrifianti. Manerele si suprafetele de prindere alunecoase nu

permit lucrul in conditii de siguranta si controlul corespunzéator al electrouneltei in
cazul unor situatii neasteptate.

5. Norme generale de siguranta — Service

a) Reparatia electrouneltei poate fi incredintatd numai personalului calificat
care va utiliza piese originale. Astfel siguranta electrouneltei va fi pastrata.

6. Reguli de siguranta privind masini de cosit electrice

ﬂ 1. Instruire

a) Cititi cu atentie instructiunile. Familiarizati-va cu elementele de control si utilizarea
corecta a masinii.

b) Nu lasati niciodata copiii sau persoanele nefamiliarizate cu instructiunile sa lucreze
cu dispozitiv. Reglementarile interne pot limita varsta operatorului.

c) Nu utilizati niciodatd masina in cazul in care in apropiere se afla oamenii, in special
copiii, sau animalele de companie.

d) Retineti ca operatorul sau utilizatorul sunt responsabili de accidente sau amenintari
care apar fata de alte persoane sau mediul inconjurator.

2. Pregatire

a) Purtati intotdeauna incaltaminte solida si pantaloni lungi atunci cand cositi. Nu
lucrati cu dispozitivul fiind descult sau cu sandale descoperite. Evitati hainele uzate
care sunt prea libere sau hainele cu curele sau panglici care atarna liber.

b) Verificati cu atentie zona in care veti lucra cu dispozitivul si indepartati toate
obiectele care ar putea intra in dispozitiv.

c) Tnainte de utilizare, verificati intotdeauna dacé cutitele, suruburile si echipamentul
grupului de cutite nu sunt uzate sau deteriorate. Inlocuiti piesele uzate sau
deteriorate cu seturi intregi, pentru a mentine echilibrarea dispozitivului. Tnlocuit,i
placutele de informare deteriorate sau ilizibile.

d) Inainte de utilizare, controlati cablul de alimentare si prelungitorul pentru deteriorare
sau uzura. Daca cablul a fost deteriorat in timpul utilizarii, deconectati-l imediat de
sursa de alimentare directd. NU ATINGETI CABLUL INAINTE DE A-L
DECONECTA. Nu lucrati cu masina daca cablul este deteriorat sau distrus.

3. Utilizare

a) Cositi numai la lumina zilei sau la o iluminare artificiala buna.

b) Evitati sa cositi iarba umeda.

c) Asigurati-va intotdeauna daca picioarele tale stau ferm pe panta.

d) Mergi, nu fugi niciodata.

e) Cositi intotdeauna transversal pe panta, niciodata inaintéand in sus sau in jos.

f)  Pastrati o atentie deosebitd cand schimbati directia de deplasare pe o panta.

g) Nu cositi pe pantele inclinate excesiv.

h) Acordati o atentie deosebita cand dati inapoi sau trageti dispozitivul cétre sine.

i) Opriti actionarea elementului (elementelor) de taiere daca trebuie sa inclinati masina
n timp ce o mutati pe alte suprafete cu iarba sau atunci cand masina este transportata
la locul de cosit si Thapoi.

i) Nu utilizati niciodatda masina cu aparatoarele sau carcasele deteriorate sau fara
dispozitivul de protectie, cum ar fi aparatoarele si/sau recipientele de iarba atasate.

k) Porniti cu atentie motorul conform instructiunilor, asigurandu-va ca picioarele sunt
departe de elementul (elementele) de taiere.

1) Nu inclinati dispozitivul atunci cand porniti motorul, cu exceptia cazului in care acesta
necesita inclinare la pornire. In acest caz, nu inclinati mai mult decat este necesar, si
ridicati doar acest fragment al masinii care se afla departe de operator.

m) Nu porniti dispozitivul in timp ce stati in fata ejectorului de iarba.

n) Nu tineti mainile si picioarele langa piesele rotative. Aveti grija ca ejectorul sa nu fie
permanent infundat.

0) Nu transportati un dispozitiv cu motorul pornit.

p) Opriti dispozitivul si scoateti stecherul din priza. Asigurati-va ca toate piesele mobile
nu se misca.

q) pz) Opriti dispozitivul si inlaturati grupul de blocare. Asigurati-va ca toate piesele
mobile nu se misca.

- de fiecare data cand parasiti dispozitivul,

- inainte de a curata sau a desfunda ejectorul,

- inainte de verificare, curatare sau reparare a dispozitivului,

- dupa o lovire cu un obiect strain. Verificati daca dispozitivul nu este deteriorat si reparati-

|, dacé este necesar, inainte de a-l reporni si utiliza,

- daca dispozitivul incepe sa vibreze excesiv (controlati imediat),

- verificati pentru deteriorare,

- inlocuiti sau reparati fiecare piesa deteriorata,

- verificati si strangeti piesele slabite.

4. Intretinere si depozitare

a) Pastrati toate piulitele si suruburile in stare corespunzatoare pentru a va asigura ca
dispozitivul va functiona in siguranta.

b) Verificati frecvent recipientul de iarba pentru uzura sau deteriorare.

c) Tn cazul dispozitivelor cu mai multe cutite, pastrati atentie, deoarece rotatia unui

element de taiat poate atrage rotirea altor cutite.

d) Pastrati atentie la ajustarea dispozitivului pentru a evita prinderea degetelor intre
cutitele in miscare si elementele fixe ale dispozitivului.

e) Lasati intotdeauna dispozitivul s se raceasca inainte de a-l porni din nou.

f) Pastrati atentie cand manipulati cutitele, chiar daca actionarea este oprita, deoarece
cutitele se pot roti in continuare.
Q) Inlocuiti piesele uzate sau deteriorate pentru siguranta. Folositi numai piesele de

schimb si echipamentele originale.
5. Recomandari pentru dispozitive de clasa ll-a
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Dispozitivul trebuie sa fie alimentat de un intrerupator automat de curent diferential (RCD)
cu un curent de declansare de maxim 30 mA.
ﬂ 7. Reguli de siguranta suplimentare privind masini de cosit electrice

a) Daca trebuie sa aplicati un prelungitor, folositi intotdeauna cabluri prelungitoare
destinate utilizarii in exterior si protejate impotriva stropirii cu apa.

b) Nu calcati niciodata cablul cu dispozitiv. Cand cositi, cablul trebuie tras in spatele
masinii de cosit si intotdeauna pe partea deja cosita.

[9) Nu expuneti cablul la surse de caldura, evitati contactul cu ulei, solventi sau muchii
ascutite.

d Evitati contactul cablului prelungitor si al prizei cu solul umed (balta, iarba umeda).

WARNUNG. Alle mit versehenen Warnungen und alle Hinweise griindlich lesen.

ﬂ Bei Nichtbeachten der folgenden Warnungen und Sicherheitshinweise kann es
zum elektrischen Schlag, einem Brand oder ernsthaften Verletzungen kommen.

Alle Warnungen und Hinweise fiir den kiinftigen Gebrauch aufbewahren.

Der in den Warnungen verwendete Begriff ,Elektrowerkzeug® gilt fir netzversorgte bzw.

akkubetriebene (kabellose) Werkzeuge.

1. Allgemeine Sicherheitshinweise - sicheres Arbeiten am Einsatzort
ﬂ a) Arbeitsplatz in Ordnung und gut beleuchtet halten. Bei
Unordnung und mangelhafter Beleuchtung kann es zu Unféllen kommen.

b) Elektrowerkzeuge nicht in einer explosionsfiahigen Umgebung mit
brennbaren Fliissigkeiten, Gasen oder Stauben gebrauchen. Durch den
Werkzeugeinsatz entstehen Funken, die zur Entziindung der Gase oder Staube
flihren kbnnen.

c) Kinder und Unbefugte fern vom Einsatzort der Elektrowerkzeuge halten. Bei

fehlender Konzentration kann es zum Verlust der Kontrolle (iber das

Elektrowerkzeug kommen.

2. Allgemeine Sicherheitshinweise - elektrische Sicherheit
a) Der Stecker muss zur Steckdose angepasst sein. Stecker niemals
umbauen. Keine Zwischenanschliisse bei den Elektrowerkzeugen mit dem

Schutzleiter verwenden. Dadurch kann die Gefahr eines elektrischen Schlages

minimiert werden.

b) Geerdete Flachen, wie Rohre, Lufterhitzer, Heizkérper oder Kiihlschréanke,
nicht beriihren. Sonst wird die Gefahr eines elektrischen Schlages gréBer.

c) Elektrowerkzeug vor regen und Luftfeuchte schiitzen. Das ins Elektrowerkzeug
eingedrungene Wasser erhéht die Gefahr eines elektrischen Schlages.

d) Versorgungskabel nicht iibermiRig belasten. Versorgungskabel niemals zum
Vertragen / Ziehen des Elektrowerkzeuges bzw. zum Ziehen des Steckers
verwenden. Versorgungskabel vor iibermiBigen Temperaturen, Ol, scharfen
Kanten oder beweglichen Komponenten des Elektrowerkzeuges schiitzen.
Durch ein beschédigtes oder verdrilltes Versorgungskabel wird die Gefahr eines
elektrischen Schlages groier.

e) Beim Einsetzen der Elektrowerkzeuge im Freien ausschlieBlich dazu
bestimmte Verldangerungskabel verwenden. Durch die Verwendung eines
entsprechenden Verldngerungskabels wird die Gefahr eines elektrischen Schlages
minimiert.

f) Wird das Elektrowerkzeug in einer Umgebung mit hohem Luftfeuchtegehalt

eingesetzt, ist ein Stromvergleichsschutz zu verwenden. Dadurch wird die

Gefahr eines elektrischen Schlages minimiert.

3. Allgemeine Sicherheitshinweise - Sicherheit von Personen
a) Elektrowerkzeug umsichtig einsetzen, jede Arbeit wachsam und
vorsichtig vornehmen. Elektrowerkzeug nicht bei Miidigkeit oder unter

Einfluss von Arzneimitteln Drogen oder Alkohol gebrauchen. Auch bei einem

kurzen Verlust der Konzentration kann es wéhrend des Elektrowerkzeugeinsatzes

zu ernsthaften Verletzungen kommen.

b) Personliche Schutzausriistungen (PSA) verwenden. Bei der Arbeit
immer eine Schutzbrille tragen. Werden die dem jeweiligen Einsatz
angepasste PSA, wie eine Staubschutzmaske, rutschfreies Schuhwerk, ein
Schutzhelm oder ein Gehérschutz verwendet, wird die Gefahr von ernsthaften
Verletzungen minimiert.

c) Unerwartetes Ingangsetzen des Elektrowerkzeuges vermeiden. Sicherstellen,
dass der Steuerschalter auf ,Aus“ verstellt ist, bevor der Stecker installiert
bzw. der Akku in seinem Anschluss eingebaut wird. Gleiches gilt fiir das
Heben oder Vertragen des Elektrowerkzeuges. Wird das Elektrowerkzeug
vertragen, wenn ein Finger den Steuerschalter beriihrt, kann es zum unerwarteten
Ingangsetzen des Gerétes kommen und einen Unfall herbeifiihren.

d) Alle Einstellschliissel und -werkzeuge vor Ingebrauchnahme des
Elektrowerkzeuges entfernen. Sonst kénnen sie zu Kérperverletzungen fiihren.

e) Bei der Arbeit nur natiirliche Korperhaltungen einnehmen. Fiir eine stabile
Korperhaltung und -gleichgewicht stidndig sorgen. Dadurch kann das
Elektrowerkzeug in unerwarteten Situationen besser beherrscht werden.

f) Der Arbeit entsprechende und niemals lose Arbeitskleidung tragen. Keinen
Schmuck tragen. Haare, Kleidungsstiicke und Schutzhandschuhe fern von
beweglichen Komponenten des Elektrowerkzeuges halten. Lose Haare oder
Kleidungsstiicke bzw. der Schmuck kdnnen durch bewegliche Komponenten des
Elektrowerkzeuges erfasst werden.

9) Ist das Elektrowerkzeug fiir eine Staubabsaugung ausgelegt, muss diese
angeschlossen und korrekt betrieben werden. Dadurch kann die Einwirkung von
mdglichen schéadlichen Stduben wesentlich reduziert werden.

h) Die Erfahrungen, die bei hdufigem Einsatz der Elektrowerkzeuge gewonnen
werden, diirfen nicht zu einem iibermaBigen Selbstbewusstsein und der

Missachtung der Sicherheitshinweise fiihren. Die Unachtsamkeit kann
ernsthafte Kérperverletzungen blitzschnell herbeifiihren.

4. Allgemeine Sicherheitshinweise - Gerdtebedienung und -betrieb

a) Elektrowerkzeug nicht tiibermaRig beanspruchen. Geeignetes
Elektrowerkzeug fiir den jeweiligen Einsatz gebrauchen. Durch die

bestimmungsgeméle Verwendung werden die Leistung des Elektrowerkzeuges
erhoht und die entsprechende Arbeitssicherheit sichergestellt.

b) Elektrowerkzeug mit beschadigtem Steuerschalter nicht gebrauchen. Das
Elektrowerkzeug kann mit beschédigtem Steuerschalter nicht entsprechend
beherrscht werden und fiihrt Gefahren herbei. In diesem Fall ist das
Elektrowerkzeug reparieren zu lassen.

c) Vor jeder Einstellung, dem Zubehoérwechsel oder der Lagerung des
Elektrowerkzeuges Stecker ziehen bzw. Akku ausbauen (soweit moglich).
Aufgrund dieser VorsorgemalBnahmen wird die Gefahr minimiert, das
Elektrowerkzeug unkontrolliert in Gang zu setzen.

d) Ein nicht eingesetztes Elektrowerkzeug fern von Kinderhdanden halten und
seinen Gebrauch durch mit dem Elektrowerkzeug oder dieser
Gebrauchsanleitung nicht vertraute Personen verhindern. Ein durch Unbefugte
gebrauchtes Elektrowerkzeug kann geféhrlich werden.

e) Elektrowerkzeug und sein Zubehor regelméBig iiberpriifen lassen, auf
Zentrierung und korrekten Einbau beweglicher Teile priifen lassen, dabei auf
mogliche Risse oder sonstige Einfliisse achten, die den Betrieb des
Elektrowerkzeuges  beeintrachtigen  konnen. Elektrowerkzeug  bei
festgestellten Schdden vor erneutem Einsatz reparieren lassen. Eine
mangelhafte Gerdtewartung kann eine hdufige Unfallsursache sein.

f) Die Schneidwerkzeuge miissen scharf und sauber gehalten werden.
Entsprechend gewartete scharfe Schneidwerkzeugkanten reduzieren mdégliches
Verklemmen des Elektrowerkzeuges und erleichtern die Gerédtebedienung.

9) Elektrowerkzeug, Zubehorteile, Arbeitskomponenten usw. gemaB dieser
Gebrauchsanleitung einsetzen, dabei jeweilige Einsatzbedingungen und
durchzufiihrende -arten beriicksichtigen. Ein bestimmungswidriger Gebrauch
des Elektrowerkzeuges kann zu geféhrlichen Situationen fiihren.

h) Alle Handgriffe und Halteflichen sind immer sauber, trocken, ohne OI- und

Schmierstoffspuren zu halten. Glitschige Handgriffe und Halteflachen verhindern

sicheres Arbeiten und die Werkzeugbeherrschung bei unerwarteten Situationen.

5. Allgemeine Sicherheitshinweise - Instandsetzungen
a) Instandsetzung des Elektrowerkzeuges nur von einem Fachtechniker
unter Verwendung von Originalteilen durchfiihren lassen. Nur dadurch wird die

Sicherheit des Elektrowerkzeuges sichergestellt.

ﬂ 6. Sicherheitshinweise fiir E-Grasmaher
1. Sicherheit

a) Bedienungsanleitung griindlich lesen. Steuersysteme und korrekte Bedienung des
E-Grasmahers kennenlernen.

b) E-Grasmaher niemals durch Kinder und Personen ohne entsprechende
Bedienungskenntnisse bedienen lassen. In den jeweiligen Landesbestimmungen
kann das Alter der Bediener festgelegt werden.

c) Gerat niemals bei Vorhandensein von anderen Personen, insbesondere von
Kindern und Haustieren, gebrauchen.

d) Immer darauf achten, dass der Bediener oder Betreiber fir Unfélle und mégliche
Gefahren fiir andere Personen oder die Umgebung verantwortlich ist.

2. Vorbereitungen

a) Festes Schuhwerk und lange Hosen bei der Arbeit tragen. Gerat niemals mit blofRen
FiRen oder mit angezogenen Sandalen bedienen. Keine gerissene, zu lose
hangende Kleidung sowie die mit langen, losen Bandchen tragen.

b) Jeweilige Flache vor der Arbeit griindlich priifen und alle Gegensténde entfernen,
die ins Gerat eindringen kénnen.

c) Schneidmesser, Schrauben und Messerzubehor vor Gebrauch auf Verschleil? und
Beschadigungen prifen. Verschlissene Komponenten immer satzweise wechseln,
um ihre Auswuchtung zu gewahrleisten. Beschadigte oder schlecht lesbare
Hinweisschilder erneuern.

d) Strom- und Verlangerungskabel vor Gebrauch auf Verschlei und Beschadigungen
prifen. Stecker des bei der Arbeit beschadigten Stromkabels sofort ziehen.
STROMKABEL ZUVOR NIEMALS BERUHREN. E-Grasmaher mit beschadigtem
Stromkabel niemals gebrauchen.

3. Bedienung

a) Nur bei Sonnenlicht oder einer guten Beleuchtung arbeiten.

b) Nasses Gras nicht méhen.

c) Sichere Kérperlage auf einer Geldndeneigung gewahrleisten.

d) Bei der Arbeit niemals zu schnell gehen.

e) Gras auf einer Gelandeneigung nur diagonal, niemals bergauf und -ab, mahen.

f) Beim Arbeitsrichtungswechsel auf einer Geldndeneigung besonders vorsichtig
vorgehen.

g) Bearbeiten von zu steilen Geldndeneigungen vermeiden.

h) Besonders vorsichtig vorgehen, wird der E-Grasmaher riickwarts bewegt oder zu
sich gezogen.
Antrieb des / der Schneidkomponente(n) ausschalten, wenn der E-Grasmaher auf
sonstigen Flachen als die Griinflachen bzw. bevor er zum / vom Einsatzort verstellt
wird.

i) E-Grasmaher mit beschadigten Schutzverkleidungen bzw. ohne mitgelieferte
Sicherheitsvorrichtungen (bspw. Schutzverkleidungen und/oder Grasschnittkorb)
niemals gebrauchen.

k) Motor gemaR der Bedienungsanleitung starten lassen, dabei Fufle weg von den
Schneidkomponenten halten.

1) E-Grasmaher beim Motorstart nicht neigen, Ausnahme: das Gerat muss beim
Motorstart geneigt werden. In diesem Fall darf das Gerat nur leicht geneigt und an
der vom Bediener weg gerichteten Komponente gehoben werden.

m) Gerat vor dem Grasschnittauswurf stehend nicht in Betrieb nehmen.

n) Hande und FuRe fern von rotierenden Komponenten halten. Auf freien Durchlauf
des Grasschnittauswurfes achten.

0) Gerat niemals mit laufendem Motor vertragen.

p) p1) Gerat auler Betrieb nehmen und Stecker ziehen. Sicherstellen, dass alle
rotierenden Teile still stehen:

q) p2) Gerat auBer Betrieb nehmen und Sperrvorrichtung demontieren. Sicherstellen,
dass alle rotierenden Teile still stehen:

- bei Verlassen des Geréates,

- vor Reinigung oder Freimachen des Grasschnittauswurfs,

- vor Uberpriifung, Reinigung oder Instandsetzung des Gerites,

- nach Berlihren eines Fremdkdrpers; Gerat auf mogliche Schaden priifen und bei Bedarf

vor erneutem Einsatz reparieren.

- Bei GbermaRigen Vibrationen des Geréates (Sofortprifung):

- auf Beschadigung priifen,

- beschadigte Teile reparieren oder erneuern,

- Teile auf festen Sitz prifen, gegebenenfalls nachziehen.

4. Wartung und Lagerung

a) Auf korrekte Beschaffenheit aller Schrauben, Muttern und Blechschrauben achten,
um den sicheren Geratebetrieb sicherzustellen.

b) Fangkorb auf Verschleil? und Beschadigungen héaufig priifen.

c) Bei Schneidkomponenten mit mehreren Schneidmessern besonders darauf achten,
dass mehrere Schneidkomponenten durch ein rotierendes Messer in Gang gesetzt
werden kdénnen.

d) Bei allen Einstellungen besonders vorsichtig vorgehen, damit die Finger nicht
zwischen lose Schneidmesser und die Gehauseelemente erfasst werden.

e) Das auBer Betrieb genommene Gerat immer zuerst abkihlen lassen, erst danach
erneut starten.

f) Schneidkomponenten auch bei abgestelltem Antrieb vorsichtig bedienen, weil sie
trotzdem rotieren kénnen.

9) Beschadigte oder verschlissene Teile aus Sicherheitsgriinden erneuern. Nur
Originalersatzteile und den -zubehdr verwenden.
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5. Hinweise fiir Gerate der Kategorie Il
Die Stromversorgung der Gerate ist Uber einen Stromvergleichsschutz mit dem
Ausldsestrom bis 30 mA herzustellen.
7. Zusatzliche Sicherheitshinweise fiir E-Grasméaher
ﬂ a) Bei Bedarf nur fur den Einsatz im Freien vorgesehene und
wasserspritzergeschitzte Verlangerungskabel verwenden.
b) Stromkabel niemals Uberfahren, bei der Arbeit immer nach dem E-Grasmaher und
immer an der bearbeiteten Seite ziehen.
c) Stromkabel fern von Warmequellen, Olen, Lésungsmitteln halten und seine
Beriihrung von scharfen Kanten verhindern.
d) Verlangerungskabel und seine Steckdose fern von einem nassen Untergrund
(Pflutzen, nasses Gras) halten.
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DEKLARACIA ZGODNOSCI WE/UE nr: / PROHLASENI O SHODE ES /|dla partii / pro sérii / pre sériu / partija / partijai / szériaszém /
EU ¢. / VYHLASENIE O ZHODE ES / EU ¢&. / ATITIKTIES DEKLARACIJA|numarul lotului de fabricatie / flir die Partie / for series

EB / ES nr. / ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA Nr. / EK MEGFELELOSEGI
NYILATKOZAT / DECLARATIE DE CONFORMITATE CE / UE nr / G/EU-
KONFORMITATSERKLARUNG Nr. / EU DECLARATION OF CONFORMITY
no.

1/DED8703 12100001 - 12109999

Niniejsza Deklaracja Zgodnosci WE/UE wydana zostaje na wyfaczng odeW|ed2|aInosc producenta: / Toto prohlaseni o shodé ES / EU se
vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce: / Toto vyhlasenie o zhode ES / EU bolo vydané na vyhradni zodpovednost vyrobcu: / Si
atitikties deklaracija iduota tik gamintojo atsakomybe: / ST ES atbilstibas deklaracija tiek izdota raZotaja vienigai atbildibai: / E
megdfeleléségi nyilatkozat EK kiadasaért kizarélag a gyartd a felel@s: / Aceastd declaratie de conformitate CE / UE este emisa pe
raspunderea exclusiva a producatorului: / Diese EG/EU Konformitatserklarung wird auf alleinige Verantwortung des Herstellers ausgestellt:
/ This UE Declaration of Conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

DEDRA-EXIM SP. Z 0.0. 05-800 PRUSZKOW, UL. 3 MAJA 8, PL

Nr katalogowy: / Katalogové Cislo: / Kataldégové C.: / Katalogo nr.: /
Kataloga Nr.: / Katalogusszam: / Numar identificare din catalog / DEDS8703
Katalog-Nr.: / Catalogue number:

Opis / Popis: / Opis: / Aprasymas: / Apraksts: / Leiras: / Descriere: /|Kosiarka elektryczna 33 cm 1200 W/Elektricka sekacka / Elektricka
Beschreibung: / Description kosacka / Elektriné vejapjové / Elektriska plaujmasina / Elektromos
flinyird / Motocoasa electrica / Elektrischer Rasenmaher

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej Deklaracji Zgodnosci WE/UE jest zgodny z odno$nymi wymaganiami unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego: / Vy3e zminény pfedmét tohoto prohlaseni o shodé ES / EU i je ve shodé s pfislusnymi harmonizaCnimi pravnimi
predpisy Evropské unie: / VysSie uvedeny predmet tohto vyhlasenie o zhode ES / EU sa zhoduje s prislusnymi poziadavkami
harmonizovaného zakonodarstva EU: / Auksciau iSvardytas Sios deklaracijos objektas atitinka atitinkamy, derinamuyjy Europos Sgjungos
teisés akty reikalavimus: / IepriekSminéts deklaracijas priekSmets atbilst attiecigam savienibas harmonizgéjoso likumdosanu prasibam: / A
jelen nyilatkozatban feljebb emlitett termék megfelel a vonatkozd unids harmonizalt jogszabalyok kévetelményeinek: / Obiectul declaratiei
descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevanta de armonizare a Uniunii Europene: / Der beschriebene Gegenstand dieser
Erklarung erfillt entsprechende Anforderungen des EU-Harmonisierungsrechts: / The object of the UE Declaration of Conformity described
above is in conformity with the relevant Union harmonization legislation

2006/42/WE 2014/30/UE; 2011/65/UE, 2015/863; 2000/14/WE, 2005/88/WE
Annex VI
Poziom LWA zmierzony [dB(A)] - 91,4 Poziom LWA gwarantowany [dB(A)] - 96

Zastosowane normy: / PouZzité normy: / Aplikované normy: / Taikomos normos: / Lietotas normas / Alkalmazott szabvanyok: / Les
normes appliquées / Normas aplicadas / Produsele sunt fabricate in conf. cu standardele relevante aplicate: / Toegepaste normen /
Angewandte Normen: / Used standards:

EN 60335-1:2012/A2:2019; EN 60335-2-77:2010; EM 62233:2008 EN 55014-
1:2017; EN 55014-2:2015; EN 61000-3-2:2014; EN IEC 61000-3-2:2019; EN
61000-3-3:2013; EN 61000-3-3:2013/A1:2019 ; EN ISO 3744:1995; ISO
11094:1991; ; ;

Osoba upowazniona do przygotowania dokumentacji technicznej:|Osoba upowazniona do sporzadzenia deklaracji zgodnosci:
Kierownik Dziatu Badan i Rozwoju Produktu / Osoba opravnéna k|Dyrektor Techniczny / Osoba opravnéna k vyhotoveni prohlaseni o
pripravé technické dokumentace: Vedouci oddéleni vyzkumu a vyvoje[shodé: Technicky Feditel / Osoba poverena vypracovanim
vyrobk{ / Osoba poverend vypracovanim technickej dokumentdcie:|vyhldsenia o zhode: Technicky riaditel' / [galiotas asmuo atitikties
Vedlci oddelenia vyskumu a rozvoja vyrobkov / A mdlszaki|deklracijos parengimui: Techninis direktorius / Persona, kas
dokumentacid elkészitésére felhatalmazott személy: Kutatasi és|pilnvarota sagatavot atbilstibas deklaraciju: tehniskais direktors /
Termékfejlesztési Osztalyvezeté6 / Igaliotas asmuo techniniy/A megfelelségi nyilatkozat elkészitésére felhatalmazott személy:
dokumenty paruosimui: Produkto plétros ir bandymy skyriaus vadovas|Mlszaki Igazgaté / Persoana autorizatéa pentru fintocmirea
/ Persona, kas pilnvarota sagatavot tehnisko dokumentaciju: Produktu|declaratiei de conformitate: Director Tehnic /
izpétes un attistibas departamenta vaditajs / Persoana autorizata|Erstellungsberechtigter fiir die Konformitatserklarung: Direktor fur
pentru pregdtirea documentatiei tehnice: Seful Departamentului de[Technik - Waldemar tabudzki

—-Entwicklung / - Krzysztof Birke

Cercetare si Dezvoltare a Produsului / Erstellungsbevollméchtigter flr
quu/ Eabudhe:

technische Unterlagen: Leiter der Abteilung flir Produkt-Forschung und
mgr inz. Waldemar tabudzki
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